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BODY MEASUREMENTS

Chest girth . i i
. TR
XS 68-76  150-18  27-30  411-52" 16 124 46-49 61" 64"
XS 76-8  156-164  30-33 5755 3XL 124-132 92—200 49-5  63-67"
M 84-92 162170 33-36  S457" ML 132-140 200-208  52-55  67'-610"
o MD  9-100 168-176  36-39  56-59"  SKL  140-148  208-216  55-58  670-71"
l LG 100-108 174-182  39-48  58-60° oKL  148-15%6  208-216  58-61  610%-71"
KL 108-116  180-188  43-46  51-62" KL 156-162  208-216  [61-64  610'-71"

INSIDE LABEL MARKINGS oTrademark o Coverall manufacturer. o Tyvek® IsoClean® model identification — see table. o Processing and packaging identification — see table. 6 (Emarking - Coverall com-
plies with requirements for category lll personal protective equipment according to European legislation. 150 16602:2007/Amd.1:2012, type-test and quality assurance certificates were ssued by SGS United Kingdom Ltd., Weston-
super-Mare, BS22 6WA, UK, identified by the EC Notified Body number 0120. é Indicates compliance with European and ISO standards for chemical protective clothing. @) Protection against particulate radioactive contam-
ination according to EN 1073-2:2002 4\ EN 1073-2 dlause 4.2 requires puncture reistance of clas 2. This coverall meets class 1 only. @) Full-body protectlon’Types achieved by this coverall defined by the European and IS0
standards for Chemical Protective Clothing. QWearershouId read these |nstruct|0nsforuse® Sizing pictogram indicates body Checkyourbody andsselectthe correct size. m@ Donotre-use.
QFIammabIe material, keep away from fire. QThls pictogram indicates protection against biological hazard.

THE FIVE CARE PICTOGRAMS INDICATE: o X
he =% &) A

‘ Donot wash. ‘ Do notiron. ‘ Do not machine dry. ‘ Donotdry clean. ‘ Do not bleach.

MODEL IDENTIFICATION DETAILS: PROCESS AND PACKAGING IDENTIFICATION DETAILS:
11838 IC183Bis the model name for a sterile non-hooded protective coverall ‘ clean processed, sterilized and double bagged. ‘

with bound seams, cuff, ankle and waist elastic.

PERFORMANCE OF STERILIZED TYVEK® AND TYVEK® ISOCLEAN® COVERALLS:

FABRICPHYSICAL PROPERTIES TESTMETHOD RESULT UNIT

Abrasion resistance EN530method 2 Cycles 1/6
15012947-2

Flex cracking resistance EN1507854 method B > 100000 (ycles 6/6

Trapezoidal Tear resistance ENIS09073-4 >10 N 1/6

Tensile strength ENIS013934-1 >30 N 1/6

Punctureresistance EN863 >5 N 1/6

Burstresistance ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*According to EN 14325:2004and 15016602:2007/Amd.1:2012
RESISTANCETO PENETRATION BY LIQUIDS (EN 150 6530)

Chemical Penetration index - EN Class* Repellency index- EN Class*
Sulphuricacid (30%) 33 33
Sodium hydroxide (10%) 23 23

*According to EN 14325:2004and 15016602:2007/Amd.1:2012

FABRICRESISTANCETO PENETRATION OF INFECTIVE AGENTS

Test Testmethod EN Class*
Resistance top ion by blood and body fluids using synthetic blood 15016603 Procedure C 3/6
Resistance top ion by blood-borne pathogens using Phi-X174 bacterioph 15016604 Procedure C no dassification
Resistancetop ionby inated liquids ENIS022610 1/6
Resistance to penetration by biologically inated aerosol 150/D15 22611 13
Resistance to penetration by inated solid particles 15022612 13
* According to EN 14126:2003

Method Testresult ENClass
Type 5: Particle aerosol inward leakage test (EN 13982-2) Pass*** N/A

Ln82/90 <30%**

L,8/10 <15%**
Protection factor according to EN 1073-2:2002 >50 23
Type 6: Low level spray test (EN 150 17491-4:2008, method A) Pass**** N/A
Seamstrength (EN1S013935-2) >30 1/6*

N/A=Not Applicable *Accordingto EN 14325:2004and 15016602:2007/Amd.1:2012 **82/90 means 91,19 Ly, values < 30% and 8/10means 80% L values <15%
**¥Test performed with taped cuffs, hood, ankles and zipper flap. ****Test performed with separate Tyvek® hood.

Forfurtherinformation, please contact your su pplier or DuPont.
TYPICAL AREAS OF USE: DuPont™ Tyvek® IsoClean® coveralls are designed to help protect sensitive products and processes from contamination by people and to protect workers from some hazardous substances. They are
typically used, depending on the chemical toxicity and exposure conditions, for protection against particles (Type 5), limited liquid splashes or low level sprays (Type 6).
LIMITATIONS OF USE: Do not re-use. Do not use the product f it has surpassed the expiry date. For sterilized coverallsif the packaging has been damaged and i isno Icngeralr tight the product is no longer sterile. Do not re-
sterilize the product.Tyvek® IsoClean® fabric and coveralls are not flame resistant and should not be used around heat, open flame, sparks orin potentially fi rexplosi Tyvek® meltsatabout 135°C. These models

do not comply with standard EN 1149-5 (surface resistance) and are unsuitable for use in explosive zones. Exposure to certain very fine particles, intensive ||quu1 sprays and splashes of hazardous substances may require coveralls of
higher mechanical strength and barrier protection than those offered by Tyvek® IsoClean® fabric and coveralls. Bound seams of Tyvek® IsoClean® do not offer a barrier to infective agents. Forincreased protection the user should selecta
coverall comprising seams that offer equivalent protection as the fabric (such as stitched and overtaped seams). For enhanced protection in certain applications, taping of cuffs, ankles, hood and zipper flap should be considered. Models
with thumb holders should only be used with a double glove system, where the wearer puts the thumb holder over the under glove and the second glove should be worn over the coverall. Please ensure that you have chosen the Tyvek®
IsoClean® model suitable for your job. The user shall be the sole judge for the correct combination of full body protective coveralls and ancillary equipment (gloves, footwear, respiratory protective equipment, etc.) and for how long
aTyvek® IsoClean® coverall can be worn on a specific job with respect toits protective performance, wear comfort or heat stress. DuPont shall not accept any responsibility whatsoever for improper use of Tyvek® IsoClean® coveralls.
TYVEK®ISOCLEAN® MODEL SPECIFIC INFORMATION:

1(183BDS When using the unhooded Tyvek® IsoClean® coverall a separate Tyvek® IsoClean® hood, fully taped to the coverall should be worn to achieve the laimed whole suit protection levels. Ensure that
the hood has a good fitting of facial opening, adequate shoulder coverage that should be worn under the coverall.

PREPARING FOR USE: Itis the responsibility of the user to be trained in the donning, doffing, proper use, handling, storage, maintenance and disposal of Tyvek® IsoClean® coveralls. In the unlikely event of defects, do not wear
the coverall.

STORAGE: The coveralls may be stored between 15and 25 °Cin the dark (cardboard box) with no UV light exposure. DuPont suggests that Tyvek® IsoClean® coveralls be used within 5 years, provided they are properly stored and pass
afullvisual inspection. High temperature, oxidizing gases, wet, cold, ultraviolet and ionizing radiation can significantly impact the long-term life of coveralls made of Tyvek® fabric. See expiry date on bag label.

DISPOSAL: This coverall can be recycled, incinerated or buried in a controlled landfill. Disposal restrictions depend upon the contamination incurred during use and are subject to national or local legislation.

For further information about the coverall and its barrier performance, please contact your Tyvek® IsoClean® supplier or visit www.ipp.dupont.com.

The content of this instruction sheet was last verified by the notified body SGS in September 2015.

IFU.2



DEUTSCH GEBRAUCHSANWEISUNG

BESCHRIFTUNG DER INNENETIKETTEN o Handelsmark 0 Hersteller desS(hulzanzugsAo Tyvek® IsoClean® Modellbezeichnung - siehe Tabelle,o Verarbeitungs- und Verpackungskennzeichnung —
sieheTabelle. o CE-Kennzeichnung - Der Schutzanzug entspricht den européischen Richtlinien fiir persanliche Schutzkleidung, Kategorie ll. 150 16602:2007/Amd.1:2012, die Typ-Priifung und das Qualitétssicherungszertifikat
wurden von S6S United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, GroBbritannien, Code der Benannten Stelle der EU: 0120, ausgestellt. Q@) Weist auf die Erfillung der européischen Normen und der IS0-Normen fiir
Ch Keidung hin. @) Schutz vorradioaktiver durch feste Partikel nach EN 1073-2:2002 4\ Gem3 EN 1073-2Ziffer 4.2 st eine Durchstichfestikeit der Klasse 2 erforderlich. Dieser Schutzanzug ent-
sprichtlediglich Klasse 1.¢Ganzk6rper5<humypen, die mit diesem Schutzanzug nach den européischen Normen und I50-Normen'fiir ChemikalienschutzKleidung erreicht wurden. @) Tréger sollten diese Gebrauchsanweisung
lesen. @) Das GraRenpiktogramm zeigt verschiedene KorpermaBe an. Bitte wahlen Sie die Ihren KorpermaBen entsprechende GroBe aus. 0 ® Nicht wiederverwenden. Q Entflammbares Material. Von Feuer fernhalten.
@ Dieses Piktogramm zeigt Schutz gegen biologische Gefahrstoffe an.

DIE FUNF PIKTOGRAMME ZUR PFLEGE ZEIGEN FOLGENDES AN:

Nicht biigeln.

%

Nicht bleichen. ‘

‘ Nichtwaschen. ‘ ‘ Nichtim Waschetrockner trocknen. ‘ Nicht chemisch reinigen. ‘

EINZELHEITEN DER MODELLBEZEICHNUNG:

11838 1C183Bist die Modellbezeichnung fiir einen sterilen Schutzanzug ohne Kapuze mit
i Nahten, Armelbiinden, Beinabschliissen und Taille mit Gummi

LEISTUNG VON STERILISIERTEN TYVEK® UND TYVEK® ISOCLEAN® ANZUGEN:

PHYSIKALISCHE MATERIALEIGENSCHAFTEN TESTMETHODE ERGEBNIS EINHEIT EN-KLASSE*
>10

PROCESS AND PACKAGING IDENTIFICATION DETAILS:

Unter reinen Bedingungen hergestellt, sterilisiert und doppelt verpackt. ‘

Abriebfestigkeit EN530 Methode 2 Tyklen 1/6
15012947-2

Biegerissfestigkeit EN1507854Verfahren B >100000 Iyklen 6/6

WeiterreiBfestigkeit ENIS09073-4 >10 N 1/6

Tugfestigkeit ENIS013934-1 >30 N 1/6

Durchstichfestigkeit EN863 >5 N 1/6

Berstfestigkeit ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Gemal EN 14325:2004 und 15016602:2007/Amd.1:2012

MATERIALWIDERSTAND GEGEN DAS DURCHDRINGEN VON FLUSSIGKEITEN (EN 150 6530)

Chemikalie Pe index- EN-Klasse* Abweisungsindex - EN-Klasse*
Sc ure (30%) 33 33
id (10%) 23 2B

*Gemal EN 14325:2004 und 15016602:2007/Amd.1:2012

WIDERSTANDSFAHIGKEIT DES MATERIALS GEGEN DAS DURCHDRINGEN VON INFEKTIONSERREGERN

Test Te hod EN-Klasse*
Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von Blut und Kdrperfliissigkeiten unter Verwendung | 15016603 Verfahren C 3/6
vonsynthetischem Blut
Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von durch Blut ibertragbaren Krankheitserregem un-| 150 16604 Verfahren C keine Klassifizierung
terVerwendung des Bakteriophagens Phi-X174
Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von kontaminierten Fliissigkeiten ENIS022610 1/6
Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von biologisch ierten Aerosolen 150/DIS 22611 13
Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung vonk ierten Feststoffpartikeln 15022612 13

*Nach EN 14126:2003
Methode gebni EN-Klasse
Typ 5: Test zur Bestimmung der nach innen gerichteten Leckage von Aerosolen kleiner Partikel | Bestanden*** N/A
(EN13982-2) Ln82/90 <30%**

L,8/10<15%**
Schutzfaktor nach EN 1073-2:2002 >50 23>
Typ 6: Spray-Test mit geringer Intensitat (EN 150 17491-4:2008, MethodeA) Bestanden**** N/A
Nahtfestigkeit (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=Nichtanwendbar *GemaB EN14325:2004und 15016602:2007/Amd. 1:2012 **82/90 bedeutet91,1%aller Ly, -Werte < 30%und 8/10 bedeutet 80 %oaller L-Werte < 15%
Testmitabgeklebten A | bschii fal Reifverschlussabd **¥Test mitseparater Tyvek® Kapuze.

e

Fir weitere Informationen wenden Siessich bitte an lhren Handler oderan DuPont.
TYPISCHE EINSATZBEREICHE: DuPont™Tyvek® IsoClean® Anziige sind darauf ausgelegt, empfindliche Produkte und Arbeitsvorgénge gegen Kontamination durch Menschen besser zu schiitzen und die Arbeiter vor gefahrli-
chen Substanzen zu schiitzen. Je nach Toxizitét und den Expositionshedingungen werden diese Anziige zum Schutz gegen Partikel (Typ 5) sowie Spritzer und Spriihnebel mit geringer Intensitat (Typ 6) getragen.
EINSATZEINSCHRANKUNGEN: Nicht wiederverwenden. Das Produkt nach Ablaufdatum nicht mehr verwenden. Bei sterilisierten Anziigen: Das Produkt ist nicht mehr steril, wenn die Verpackung beschadigt wurde oder
nicht mehrluftdichtist. Das Produkt nicht wieder sterilisieren. Tyvek® IsoClean® Material und -Anziige sind nicht flammbestandig und drfen nicht in der Nahe von Wi llen, Fl der Funken sowie in potenziell i
deten oder explosionsgefahrdeten Umgebungen eingesetzt werden. Tyvek® schmilzt bei etwa 135 °C. Diese Modelle entsprechen nicht der Norm EN 1149-5 (Oberflachenwiderstand) und sind nicht zur Verwendung in Explosionszonen
geeignet. Die Exposition gegeniber sehr feinen Partikeln, intensiven Spriihnebeln und Spritzern gefahrlicher Substanzen erfordert mdglicherweise Schutzanziige mit hdherer mechanischer Festigkeit und hdherem Barriereschutz
als denen von Tyvek® IsoClean® Material und -Anziigen. Eingefasste Nahte aus Tyvek® IsoClean® bieten keine Barriere gegen Infektionserreger. Um einen besseren Schutz zu erreichen, sollte ein Anzug gewahit werden, dessen Nahte
dieselbe Schutzleistung wie das Gewebe bieten (z. B. Nahte, die gesteppt und iiberklebt sind). Um bei besti eine bessere Schutzwirkung zu erzielen, sollte das Abkleben von Arm- und Beinabschliissen, Kapuze
sowie ReiBverschlussabdeckung in Erwégung gezogen werden. Modelle mit Daumenschlaufen sind nur mit Doppelhandschuhsystem zu verwenden, wobei die Daumenschlaufe vom Trager iber den Innenhandschuh gestreift
wird und der AuBenhandschuh dber dem Anzug zu tragen ist. Stellen Sie sicher, dass Sie das fiir Ihren Anwendungsbereich passende Tyvek® IsoClean® Modell ausgewahit haben. Die Entscheidung dariiber, mit welcher zusatzlichen
Schutzausriistung (Handschuhe, Schuhe, Atemschutz usw.) der Tyvek® IsoClean® Schutzanzug kombiniert wird und wie lange er in bestimmten Einsatzfallen getragen werden kann (im Hinblick auf Schutzleistung, Tragekomfort und
Warmebelastung), trifft der Anwender grundsatzlich allei tlich. DuPont iibernimmt keinerlei Verantwortung fiir die unsachgemaBe Verwendung von Tyvek® IsoClean®-Schutzanziigen.

TYVEK® ISOCLEAN® SPEZIFISCHE MODELL INFORMATIONEN:

fig abgeklebtist, um die

BeiVerwendung des Tyvek® IsoClean® Anzugs ohne Kapuze sollte separat eine Tyvek® IsoClean® Kapuze getragen werden, die am Anzug
Sch i des G istsi

[LED u erreichen. Dabeiist sich llen, dass die Kapuze eine gut passende Gesichtsdffnung hat und ausreichende Abdeckung des Schulterbereichs bietet

VORBEREITUNG: Fiir die Schulung im Anlegen, Ablegen, in der richtigen Verwendung, dem richtigen Umgang, Aufbewahren, Pflegen und Entsorgen von Tyvek® IsoClean® Anziigen ist der Tréger verantwortlich. Tragen Sie den
Schutzanzug nicht, wenn er wider Erwarten Mangel aufweisen sollte.

AUFBEWAHRUNG: Bewahren Sie die Schutzanziige im Dunkeln und vor UV-Einstrahlung geschiltzt (im Karton) bei 15 bis 25 °C auf. DuPont weist darauf hin, dass Tyvek® IsoClean® Schutzanziige bis zu 5 Jahre lang genutzt
werden kdnnen, sofern sie richtig aufbewahrt werden und eine vollstandige Sichtpriifung bestehen. Hohe Temperaturen, Oxidationsgase, Nsse, Kalte, UV-und ionisierende Strahlung kdnnen sich stark auf die Langlebigkeit der Anziige
aus Tyvek® Material auswirken. Siehe Ablaufdatum auf dem Verpackungsetikett.

ENTSORGUNG: Die Schutzanziige kiinnen recycelt sowie thermisch oder auf Deponien entsorgt werden. Einschrankungen hinsichtlich der Entsorgung sind von der wahrend der Verwendung anfallenden
und unterliegen damit nationalen oder regionalen Rechtsvorschriften. Fiir weitere Informationen iiber diesen Anzug und seine Schutzleistung wenden Sie sich bitte an Ihren Tyvek® IsoClean® Handler oder konsultieren Sie www.ipp.
dupont.com.

Der Inhalt dieser Gebrauchsanweisung wurde von der benannten Stelle SGS zuletzt im September 2015 iiberpriift.

abhingig
919

FRANCAIS

SIGNIFICATION DE LETIQUETAGE INTERIEUR (@) Marque dépose. @) Fabricant de la combinaison. €€)) Identification du modele Tyvek® IsoClean® ~ vir tableau. @) Tratement et identification du con-
ditionnement — voir tableau. 6 Marquage CE : cette combinaison répond aux exigences établies pour les équipements de protection individuelle de catégorie Ill selon la Iégislation européenne. La norme IS0 16602:2007/
Amd.1:2012, les essais dhomologation et I'assurance qualité ont été certifiés par SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Royaume Uni,identifié sous le numéro dorganisme notifié CE 0120. @) Indique
Ia conformite avec les normes européennes et 150 applicables aux vétements de protection chimique. @) Protection contre la contamination radioactive sous forme de particules, conformément  la norme EN 1073-2:2002.
A\ Lanorme EN 1073-2, dlause 4.2, requiert une résistance a la perforation de dlasse 2. Cette combinaison répond aux critéres de dlasse 1uniquement. 0 "Types" de protection compléte utilisés par cette combinaison et définis
parles normes européennes et IS0 pour les vétements de protection chimique. @) Les utilisateurs sont priés deire ces consignes d'utilisation. @) Le pic «taille» donne | ions. Vérifiez vos propres mensura-
tions afin de choisir [a bonne taille. @@Ne pasréutiliser. @ Matériau inflammable, tenir éloigné des flammes. @(e pictogrammeindique la protection contre les risques biologiques.

CONSIGNES D'UTILISATION
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LES CINQ PICTOGRAMMES D'ENTRETIEN INDIQUENT:

Ne pas repasser.

A

Ne pas blanchir.

Ne paslaver. Ne pas sécher en machine. Ne pas nettoyer a sec.

DETAILS SUR LIDENTIFICATION DU MODELE: DETAILS SUR LETRAITEMENT ET LIDENTIFICATION DU CONDITIONNEMENT:

1C183B est la référence de la combinaison de protection stérile sans capuche avec
1C183B CIETence ! HONSIEIESd
coutures scellées, élastiques aux poignets, aux chevilles etala taille.

Lavé, stérile et sous double emballage. ‘

PERFORMANCE DES COMBINAISONS STERILES TYVEK® ET TYVEK® ISOCLEAN®:

PROPRIETES PHYSIQUES DU MATERIAU METHODE D'ESSAI ESULTAT UNITE LASSEEN'

Résistance a|'abrasion EN530 méthode2 Cycles

15012947-2
Résistance a la flexion EN1S07854 méthode B >100000 (ycles 6/6
Résistance a la déchirure trapézoidale ENIS09073-4 >10 N 1/6
Résistance alatraction ENIS013934-1 >30 N 1/6
Résistance a a perforation EN863 >5 N 1/6
Résistance aI'éclatement EN15013938-1 >80 kPa 2/6

*Conformément a EN 14325:2004 et 150 16602:2007/Amd.1:2012

RESISTANCE A LA PENETRATION DES LIQUIDES (EN 150 6530)

Produits chimiques Indice de pénétration - Classe EN* Indice de répulsion - Classe EN*
Acide sulfurique (30%) 3B 33
Hydroxyde de sodium (10%) 23 23

*(onformément a EN 14325:2004 et 150 16602:2007/Amd.1:2012

RESISTANCE DU MATERIAU A LA PENETRATION D'AGENTS INFECTIEUX

Essai Méthode d'essai Classe EN*

Résistance a la pénétration du sang et autres fluides corporels en utilisant du sang de synthése 15016603 Procédure C 3/6
Résistance ala pénétration des patk véhiculés pare sang al'aide du bactériophage Phi-X174 | 150 16604 Procédure C aucune dassification
Résistance a la pénétration des liquides contaminés ENIS022610 1/6
Résistance a la pénétration d'aérosols ¢ inés biologi 150/DI5 22611 13
Résistance a la pénétration de particules solides iné 15022612 13

*Selon [a norme EN 14126:2003

RESULTATS DES ESSAIS SUR LA COMBINAISON ENTIERE

Méthode Résultat de 'essai Classe EN
Type 5: Essai de fuite vers l'intérieur des particules d'aérosols (EN 13982-2) Réussi*** N/A
L82/90 <30%*
L,8/10<15%**
Facteur de protection selon EN 1073-2:2002 >50 23
Type 6: Essai de pulvérisation de faible intensité (EN 150 17491-4:2008, méthode A) Réussi**** N/A
Résistance des coutures (EN150 13935-2) >30 1/6*

N/A=nonapplicable *Conformément a EN 14325:2004 et 150 16602:2007/Amd.1:2012 **82/90signifie que 91,1 % des valeurs Li., < 30 % et 8/10 ignifie que 80 % des valeurs L, < 15 %
***Essai réalisé avec les poignets, la capuche, les chevilles et le rabat de |a fermeture éclair recouverts d'un adhésif. ****Essai réalisé avec une capuche Tyvek® séparée.

Pour de plus amples informations, veuillez contacter votre fournisseur ou DuPont.

PRINCIPAUX DOMAINES D'UTILISATION: Les combinaisons DuPont™ Tyvek® IsoClean® ont été congues pour protéger les produits et procédés sensibles de toute contamination par |'homme et pour protéger les travail-
leurs de certaines substances dangereuses. Selon la toxicité chimique etles conditions d'exposition, leur utilisation permet généralement de se protéger contre les particules (type 5), les projections de faible intensité ou pulvérisations
limitées de liquides (type6).
RESTRICTIONS D'UTILISATION: Ne pas réutiliser. Ne pas utiliser le produit aprés la date d'expiration. Les ¢ stériles dont le conditi aété é et n'est plus hermétique ne sont plus stériles. Ne
pas stériliser a nouveau Ie produn Le matériau et les combinaisons Tyvek® IsoClean® ne sont pas résistants aux flammes et ne doivent pas étre utilisés a proximité d'une source de chaleur, de flammes nues ou d'étincelles, ni dans les

i bles ou explosifs. Tyvek® fond & partir de 135 °C. Ces modeles ne sont pas ronfarmesa la norme EN 1149-5 (résistance de surface). Ne pas utiliser en zones exp\oslves En cas d'exposition &
certaines partlculesnexﬁnes ades pulvérisations de liquides a fortes doses et a des projections de substances d iles jé d'utiliser des combinaisons offrant une résistance mécanique supérieure et une meilleure
barriére protectrice que celles offertes par le matériau et les combinaisons Tyvek® IsoClean®. Les coutures scellées de Tyvek® Iso(lean constituent une barriére insuffisante contre les agents infectieux. Pour une protection renforcée,
|'utilisateur devra choisir une combinaison dont les coutures offrent une protection équivalente a celle du matériau (par exemple coutures cousues et recouvertes de handes adhésives). Pour une protection accrue requise dans certaines
app\irat‘\onx, il peut s'avérer nécessaire de recouvrir d'un adhésif les poignets, les chevilles, la capuche et le rabat de la fermeture éclair. Les modeles dotés de passe-pouces ne doivent étre utilisés qu‘avec un systéme de double gant
ol 'utilisateur place le passe-pouce par-dessus le gant inférieur, le gant supérieur devant étre porté par-dessus les manches de la combinaison. Veuillez vérifier que vous avez choisi le modele Tyvek® IsoClean® adapté a votre tache.
L'utilisateur sera seul juge de la bonne association des combinaisons de protection intégrales avec tout autre équipement (gants, bottes, masque respiratoire, etc.) ainsi que de la durée d" unllsanon de la combinaison Tyvek® IsoClean®

pour un travail spécifique en fonction des critéres de protection, de confort ou de stress thermique du vétement. DuPont ne pourra en aucun cas étre tenu pour ble de 'utilisation inappropriée des c isons Tyvek® IsoClean®.
INFORMATIONS SPECIFIQUES SUR LE MODELE TYVEK® ISOCLEAN®:

Lorsdelutlllsanande\a(omblnalsonsanscapucheTyvek“Iso(\ean , une capuche Tyvek® IsoClean® separeeetennerement(olleeaIacombmalsondonetreponeeaﬁndanﬂndrelesnweauxdepra-
1C1838DS tection fiqués pour|' dela ison. Veuillez vérifier que la capuche s'ajuste bien au niveau de ' duvisage et qu'elle dispose d'une couvert p quate g

étre portée sous |a combinai
MISE EN GARDE I mcnmbealunhsateurde recevoir une formation relative au port, au retrait, a 'utilisation appropriée, ala manipulation, au stockage, a I'entretien et a la mise au rebut des combinaisons Tyvek® IsoClean®. Dans
'é peu probable ot elle pt itun défaut, ne pas utiliser la combinaison.
STOCKAGE: Lescnmblnalsons peuvent étre stockées entre 15 et 25 °Ca ['abri de la lumiére (boite en carton) et des rayons UV. DuPont conseille d'utiliser les combinaisons Tyvek® IsoClean® dans les 5 ans, pour autant qu'elles soient
correctement stockées et qu'elles subissent une inspection visuelle compléte. Les hautes températures, les gaz oxydants, 'humidité, le froid, les rayonnements ultraviolets et ionisants peuvent avoir un impact important sur la durée de
viea long terme des combinaisons fabriquées avec le matériau Tyvek®. Voir date d'expiration sur|'étiquette de l'emballage.
ELIMINATION: Cette combinaison peut étre recyclée, incinérée ou enfouie dans une décharge contrdlée. Lesrestrictions e termes d'élimination dépendent de I'exposition & a contamination pendant 'utilsation et sont soumises a
lalégislation nationale ou locale. Pour de plus amplesi fons sur la combinaison et ses performances de barriére, veuillez contacter votre fournisseur Tyvek® IsoClean® ou consulter e site www.ipp.dupont.com.

La présente notice d'utilisation a fait I'objet d'une vérification par I'organisme notifié SGS en septembre 2015.

ITALIANO ISTRUZIONIPERLUSO

ETICHETTA INTERNA (@ Marchio. @ Produttore dellindumento. @€)) Identificazione del modello - Tyvek® lsoClean® — vedere tabella. @) Identificazione della avorazione e del confezionamento — vedere tabella.
9 Marchio CE - Indumento conforme ai requisiti per dispositivi di protezione individuale di categoria lllin conformita alla legislazione europea. IS0 16602:2007/Amd.1:2012, i certificati relativi all'esame del tipo e alla garanzia
di qualita sono stati rilasciati da SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Regno Unito, e sono identificati dall'ente certificatore numero 0120. 0 Indica la conformita agli standard europei e 150 per gliindumen-
tidi protezione chimica. 0 Protezione dalla contaminazione causata da particelle radioattive, conformemente alla norma EN 1073-2:2002. 4\ La clausola 4.2 della norma EN 1073-2 richiede una resistenza alla perforazione i
dlasse 2.l presente indumento soddisfa olola classe 1. @) "Tipi"di protezione totale del corpo raggiuntida questa tuta come definiti dagliattualistandard europei e S0 pergliindumentidi potezione contro le sostanze chimiche.
@ Leggereattentamente e presentiistruzioni per uso. @) I pittogramma delle misure indica le misure del corpo. Verificae le proprie misure e scegliere a taglia orretta. 0@ Nonriutiizzare. @) Materiale infiammabile,
tenere lontano dal fuoco. @ Questo pittogrammaiindica la protezione dagli agenti biologici.

I CINQUE PITTOGRAMMI INDICANO:

=

‘ Non lavare. ‘ Nonstirare. ‘ Non asciugare nell‘asciugatrice. ‘ Non lavare a secco. ‘ Non candeggiare.

IDENTIFICAZIONE DEL MODELLO: IDENTIFICAZIONE DELLA LAVORAZIONE E DEL CONFEZIONAMENTO:

1C183B 1C183B &il nome del modello di tuta protettiva sterile non dotata di cappuccio con cu-
citure bordate ed elastico i polsi, alle caviglie e in vita.

Processo di pulizia, sterilizzazione e doppia confezione. ‘
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PERFORMANCE DELLE TUTE STERILITYVEK® ETYVEK® ISOCLEAN®:

PROPRIETA FISICHE DELTESSUTO METODO DI PROVA RISULTATO UNITA Classe EN*
>10 1/6

Resistenza all'abrasione EN530metodo2 Cicli

15012947-2
Resistenza llarottura per flessione ENIS07854 metodo B >100000 Cidli 6/6
Resistenza allo strappo trapezoidale ENIS09073-4 >10 N 1/6
Resistenza alla trazione EN1S013934-1 >30 N 1/6
Resistenza alla perforazi EN863 >5 N 1/6
Resistenza alla frattura ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*(onforme a EN 14325:2004 e 15016602:2007/Amd.1:2012

RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE DI LIQUIDI (EN 150 6530)

Sostanza Chimica Indice dip (lasse EN* Indice direpellenza - Classe EN*
Acidosolforico (30%) 33 33
Idrossido disodio (10%) 23 23

*Conformea EN 14325:2004 15016602:2007/Amd.1:2012

RESISTENZA DELTESSUTO ALLA PENETRAZIONE DI AGENTI INFETTIVI

Test Metodo di prova Classe EN*

Resistenzaallap del sangue e di fluidi corporei testata con sangue sintetico 15016603 Procedura C 3/6
Resistenza alla penetrazione di agenti patogeni trasportati per via ematica utilizzando il batteriofa-| 150 16604 Procedura C Nessuna dlassificazione
qoPhi-X174

Resistenzaallar diliquidic ENIS022610 1/6
Resistenzaalla diaerosol biologicamente contaminati 150/DI5 22611 13
Resistenzaallap diparticelle solide contaminate 15022612 13

*(onforme a EN 14126:2003

PERFORMANCE DELTEST SULL'INTERO INDUMENTO

Metodo Risultato del test Classe EN
Tipo 5: Prova per la determinazione della perdita di tenuta verso l'interno di aerosol di particelle | Superato™* N/A
fini (EN13982-2) Lin82/90 <30%**

L,8/10 <15%**
Fattore di protezione come da EN 1073-2:2002 >50 23
Tipo 6: Prova allo spruzzo dibassolivello (EN S0 17491-4:2008, metodo A) Superato™** N/A
Resistenza delle cuciture (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=Nonapplicabile *Conforme a EN14325:2004 ¢ S016602:2007/Amd.1:2012 **82/90significa cheil 91,1% ditutti i valori L @ <30% e 8/10significa che '80% di tuttii valori Lie < 15%
***Test effettuato con polsini, cappuccio, caviglie e patta copricerniera nastrati. **** Test effettuato con cappuccio Tyvek® separato.

Per ulterioriinformazioni contattare il proprio fornitore o rivolgersi a DuPont.

NORMALI CONDIZIONI DI IMPIEGO: Le tute DuPont™ Tyvek® IsoClean® sono studiate per contribuire a proteggere i prodotti e i processi sensibili dalla contaminazione umana e per proteggere i lavoratori da sostanze peri-
colose. Queste tute sono generalmente utilizzate, a seconda della tossicita degli agenti chimici e delle condizioni di esposizione, per la protezione da particelle (Tipo 5) e da schizzi e spruzzi di liquido ridotti (Tipo 6).

LIMITAZIONI D'USO: Non riutilizzare. Non utilizzare il prodotto dopo la data di scadenza. Per le tute sterilizzate, se la confezione & stata danneggiata e non & pitl ermetica, il prodotto non & pii sterile. Non sterilizzare nuova-
menteil prodotto. Il tessuto e le tute Tyvek® IsoClean® non sono resistenti alle fiamme e non devono essere utilizzatiin prossimita di fonti di calore, fiamme, scintille o in ambienti potenzialmente infiammabili o esplosivi. Tyvek® fonde a

circa 135°C. Questimodelli non sono conformi alla norma EN 1149-5 (resistenza di superficie) e non sono idonei ad ambienti esplosivi. Lesposizione a determinate particelle molto fini, spruzzi e schizzi intensi di sostanze pericolose pos-
sono richiedere una maggiore resistenza meccanica e una protezione barriera superiore rispetto a quelle offerte dal tessuto e dalle tute Tyvek® IsoClean®. Le cuciture bordate di Tyvek® IsoClean® non proteggono dagli agentiinfettivi. Per
unamaggiore protezione & opportuno scegliere una tuta con cuciture in grado di garantire una protezione equivalente a quella del tessuto (ad esempio, cuciture rinforzate e nastrate). Per alcune applicazioni che richiedono una maggior

protezione, & opportuno nastrare i polsini, le caviglie, il cappuccio e la patta copricerniera. | modelli con elastici per i pollici devono essere usati esclusivamente con un sistema a doppio guanto, ossia indossando gli elastici per i pollici

sopra il primo quanto e il secondo guanto sopra la tuta. Assicurarsi di aver scelto il modello Tyvek® IsoClean® adatto all'attivita da svolgere. Solo I'utente & in grado di giudicare la combinazione piltidonea tra tuta protettiva e materiali

ausiliari (guanti, calzature, apparati per la protezione delle vie respiratorie, ecc.) e di valutare quanto a lungo potra essere indossata una tuta Tyvek® IsoClean® per svolgere una determinata attivita, considerandone le caratteristiche

protettive, il comfort o lo stress da calore. DuPont non si assume alcuna responsabilita derivante da un uso improprio delle tute Tyvek® IsoClean®.

INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL MODELLO TYVEK® ISOCLEAN®::

Quandosi utilizza una tuta Tyvek® IsoClean® senza cappuccio, si dovrebbe indossare un cappuccio separato Tyvek® IsoClean® interamente nastrato sulla tuta per raggiungereilivelli di protezione

1C1838D5 dell'intera tenuta. Assicurarsi che I'apertura del cappuccio sul viso sia della misura giusta e che la copertura delle spalle, daindossare sottola tuta, sia adeguata.

PREPARAZIONE ALL'USO: Lutente & tenuto ainformarsi su come indossare, rimuovere, utilizzare adeguatamente, maneggiare, conservare, salvaguardare e smaltire le tute Tyvek® IsoClean®. Nell'improbabile eventualita che
un prodotto presenti dei difetti, non indossarlo.

CONSERVAZIONE: Le tute possono essere conservate a una temperatura compresa tra 15 e 25 °Cal buio (in scatole di cartone), al riparo dai raggi UV. DuPont suggerisce che le tute Tyvek® IsoClean® siano utilizzate entro 5 anni,
a condizione che siano adeguatamente conservate e che superino un esame visivo completo. Temperature elevate, gas ossidanti, caldo, freddo, radiazioni ultraviolette e ionizzanti possono avere un impatto significativo sulla durata a
lungo termine delle tutein tessuto Tyvek®. Vedere a data di scadenza sull'etichetta del sacchetto.

SMALTIMENTO: Questa tuta puo esserericiclata, incenerita o interrata in una discarica controllata. Eventualilimitazioniallo smalti dipendono dal tipo di
allalegislazione nazionale o locale. Per ulteriori i oni sulla tuta e sul barriera, contattareil proprio fornitore Tyvek® IsoClean® o visitare: www.ipp.dupont.com.

Il contenuto delle presenti istruzioni é stato sottoposto a verifica da parte dall'organismo notificato SGS nel mese di settembre 2015.

ESPANOL

ROTULACIONES DE LA ETIQUETA INTERIOR (@) Marca registrada. @) Fabricante del traje. @€} Identificacion del modelo: Tyvek® IsoClean® (ver tabla). @ Identificacion del procesamientoy el embalaje (ver
Iabla).o Marca CE: el traje cumple con los requisitos para a categoria lllde equipos de proteccidn individual segtin la normativa europea. Los certificados 150 16602:2007/Amd.1:2012, las certificaciones relativas al tipo e protec-
conyala calidad han sido emitidas por SGS (SGS United Kingdom Ltd., Weston- super-Mare, BS22 6WA, Reino Unido), con niimero deidentificacion de organismo notificado CE0120.oIndica el cumplimiento de las normas S0y
europeas para la ropa de proteccion qu[mica,ﬂ Proteccion contra la contaminacién por particulas radioactivas seqin la norma EN 1073-2:2002. 4\ La dléusula 4.2 de lanorma EN 1073-2 exige una resistencia  la perforacién de
clase 2. Este traje solo cumple con los requisitos de a clase l.@ Los "tipos" de proteccion de cuerpo entero que consigue este traje se definen en las normas IS0 y europeas relativas ala ropa de proteccién quimi(aAo Elusuario
debeleerestasinstrucciones de uso. @) El pictograma con las tallasndica las medidas corporales. Compruebe sus medidas corporales y seleccione la talla correcta. @) ® Noreutilizar, @) Material inflamable. Mantenerale-
jado defuentes deignicién. @) Este pictogramaindica proteccion contra peligros bioldgicos.

LOS 5 PICTOGRAMAS DE CUIDADOS INDICAN:

No planchar. ‘

1 di

acuisonostati esp te'uso e sono soggette

INSTRUCCIONES DEUSO

A

No utilizar lejia. ‘

‘ Nolavar. ‘ No usar secadora. ‘ Nolavaren seco. ‘

DATOS DE IDENTIFICACION DEL MODELO: DATOS DE IDENTIFICACION DEL PROCESOY EL EMBALAJE:

101838 con costuras selladasy eldsticos en pufios, tobillosy cintura.

1C183B esla denominacion del modelo de trajes de proteccion estériles sin capucha, ‘

Procesado en limpio, esterilizado y doble embalaje.

RENDIMIENTO DE LOSTRAJES TYVEK®Y TYVEK® ISOCLEAN® ESTERILIZADOS:

PROPIEDADES FISICAS DELTEJIDO

METODO DEENSAYO RESULTADO [UNDAD [ ClaseEN*
>10

Resistenciaala abrasion EN530método2 (Ciclos 1/6
15012947-2

Resistencia al agrietado por flexin ENIS07854método B > 100000 (Ciclos 6/6

Resistenciaal desg: idal ENIS09073-4 >10 N 1/6

Resistenciaa la traccion ENIS013934-1 >30 N 1/6

Resistencia ala perforacion EN863 >5 N 1/6

Resistenciaal estallido EN15013938-1 >80 kPa 26

*Sequn EN14325:2004 15016602:2007/Amd.1:2012
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RESISTENCIA A LA PENETRACION DELIQUIDOS (EN 150 6530)

Sustancia quimica Indice de penetracién - Clase EN* ndice de repelencia - Clase EN*
Acido sulfiirico (30%) 33 33
Hidroxido de sodio (10%) 23 23
*Sequin EN 14325:2004 ¢ 15016602:2007/Amd.1:2012
Prueba Método de prueba Classe EN*
Resistencia ala penetracion de sangre y de fluidos corporales usando sangre sintética 150 16603 Procedimiento C 36
Resistenciaa la penetracidn de sangre y fluidos corporales usando bacteriofagos Phi-X174 15016604 Procedimiento C Sinclasificacién
Resistenciaala penetracidn deliquidos i ENI5022610 1/6
Resistenciaala penetracidn de aerosoles bioldgic: d 150/DI5 22611 13
Resistenciaala penetracion de particulas sdlida d 15022612 13
*Sequin EN 14126:2003
Método Resultado de [a prueba Clase EN
Tipo 5: Prueba de fuga hacia el interior de particulas en aerosol (EN 13982-2) Aprobado*** N/A
L;um82/90 <30%**
L,8/10<15%**
Factor de proteccion segtin norma EN 1073-2:2002 >50 23>
Tipo 6: Prueba de pulverizacidn a bajo nivel (EN 150 17491-4:2008, método A) Superadas**** N/A
Resistencia de las costuras (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=Noaplicable *Segin EN14325:2004 e 15016602:2007/Amd.1:2012 **82/90significa que el 91,1% de los valores Lir, <30 %, y 8/105ignifica que el 80 % de los valores L, <15 %
***Prueba realizada con pufios, capucha, tobillos y cremallera con solapa selladas con cinta adhesiva. ****Prueba realizada con capucha Tyvek® independiente.

Paramés informacion puede contactar con su distribuidor o con DuPont.
AREAS DE USO HABITUAL: Los trajes DuPont™ Tyvek® IsoClean® han sido disefiados para contribuir a la proteccion de productos y procesos sensibles frente a la contaminacién por parte de las personas y para proteger a los
usuarios de determinadas sustancias peligrosas. Dependiendo de la toxicidad quimicay de las condiciones de exposicion, se suelen utilizar enla proteccion frente a particulas (tipo 5), salpicaduras limitadas de liquidos o pulverizaciones
de nivel bajo (tipo 6).

LIMITACIONES DE USO: No reutilizar. No utilice el producto si se ha superado la fecha de caducidad. En el caso de los trajes esterilizados, si el embalaje presenta dafios y pierde su hermetismo, el producto dejard e ser estéril.
Novuelva a esterilizar el producto. El tejido y los trajes Tyvek® IsoClean® no son resistentes a las llamas y no se deben utilizar cerca de fuentes de calor, lamas abiertas o chispas, ni en entornos potencialmente explosivos o inflamables. El
tejido Tyvek® se derrite en torno alos 135 °C. Estos modelos no cumplen con la norma EN 1149-5 (resistencia superficial) y no se deben utilizar en zonas explosivas. La exposicién a determinadas particulas muy finas, pulverizaciones de
liquidos intensas y salpicaduras de sustancias peligrosas pueden exigir el uso de trajes cuya resistencia mecanica y proteccion por barrera sean superiores a las que ofrecen los trajes y el tejido Tyvek® IsoClean®. Las costuras selladas de
Tyvek® IsoClean® nossirven de barrera frente a agentes infecciosos. Para lograr una mayor proteccion, el usuario deberd seleccionar un traje con costuras que ofrezca una proteccion equivalente a la del tejido tales como las costuras cosi-
dasy recubiertas. Para consequir una proteccion mejorada en determinadas aplicaciones, considere la posibilidad de utilizar cinta adhesiva en pufios, tobillos, capucha y la solapa de la cremallera. Los modelos con presillas en el pulgar
s6lo se deben utilizar con un sistema de guantes doble. El usuario pondrd la presilla sobre el guante inferior, y el segundo guante por encima del traje. Asegurese de utilizar el modelo Tyvek® IsoClean® adecuado para su tarea. El usuario
es el tinico capacitado para determinar la combinacion correcta del traje de proteccion corporal junto con los accesorios (guantes, calzado, equipo de proteccidn respiratoria. . .) asi como el tiempo de uso adecuado de los trajes Tyvek®
IsoClean® durante una tarea especifica, segiin su capacidad de proteccion, comodidad de uso, estrés térmico. DuPont no aceptara ninguna responsabilidad derivada del uso inadecuado de los trajes Tyvek® IsoClean®.
INFORMACION ESPECIFICA SOBRE EL MODELO TYVEK® ISOCLEAN®:

En caso de uso del modelo de traje Tyvek® IsoClean(r) sin capucha se debe utilizar una capucha Tyvek® IsoClean®. independiente integralmente pegada al buzo con cinta adhesiva con el fin

IC1838DS de obtenerlos niveles de proteccion indicados. Asegurese de que la capucha esté bien ajustada a la abertura de a cara y que los hombros queden tapados por debajo del buzo.

PREPARACION ANTES DEL USO: Es laresponsabilidad del usuario haber recibido formacion sobre la manera adecuada de ponersey quitarse el traje, el uso adecuado del mismo, lamanipulacién, el almacenamiento, el man-
tenimientoyy la eliminacion de los trajes Tyvek® IsoClean®. En el caso poco probable de que observe algin defecto no utilice la prenda de proteccidn.

ALMACENAMIENTO: Las prendas de proteccion pueden almacenarse a una temperatura entre 15y 25 °Cen la oscuridad (caja de carton) sin exposicién a luz ultravioleta. DuPont sugiere que se utilicen los trajes Tyvek® IsoClean®
enun plazomaximo de 5 afios, siempre que se encuentren almacenados correctamente y superen una inspeccion visual completa. Las altas temperaturas, los gases oxidantes, la humedad, el frio y las radiaciones ultravioleta e ionizante
pueden afectar de manera significativa a la duracion de los trajes fabricados con el tejido Tyvek® a largo plazo. Consulte la fecha de caducidad en a etiqueta de la bolsa.

ELIMINACION: Este traje se puede reciclar, incinerar o enterrar en un vertedero controlado. Las restricciones de eliminacién dependen de la contaminacion originada durante su uso y estan sujetas a la legislacion local o nacional.
Para obtener mds informacion sobre el traje y el rendimiento de su barrera, pangase en contacto con su proveedor de Tyvek® IsoClean® o consulte www.ipp.dupont.com.

El contenido de estas instrucciones ha sido verificado por tltima vez por parte del organismo notificado SGS en septiembre de 2015.

PORTUGUES

INDICACOES NO INTERIOR DAS ETIQUETAS (@) Marca registada. @) Fabricante dofato-macaco. @€ Tyvek® IsoClean® identificago do modelo— vertabela. Q)P identificado da
—venahela.o Marcagdo CE - 0 fato-macaco satisfaz as exigéncias relativas aos equi de proteccdoindividual de categoria lll previstas pela legislacao europeia. 150 16602:2007/Amd.1:2012, os certificados relativos a ga-
rantia de qualidade e ao teste de tipo foram emitidos pela SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificada pelo niimero de organismo notificado pela (E0120.0 Indicacdo de conformidade com as nor-
maseuropeias e S0 relativas ao vestudrio de protecdo contra os produtos quimicos. o Protegdo contra contaminagdo radioativa de acordo com EN 1073-2:2002 4\ EN 1073-2, cléusula 4.2 requer esisténcia  perfuragao e classe
2. Este fato-macaco cumpre apenasa dlasse 1. €)) "Tipos" de protegao corporal completa conferidos por este fato-macaco e definidos pelas normas europeias e 150, aplicéves ao vesturio de protegéo contra os produtos quimicos.
@ Outilizador deve le estas instrugdes para utlizagéo. ) 0 pictograma de tamanhos indica as medidas do corpo humano. Verifique as suas medidas e escolha 0 tamanho adequado. @) ® Nao reutilizar, @) Materialin-
flamavel, manter afastado do fogo. @B} Este pictogramaindica a protecdo contrarisco bioldgico.

OS CINCO PICTOGRAMAS DE CUIDADO INDICAM:

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

=

Nao passara ferro.

‘ Néolavar. ‘ ‘ Nao c

)

olocar namaquina de secar. ‘

Nao limpara seco.

A

‘ Nao usar lixivia. ‘

PORMENORES DE IDENTIFICACAO DO MODELO:

PORMENORES DE IDENTIFACAO DO PROCESSO E DO EMBALAMENTO:

11838 1C1838 é 0 nome do modelo para um fato-macaco protetor, estéril, sem capuz
costuras externas, punhos, tornozelos e cintura eldsticos.

om ‘

Processado de forma limpa, esterilizado e duplamente ensacado. ‘

DESEMPENHO DE FATOS-MACACO ESTERILIZADOS TYVEK® ETYVEK® ISOCLEAN®:

PROPRIEDADES FISICAS DOTECIDO METODO DEENSAIO RESULTADO UNIDADE CLASSEEN*
>10 1/6

Resisténcia a abrasao EN530método2 Ciclos

15012947-2
Resisténcia a flexao ENIS07854 método B >100000 Ciclos 6/6
Trapezoidal Resisténciaa rasgo ENIS09073-4 >10 N 1/6
Resisténcia atraccao ENI5013934-1 >30 N 1/6
Resisténcia a perfuracdo EN863 >5 N 1/6
Resisténciaa rebentamento ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Conforme a norma EN 14325:2004 e15016602:2007/Amd.1:2012

RESISTENCIA A PENETRACAO DELIQUIDOS (EN1S06530)

Quimico Indice de penetracio - lasse EN* Indice de repeléncia - classe EN*
Acdidosulfirico (30 %) 33 33
Hidroxido de sadio (10 %) 23 23

*(onforme anorma EN 14325:2004e15016602:2007/Amd.1:2012
RESISTENCIADOTECIDO A PENETRACAO DEAGENTES INFECCI0S0S
Ensaio Método de ensaio Classe EN*
\ Resisténcia a penetracao de sangue e fluidos corporais utilizando sangue sintético \ 150 16603 Procedimento C \ 3/6 \
*(Conforme anorma EN 14126:2003
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RESISTENCIA DOTECIDO A PENETRACAQ DE AGENTES INFECCI0S0S

Resisténcia a penetracao de agentes patogénicos transportados pelo sanque utilizando o bacteriofa-| 150 16604 Procedimento C sem classificacdo
o Phi-X174

Resisténcia a penetragdo de liquidos inad; ENIS022610 1/6
Resisténcia a penetracdo de aerossis biologicamente inad; 150/DI5 22611 13
Resisténcia a penetracdo de particulas sdlidas inad 15022612 13

*(onforme anorma EN 14126:2003

DESEMPENHO DO ENSAIO DE ADAPTACAQ COMPLETO

Método Resultado de ensaio Classe EN
Tipo 5: teste de fugainterna por aerossol em particulas (EN 13982-2) Aprovado*** N/A
L;um82/90 <30%**
L,8/10<15%**
Fator de protecdo de acordo com a norma EN 1073-2:2002 >50 23
Tipo 6: teste de pulverizacao de nivel baixo (EN IS0 17491-4:2008, método A) Aprovado*®** N/A
Resisténcia das costuras (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=Nao Aplicével *Conforme as normas EN14325:2004 e 15016602:2007/Amd.1:2012 **82/90significa 91,1% L valores <30% e 8/10significa 80% L,valores < 15%
***Teste realizado com punhos, capuz e tornozelos e aba com fecho tapados com fita. ****Teste realizado com capuz Tyvek® separado.

Para mais informacdes, contacte o seu fornecedor oua DuPont.

AREASTIPICAS DE UTILIZAGAO: 0s fatos-macaco DuPont™ Tyvek® IsoClean® séo concebidos para ajudar a proteger produtos e processos sensiveis de contaminagdo por pessoas e para proteger os trabalhadores de substan-
cias perigosas. Dependendo da toxicidade quimica e das condicdes de exposicao, sdo tipicamente utilizados para proteccdo contra particulas (Tipo 5), salpicos limitados de liquido ou pulverizagdes de baixo nivel (Tipo 6).

RESTRICOES DE UTILIZAGAO: Nao reutilizar. No utilize o produto caso tenha sido ultrapassada a data de validade. Para fatos-macaco esterilizados, se a embalagem tiver sido danificada e ja ndo se encontrar hermetica-
mente fechada, o produto ja ndo st estéril. Nao volte a esterilizar o produto. O tecido e os fatos-macaco Tyvek® IsoClean® néo sao resistentes ao fogo e nao devem ser utilizados perto de calor, chamas, faiscas ou em ambientes po-
tencialmente inflamaveis ou explosivos. Tyvek® derrete a cerca de 135°C. Estes modelos ndo estdo de acordo com a norma EN 1149-5 (resisténcia de superficie) e no sdo adequados para utilizagdo em zonas explosivas. A exposi¢do a
determinadas particulas finas, a liquidos pulverizados de forma intensiva e a salpicos de substancias perigosas pode implicar a utilizagdo de fatos com uma resisténcia mecanica e propriedades de protecao superiores as oferecidas pelo
tecido e fato-macaco Tyvek® IsoClean®. As costuras externas do Tyvek® IsoClean® néo oferecem protecao contra agentes infecciosos. Para uma maior protecdo, o utilizador deve escolher um fato-macaco que inclua costuras que oferecam
uma protegdo equivalente ao tecido (tais como, costuras cosidas e com fita por cima). Para uma protecao reforcada em determinadas aplicagdes, pode ser necessério tapar com fita os punhos, os tornozelos, o capuz e a aba com fecho.
Modelos com suporte de polegar devem apenas ser utilizados com um sistema de duas luvas, sendo que o utilizador coloca o suporte de polegar por cima da luva inferior e a sequnda luva deve ser utilizado por cima do fato-macaco. E
conveniente certificar-se de que foi escolhido 0 acessério Tyvek® IsoClean® adequado para o trabalho a realizar. 0 utilizador deve ser o tinico decisor quanto a associagao adequada do fatos-macaco de protecdo de corpo inteiro com equi-
pamentos auxiliares (luvas, sapatos, equipamento de protego respiratdria, etc.). Cabe-Ihe também decidir quanto a duragdo méxima de utilizagdo do fato-macaco Tyvek® IsoClean® no ambito de uma tarefa especifica, relativamente as
suas propriedades de protegao, conforto de utilizacdo e resisténcia ao calor. A DuPont ndo é, em circunsténcia alguma, responsavel por uma utilizagdo inadequada dos fatos Tyvek® IsoClean®..

INFORMACAO ESPECIFICA DO MODELOTYVEK® ISOCLEAN®:

Quando utilizar o fato-macaco Tyvek® IsoClean®, deve utilizar um capuz, colado com fita adesiva ao fato-macaco, por forma a atingir os niveis de protegao total do fato. Deve garantir que a abertura do

1C1838DS capuzesta bem ajustada a sua cara e uma cobertura de ombros adequada, que deve ser usada por baixo do fato-macaco.

PREPARAGAO PARA UTILIZAGAO: £ da responsabilidade do utilizador garantir que tem formagao relativamente a maneira de vestir e rtirar, utilizagao apropriada, a0 e elimi-
nagdo dos fatos-macaco Tyvek® IsoClean® Nao utilize o fato-macaco na eventualidade pouco provével de este apresentar defeitos.

ARMAZENAMENTO: 0s fatos-macaco podem ser guardados entre os 15 e s 25 °Cnum local escuro (uma caixa de cartao) e ao abrigo da luz UV. A DuPont sugere que os fatos-macaco Tyvek® IsoClean® sejam utilizados num es-
pagode 5 anos, se forem passarem um inspego visual completa. Temperatura elevada, gases oxidantes, humidade, frio, raiacao ultravioleta e ionizante podem ter um impactosignificativo na vidaitil,
alongo prazo, dos fatos-macaco feitos de tecido Tyvek®. Ver data de validade na etiqueta do saco.

ELIMINAGAO: Este fato-macaco pode ser reciclado, incinerado ou enterrado num aterro controlado. As restriges de eliminagdo dependem da contaminagéo ocorrida durante a utilizagdo e estao sujeitas a legislagéo nacional ou lo-
cal. Para mais informagdes relativas ao fato-macaco e ao seu desempenho de barreira, contacte o seu fornecedor Tyvek® IsoClean® ou visite www.ipp.dupont.com.

0 contetido desta folha de instrugdes foi verificado pela tltima vez pelo organismo notificado SGS em setembro de 2015.

GEBRUIKSAANWUZING

UITLEG TEKENS OP ETIKET BINNENZIJDE o Handelsmerk Q Fabrikant van de coveral\.o Tyvek® IsoClean®-modelidentificatie — zie tabel.ﬂ Verwerkings- en verpakkingsidentificatie - zie tabel.
CE-markering - Coverall voldoet aan de vereisten voor persoonlijke beschermingsmiddelen van categorie Il krachtens de Europese wetgeving. IS0 16602:2007/Am.1 :2012, typekeurings- en kwaliteitsborgingscertificaten zi-
jnafgegeven door SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, VK, met identificati 0120van de de EG-keuringsil 0 Geeft over ing met Europese en [SO-normen voor besch-
ermende kleding tegen chemicalién aan. o 7Bescherming tegen radioactieve besmetting door vaste deeltjes volgens EN 1073-2:2002 4 EN 1073-2 clausule 4.2 vereist weerstand tegen perforatie van klasse 2. Deze cover-
all voldoet slechts aan Klasse 1. @) 8 Types" volledige lichaamsbescherming bepaald door de Europese en 150-normen voor beschermende kleding tegen chemicalién. @) De drager moet deze gebruiksaanwijzing lezen. @)
Pictogram met maten geeft de lichaamsmaten weer. Controleer uw lichaamsmaten en selecteer de juiste maat. @) ® Niet hergebruiken. é Brandbaar materiaal, weghouden van vuur. @) Dit pictogram geeft de be-
scherming tegen biologische gevaren weer.

BETEKENIS VAN DE VIJF ONDERHOUDSPICTOGRAMMEN: o )

‘ Nietwassen. ‘ Niet strijken. ‘ Niet machinaal drogen. ‘ Niet chemisch reinigen. ‘ Niet bleken. ‘

MODELIDENTIFICATIEGEGEVENS: VERWERKINGS- EN VERPAKKINGSIDENTIFICATIEGEGEVENS:

1C183B 1C183Bis de modelnaam voor een steriele, beschermende coverall zonder kap met af- ‘

gewerkte naden en geglastificeerde pols-, enkel- en tailledelen.

Hygiénisch verwerkt, gesteriliseerd en in twee zakken verpakt. ‘

PRESTATIE VAN GESTERILISEERDE TYVEK®- EN TYVEK® ISOCLEAN®-COVERALLS:

FYSISCHE MATERIAALEIGENSCHAPPEN TESTMETHODE RESULTAAT EENHEID N KLASSE*

Schuurvastheid EN530 methode2 >10 Cydli

15012947-2
Weerstand tegen beschadiingen door buigen ENIS07854 methode B >100000 Cydi 6/6
Doorscheurweerstand ENIS09073-4 >10 N 1/6
Treksterkte ENIS013934-1 >30 N 1/6
Weerstand tegen perforatie EN863 >5 N 1/6
Berststerkte ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Volgens EN 14325:2004 en15016602:2007/Am. 1:2012

WEERSTAND TEGEN DOORDRINGEN VAN VLOEISTOFFEN (EN 150 6530)

Chemisch Penetratie-index - EN-klasse* Afstotingsindex - EN-klasse*
Acide sulfurique (30%) 3B 33
Hydroxyde de sodium (10%) 23 23

*Volgens EN 14325:2004 en 15016602:2007/Am.1:2012

WEERSTAND TEGEN INDRINGEN VAN BESMETTELIJKE AGENTIA

Test Testmethode EN-klasse*
Weerstand tegen indringen van bloed en lich loeistoffen met gebruik van synthetisch bloed | 150 16603 Procedure C 3/6
Weerstand tegen indringing van door bloed overgebrachte ziektekiemen met gebruik van | 15016604 Procedure C geen classificatie

Phi-X174 bacteriofaag

Weerstand tegen bacteriéle doordringing van vocht ENIS022610 1/6
Weerstand tegen indringen van biologisch besmette aerosoldeeltjes 150/DI5 22611 13
Weerstand tegen penetratie besmette droge deeltjes 15022612 13

*Qvereenkomstig EN 14126:2003
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TESTRESULTATENVOLLEDIGE UITRUSTING

Methode Testresultaat EN-klasse
Type 5: Essai de fuite vers l'intérieur des particules d'aérosols (EN 13982-2) Geslaagd*** N/A
L;un82/90 <30%**
L,8/10<15%**
Facteur de protection selon EN 1073-2:2002 >50 23>
Type 6: Essai de pulvérisation de faible intensité (EN 150 17491-4:2008, méthode A) Geslaagd**** N/A
Résistance des coutures (EN15013935-2) >30 1/6*

N/A=Nietvantoepassing *Volgens EN14325:2004 en5016602:2007/Am.1:2012 **82/90 betekent 91,1% L,-waarden < 30%en 8/10 betekent 80% L,-waarden < 15%
**Test uitgevoerd met afgeplakte mouwen, kap, broekspijpen en rits met flap. ****Test uitgevoerd met afzonderlijke Tyvek°®-kap.

Voor meerinformatie kunt u contact opnemen met uw leverancier of DuPont.
STANDAARDGEBRUIKSTOEPASSINGEN: DuPont™ Tyvek® IsoClean®-coveralls zijn ontworpen om te voorkomen dat gevoelige producten en processen besmet raken door menselijk contact en om arbeiders te besch-
ermen tegen bepaalde schadelijke stoffen. Ze worden voornamelijk gebruikt, afhankelijk van de chemische giftigheid en de blootstellingsomstandigheden, voor bescherming tegen deeltjes (Type 5) en beperkte vloeistofspatten of
vloeistofnevel met lage intensiteit (Type 6).

GEBRUIKSBEPERKINGEN: Niet hergebruiken. Gelieve dit product niet te gebruiken na het verstrijken van de vervaldatum. Gesteriliseerde coveralls zijn niet meer steriel als de verpakking is beschadigd en dientengevolge
niet meer luchtdicht is. Het product mag niet opnieuw worden gesteriliseerd. Tyvek® IsoClean®-materiaal en -coveralls zijn niet viambestendig en mogen niet worden gebruikt in de buurt van warmte, open vuur, vonken of in omgev-
ingen met ontbrandings- of explosiegevaar. Tyvek® smelt vanaf ongeveer 135°C. Deze modellen zijn niet in overeenstemming met EN 1149-5 (oppervlakteweerstand) en zijn niet geschikt om in explosieve zones te worden gebruikt.
Blootstelling aan bepaalde erg fijne deeltjes, vioeistofnevel met hoge intensiteit en aanzienlijke spatten van schadelijke stoffen kan coveralls vereisen met een hogere mechanische sterkte en betere beschermende eigenschappen dan
wordt geboden door Tyvek® IsoClean®-materiaal en -coveralls. De afgewerkte naden van Tyvek® IsoClean® bieden geen bescherming tegen besmettelijke agentia. Voor betere bescherming raden wij de drager aan een coverall te kiezen
met naden die dezelfde bescherming bieden als het materiaal (zoals gestikte en overplakte naden). Voor meer bescherming bij bepaalde toepassingen moeten de mouwen, de broekspijpen, de kap en de rits met flap mogelijk worden
dichtgeplakt. Modellen met duimhouders mogen alleen worden gebruikt met een dubbel handschoensysteem. De drager moet de duimhouder over de onderste handschoen dragen en de tweede handschoen moet over de coverall
worden gedragen. Zorg ervoor dat u het geschikte Tyvek® IsoClean®-model voor uw opdracht heeft gekozen. De gebruiker mag als enige oordelen over de juiste combinatie van een coverall voor volledige lichaamsbescherming en aan-
vullende accessoires (handschoenen, schoeisel, uitrusting voor ademhalingshescherming enz.) alsook over de toegestane gebruiksduur van een Tyvek® IsoClean®-coverall voor een specifieke opdracht, waarbij hij rekening houdt met
de beschermende prestaties, het draagcomfort en de hittebestendigheid ervan. DuPont aanvaardt geen enkele vorm van aansprakelijkheid voor het onjuiste gebruik van Tyvek® IsoClean®-coveralls.

IMODELSPECIFIEKE INFORMATIE OVERTYVEK® ISOCLEAN®:

Wanneeru deTyvek® IsoClean®-coverall zonder kap gebruikt, dan moet deze aangevuld dooreen Jerlijke Tyvek® IsoClean®-kap die u volledig aan de coverall vastplakt zodat aan de eisen

(183805 wordt voldaan voor pakken die volledige lichaamsbescherming bieden. Zorg ervoor dat de kap goed aansluit op het gezicht en dat de passende schouderbedekking onder de coverall wordt gedragen.

VOORBEREIDING VOOR GEBRUIK: De gebruiker moet er persoonlijk voor zorgen dat hij is opgeleid in het aandoen, uittrekken, juist gebruiken, behandelen, opslaan, onderhouden en verwijderen van Tyvek® IsoClean°-
coveralls. Draag de coverall niet indien deze defecten vertoont.

OPSLAG: De coveralls moeten worden bewaard op een donkere plaats (kartonnen doos) met een temp tussen 15.en 25 °Cenzonder
odevan 5jaarte gebruiken, op voorwaarde dat ze op de juiste wijze zijn I aan hoge
delange levensduur van coveralls gemaakt van Tyvek®-materiaal aanzienlijk beinvloeden. Zie vervaldatum op het etiket van de tas.
VERWIJDERING: Deze coverall kan worden gerecycled, verbrand of gedeponeerd op een leerde stortplaats. Beperkingen voor verwijdering zijn afhankelijk van de vervuiling ontstaan tijdens het gebruik en zijn onder-
worpen aan nationale of lokale wetgeving. Voor meer informatie over de coverall en beschermende prestatie kunt u contact opnemen met de leverancier van Tyvek® IsoClean® of de volgende website bezoeken: www.ipp.dupont.com.
De inhoud van dit instructieblad is voor het laatst gecontroleerd in september 2015 door de aangemelde instantie SGS.

aan uv-licht. DuPont raadt aan de Tyvek® IsoClean®-coveralls binnen een peri-
p oxiderende gassen, vocht, koud, ultraviolette en ioniserende straling kan

volledige visueel zijn

NORSK BRUKSANVISNING

ETIKETTMERKING PA INNSIDEN o Varemerke. o Prod av den heldekkend d o Identifisering av modellen Tyvek® IsoClean® — se tabell. o Identifisering av bearbeiding og forpakn-
ing-se tabell,e CE-merking — Denne heldekkende verndressen samsvarer med kravene til personlig verneutstyr i kategori lll i henhold il europeisk lovgivning. IS0 16602:2007/Rev.1:2012, typetest og kvalitetssertifikater
ble utstedt av SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identifisert av det tekniske kontrollorganet med EU-nummer 0120. ) Indikerer samsvar med europeiske og IS0-standarder for kjemisk vernetoy.
o Beskytter mot radioaktiv partikkelforurensing i henhold til EN 1073-2:2002 4\ EN 1073-2 paragraf 4.2 krever punkturmotstandighet i lasse 2.Denne vernedressen tilfredsstiler bare lasse 1,0 “Type” hel kroppsbeskyt-
telse denne vemedressen gir er definert av europeiske og 150-standarderfor kjemisk vernetay. @ Brukeren bor lese denne bruksanvisningen for bruk. @) Starrelses-pik indikerer kroppsmal. Kontrollerk al
dine ogvelgriktig starrelse. @) ® Maikke gjenbrukes. @@ Brennbartmateriale, hold avstand il apenild. @) Dette piktogrammetindikerer beskyttelse mot iologiske farer.

DE FEM VEDLIKEHOLDSSYMBOLENE BETYR:

Talerikke vask. ‘ Ma ikke strykes. ‘ Ma ikke torkes i trommel. ‘ Ma ikke renses. ‘ Ma ikke blekes.

MODELLIDENTIFISERINGSOPPLYSNINGER: INFORMASJON OM BEARBEIDING OG FORPAKNING:

11838 1C183B ermodellnavnet pé en steril vernedress uten hette, med felte sommer, mans- ‘

jetterogstrikki anklene og livet.

Rent bearbeidet, sterilisert og lagti dobbelt pose.

YTELSE FOR STERILISERTETYVEK®- AND TYVEK® ISOCLEAN®-VERNEDRESSER:

FYSISKE EGENSKAPER TESTMETODE RESULTAT ENHET ENKLASSE*
Slitestyrke EN530metode 2 >10 Sykluser 1/6
15012947-2
Motstand mot dynamisk bayni ki ENIS07854 metode B >100000 Sykluser 6/6
Trapesformet rivestyrke ENIS09073-4 >10 N 1/6
Strekkstyrke ENIS013934-1 >30 N 1/6
Stikkstyrke EN863 >5 N 1/6
Rivemotstand ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*{henhold til EN 14325:2004 0g 15016602:2007/rev.1:2012

MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING AV VASKER (EN 150 6530)

Kjemikalie j ingsindeks EN Klasse* Awvisningsindeks EN Klasse*
Svovelsyre (30%) 33 33
iumhydroksid (10%) 23 23

*Ihenhold til EN 14325:2004 0g15016602:2007/rev.1:2012

STOFFETS MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING AV SMITTESTOFFER

Test Testmetode ENKlasse*

Motstand mot gjennomtrengning av blod og kroppsvaesker ved bruk av syntetisk blod 150 16603 Prosedyre C 3/6
Motstand motgj gningav blodbarne sykd ved bruk av Phi-X174 bakteriof: 15016604 Prosedyre C ingenkl
Motstand mot gj ingav e vaesker ENIS022610 1/6
Motstand mot gj ing av biologisk forurenset aerosol 150/DI5 22611 13
Motstand mot gj ingav e faste partikler 15022612 13

*

Ihenhold til EN 14126:2003

YTELSEFORHELETESTEN AVVERNEDRESSEN

Metode Testresultat ENKlasse
Type 5: Aeorosolpartikler, innov lekkasjetest (EN 13982-2) Godkjent*** N/A
L;um82/90 <30%**
L,8/10<15%**
Beskyttelsesfaktori henhold til EN 1073-2:2002 >50 23
Type 6: Begrenset spraytest (EN IS0 17491-4:2008, metode A) Godkjent**** N/A
Semstyrke (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=Ikke aktuelt *| henhold til EN14325:2004 0g15016602:2007/Rev.1:2012 **82/90 betyr 91,1% Lim-verdier <30% og 8/10 betyr 80% L-verdier < 15%
**¥Test foretatt med tapede mansjetter, hette, ankler og glidelasklaff, ****Test foretatt med separat Tyvek®-hette.

Takontakt med forhandleren eller DuPont hvis du trenger mer informasjon.

IFU.8



TYPISKE BRUKSOMRADER: DuPont™ Tyvek® IsoClean® heldekkende vernedresser er laget for & bidra tl & beskytte produkter og prosesser mot forurensing fra mennesker og for & beskytte mennesker mot noen farlige stoffer.
De brukes scerlig, avhengig av kjemisk toksitet og eksponeringsforhold, for beskyttelse mot partikler (Type 5), begrenset vaeskesl eller sprut pa lavt niva (type 6).

BEGRENSNINGER FOR BRUK: Ma ikke brukes pa nytt. Ma kke brukes etter utlopsdatoen. For steriliserte produkter gjelder at produktet ikke lenger er sterilt dersom forpakningen er skadet og ikke lenger lufttett. Produktet
ma ikke steriliseres om igjen. Tyvek® IsoClean®-tekstiler og dresser er ke fl dige og skal ikke brukes i neerheten av varmekilder, dpen flamme, gnister eller i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser. Tyvek® smelter
ved om lag 135°C. Disse modellene overholder ikke standarden EN 1149-5 (overflatemotstand), og er uegnet for bruk i eksplosjonsfarlige omréder. Eksponering til sveert sma partikler, intens vaeskesprut og sprut av farlige stoffer kan
kreve vernedresser med hoyere mekanisk styrke og barrierebeskyttelse enn hva Tyvek® IsoClean®-tekstiler og vernedresser kan tilby. Felte sommer pa Tyvek® IsoClean® gir ingen barriere mot smittsomme midler. For okt beskyttelse
ma brukeren velge et plagg der sommene gir tilsvarende beskyttelse som stoffet (f.eks. overtapede sommer). For okt beskyttelse ved visse bruksomrader bar man vurdere & tape igjen mansjettene, anklene, hetten og glideldsklaffen.
Modeller med tommelholdere bar bare brukes med et dobbelt hanskesystem, der brukeren legger tommelholderen over den innvendige hansken og den andre hansken trekkes over vernedressen. Serg for & bruke en Tyvek® IsoClean®-
modell som er egnet for arbeidet. Brukeren mé selv avgjare hva som er den korrekte kombinasjonen av utstyr, heldekkende vernedress og annet tilbehar (hansker, fottay, dndedrettsvern osv.), og hvor lenge Tyvek® IsoClean®-dressen

kan brukes i en spesifikk jobb med henblikk pd v kaper, tog irkning. DuPont fraskriver seg ethvert ansvar ved uriktig bruk av Tyvek® IsoClean®-vernedress.
MODELLSPESIFIKKINFORMASJON FORTYVEK® ISOCLEAN®:

Ved bruk av Tyvek® IsoClean®-vernedress uten hette bor en separat Tyvek® IsoClean®-hette tapes fullstendig til vernedressen for & oppnd de paberopte beskyttelsesnivaene for hele dressen. Sorg fot at

1C1838D5 hetten haren god tilpasning av ogtilstr ing som skal baeres under vernedressen.

FORBEREDELSE FOR BRUK: Det er brukerens ansvar  fa opplaering i  ta vernedressen pd og v, samt riktig bruk, handtering, oppbevaring, vedlikehold og avfallshehandling av Tyvek® IsoClean® vernedresser. Hvis det mot
formodning skulle forekomme feil, ma utstyret ikke brukes.

OPPBEVARING: Vernedressene kan oppbevares mellom 15 0g 25 °Ci morke (pappeske) uten eksponering til UV-lys. DuPont anbefaler at Tyvek® IsoClean® brukesinnen 5 &, under ing av riktig opp

ogatde bestdren visuell inspeksjon. Hoye temperaturer, oksiderende gasser, vat, kald, ultrafiolett og ioniserende straling kan begrense levetiden pa Tyvek®-stoff i betydelig grad. Se utlapsdatoen pé poseetiketten.
AVFALLSBEHANDLING: Dette utstyret kan brennes eller graves ned pa en kontrollert avfallsy i lIsbehandlingen er avhengig av hvilken tilsmussing som oppstér under bruken, og ma avgjores i hen-

hold til nasjonal ellerlokal lovgivning. For meri om og barri Isen den gir, kan du kontakte en Tyvek® IsoClean®-forhandler eller gd inn pa www.ipp.dupont.com.
Innholdet i denne bruksanvisningen ble sist godkjent av godkjenningsinstitusjonen SGS i februar 2015.

DANSK BRUGSVEJLEDNING

PASKRIFT PA INDVENDIG MARKAT @ e. @ Kedeldragtproducent. @) Identificering af Tyvek® lsoClean®-model — se skema. @) Identificering af behandling og emballering — se skema. @) CE-
maerkning - Dragten er i overensstemmelse med kravene for kategori |1l for personligt beskyttelsesudstyr i henhold til EU-lovgivni 150 16602:2007/Amd.1:2012, typetest- og kvalitetssikringsattester blev udstedt af SGS
United Kingdom Ltd., Weston- super-Mare, BS22 6WA, Det Forenede Kongerige, identificeret ved EF-bemyndigelsesorgan nr. 0120.0 Angiver overensstemmelse med EU- og 1S0-standarder for kemisk beskyttelsesheklaed!

‘mg.a Beskyttelse mod radioaktiv partikelkontaminering i henhold til EN 1073-2:2002 4\ Klausul 4.2 under EN 10732 kraever punkturresistens i klasse 2. Denne dragt opfylder kun klasse ke "Typer" af fuld kropsbeskyt-
telse, som denne dragtopfylder, og som defineres af EU-0g 1S0-standarderfor kemisk beskyttelsesbeklzedning. @) Brugeren skal lese denne brugsvejledning. @) Piktogrammet over storrelser angiver kropsml. Kontrollérdine

kropsmal, og veelg den korrekte storrelse. @) ® Maikke genbruges. @ Brandbart materiale, holdes veek fraild. @B} Dette piktogram angiver beskyttelse mod biologiskeisici.
DE FEM VASKESYMBOLER ANGIVER:

Maikke vaskes. ‘ Ma ikke stryges. ‘ Maikke torretumbles. ‘ Maikke renses kemisk. ‘ Maikke bleges.

OPLYSNINGER OM IDENTIFICERING AF MODEL: OPLYSNINGER OM BEHANDLING OG EMBALLERING:
1C181Bernavnet pé modellen bestéende af en steril beskyttelsesdragt uden heette og

11838 med lukkede somme og elastikkeri manchet, ankel og talje. Rengjortsteilseet ogidobbelt pose. ‘
YDEEVNE FOR STERILISERET TYVEK®- OG TYVEK® ISOCLEAN®-KEDELDRAGTER::
STOFFETS FYSISKE EGENSKABER METHODE D'ESSAI RESULTAT UNITE CLASSEEN*
Slidbestandighed EN530metode 2 >10 Cyklusser 1/6
15012947-2
Bestandighed overfor dannel ENIS0 7854 metode B >100000 Cyklusser 6/6
Trapezformet rivestyrke ENIS09073-4 >10 N 1/6
Treekstyrke ENIS013934-1 >30 N 1/6
Punk i EN863 >5 N 1/6
Revnestyrke EN15013938-1 >80 kPa 2/6

*|henhold til EN 14325:2004 0g IS0 16602:2007/Amd.1:2012

MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING AF VASKER (EN 150 6530)

Kemikalie ingsindeks - EN-klasse* Indeks for vaeskeafvisende evne - EN-klasse*
Svovlsyre (30%) 33 33
Natronlud (10%) 23 23

*Ihenhold til EN 14325:2004 0g150 16602:2007/Amd.1:2012

STOFFETS MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING AF SMITSOMME AGENSER

Test Testmetode EN-Klasse*

Modstand over for gennemtreengning af blod og kropsvaesker, derindeholder syntetisk blod 15016603 Procedure C 3/6
Modstand mod ing afblodbame smitstoffer, der indeholder Phi-X174-bakteriof: 150 16604 Procedure C ingen Klassificering
Modstand mod gennemtraengning af forurenede vaesker ENIS022610 1/6
Modstand mod ingafbiologisk d | 150/DIS 22611 13
Modstand mod ing aff de faste partikler 15022612 13

*I henhold til EN 14126:2003

UDFORELSE AF HELDRAGTSTEST

Metode Testresultat EN-Klasse
Type 5:Test afindadgaende aerosolpartikler (EN:13982-2) Bestdet*** N/A
Ln82/90 <30%**
1,8/10 <15%**
Beskyttelsesfaktori henhold til EN 1073-2:2002 >50 23
Type 6:Test af sprojt af mindre omfang (EN 150 17491-4:2008 metode A) Bestaet**** N/A
Somstyrke (EN1S013935-2) >30 1/6*

N/A=ikkerelevant *I henhold til EN14325:2004 g 15016602:2007/Amd.1:2012 **82/90er lig 91,1% Ln-veerdier <30% 0g 8/10 er lig 80% L;-vaerdier < 15%
**Test udfort med tapede manchetter, ankler, haette og lynlasklap. ****Test udfort med separat Tyvek®-heette.

Foryderligere oplysninger bedes du kontakte din leverandar eller DuPont.

TYPISKE ANVENDELSESOMRADER: DuPont™s Tyvek® lsoClean®-kedeldragter er udformet tl at hjzelpe med at beskytte falsomme produkter og falsomme processer mod kontaminering fra mennesker og tilat hjzelpe
med at beskytte arbejdstagere mod visse farlige stoffer. Afhzengigt af forholdene for kemisk toksicitet og eksponering anvendes de typisk til beskyttelse mod partikler (type 5), begraensede veeskestzenk eller sprajt af mindre omfang
(type6).

ANVENDELSESBEGRANSNINGER: M ikke genbruges. Anvend ikke produktet, hvis udlabsdatoen er overskredet. Mht. steriliserede kedeldragter: Hvis emballagen er blevet beskadiget eller ikke lengere er luftteet, er
produktet ikke lengere sterilt. Forsag ikke at gensterilisere produktet. Tyvek® IsoClean®-stof og -kedeldragter er ikke flammesikrede og md ikke anvendes teet ved varmekilder, abenild eller gnister eller i potentielt brandbare eller ek-
splosive miljoer. Tyvek® smelter ved 135 °C. Disse modeller er ikke i overensstemmelse med EN 1149-5-standarden (overflademodstand) og er uegnede til brug i eksplosive omrader. Eksponering for visse meget fine partikler, intensive
vaskesprojt og -steenk af farlige stoffer kan kraeve kedeldragter af hajere mekanisk styrke og barrierebeskyttelse end Tyvek® IsoClean®-stof og -kedeldragter giver. De lukkede somme i Tyvek® IsoClean® forhindrer ikke indtraengning
af smitsomme agenser. For aget beskyttelse skal brugeren veelge en kedeldragt med somme, der giver samme beskyttelse som stoffet (sésom syede og tapede somme). For yderligere beskyttelse under visse former for anvendelse
skal man tape manchetter, ankler, haette og lynldsklap til. Modeller med tommelfingerhul md kun anvendes sammen med et dobbelthandskesystem, hvor brugeren farst putter den inderste handske gennem tommelfingerhullet og
dernaest den yderste handske over kedeldragten. Du skal sikre dig, at du har valgt den Tyvek® IsoClean®-model, der er egnet til din opgave. Brugeren skal igt vurdere den rette kombination af tilbehor, helkropsheskyttel

dragt og tilhorende udstyr (handsker, fodtoj, andedraetsheskyttelse osv.) samt vurdere, hvor lzznge Tyvek® IsoClean®-dragten kan baeres i forbindelse med et bestemt stykke arbejde, hvad angar den beskyttende ydeevﬁe, komfort og
varmebelastning. DuPont kan ikke holdes ansvarlig for forkert brug af Tyvek® IsoClean®-dragter.
SARLIGE OPLYSNINGER OMTYVEK® ISOCLEAN®-MODELLEN:

NarTyvek® IsoClean°-dragten uden htte anvendes, skal der for at opna det kraevede beskyttelsesniveau for heldragter bruges en separat Tyvek® IsoClean®-hette, der tapes grundigt fast pa dragten.

1C1838DS Man skal sikre sig, at htten har en god pasform til ansigtet, og bruge passende tildzekning af halspartiet under dragten.
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KLARG@RINGTIL BRUG: Det er brugerens ansvar at vare uddannet i patagning, aftagning, korrekt brug, handtering, opbevaring, vedligeholdelse og hortskaffelse af Tyvek® IsoClean®-dragter. Hvis der mod forventning obser-
veres en defekt, ma dragten ikke benyttes.

OPBEVARING: Dragterne opbevares mellem 15-25 °Ci morke (papkasse) uden eksponering for UV-lys. DuPont anbefaler, at Tyvek® IsoClean®-dragter anvendes inden for 5 ar under forudszetning af, at de opbevares korrekt og

kontrolleres ved et grundigt eftersyn. Hoj temperatur, oxyderende luftarter, fugtighed, kulde og ultraviolet og ioniserende straling kan have betydelig indvirkning pa langtidsholdbarheden af dragter fremstillet af Tyvek®-stof. Se udlob-
sdato pa posens markat.

BORTSKAFFELSE: Denne dragt kan sendes til genbrug, braendes eller nedgraves pa en kontrolleret losseplads. Restriktioner vedrarende bortskaffelse afhaenger af den kontaminering, der matte pafores under brug, og er under-
lagt den nationale eller lokale lovgivning. For yderligere oplysninger om dragten og dens spaerreevne: Kontakt venligst din Tyvek® IsoClean®-leverandar eller besog www.ipp.dupont.com.

Indholdet af denne brugsanvisning blev sidst kontrolleret ved det bemyndigede organ SGS i september 2015.

SVENSKA BRUKSANVISNING

INSIDESETIKETTMARKNINGAR o Varuma'rke.a Tillverkare av overaller.@ Tyvek® IsoClean® modellidentifiering — se tabell,o Identifiering av behandling och forpackning — se labell.e CE-mérkning -
overallen uppfyller kraven pa personlig skyddsutrustning i kategori | enligt EU:s lagstiftning. IS0 16602: 2007/Amd 1:2012, lypprovmng och kvalitetscertifikat utférdades av SGS United Kingdom Ltd., Weston- super-Mare, BS22

6WA, UK, identifierat av anmalt EG-organ nummer 0120. @B Anger dverensstammelse med EU- och IS0-standarder or skyddskd .mmxemmauero Skydd mot sarskild radioaktiv kontaminering enligt EN 1073-2:2002 4k
EN1073-2sats 4.2 kravermolstand mot punktering avl kIassZ Denna overall ppfyller endast klass 1. @) “Typer” av helkroppsskydd som uppnés genom denna overall som definieras av EU- och 1S0-standarder for skyddskléder
mot kemikalier. andaren maste ldsa d Storlekspiktogram anger kroppsmatt. Kontrollera dina kroppsmatt och valj rétt storlek. 0®Farmteateranvandas @ Brinnbartmaterial,

forvaras avskilt frén eld. @ Detta piktogram anger skydd mot biologiska faror.
DE FEM SKOTSELPIKTOGRAMMEN ANGER FOLJANDE:

=4 =

‘ Farejtvattas. ‘ Farejstrykas. ‘ Férej torktumlas. ‘ Férej kemtvattas. ‘ Farejblekas. ‘

MODELLIDENTIFIERINGSDETALJER: DETALHER FOR IDENTIFIERING AV BEHANDLING OCH FORPACKNING:
\(183Barmodellnamnetforenstenlskyddsoverallutanluvamedbundnasommar bl crorticarada noh b or ot o
11838 resar for lag, fotled och midja. ‘ Renhetsb h ¥ ‘

PRESTANDA FOR STERILISERADE TYVEK® OCH TYVEK® ISOCLEAN®-OVERALLER:

FYSISKATYGEGENSKAPER TESTMETOD ESULTAT ENHET N KLASS*

Abrasionsresistens EN530metod2 Cykler
15012947-2
Bajhallfasthet ENISO7854 metod B > 100000 Cykler 6/6
Trapetsrivhallfasthet ENIS09073-4 >10 N 1/6
Dragstyrk ENIS013934-1 >30 N 1/6
Motstand mot punkterin EN863 >5 N 1/6
isti k EN15013938-1 >80 kPa 26

*Enligt EN 14325:2004 0ch 15016602:2007/Amd.1:2012

MOTSTAND MOT PENETRATION AVVATSKOR (EN 150 6530)

Kemisk P ionsindex- EN-Klass* Avvisningsindex - EN-klass*
Svavelsyra (30%) 33 33
id (10%) 23 IE]

*Enligt EN 14325:2004 0ch 15016602:2007/Amd.1:2012

RESISTANCE DU MATERIAU A LA PENETRATION D'AGENTS INFECTIEUX

Test Testmetod EN-klass*
Motstand mot ion v blod och kroppsvatskor med syntetiskt blod 15016603 forfarande C 3/6
Motstand motp ion av blodburna patogener med bakteriofag Phi-X174 15016604 forfarande C ingen lassificering
Motstand motp ionavk inerade vatskor ENIS022610 1/6
Motstand motp ion av biologiskt k inerade aerosoler 150/DI5 22611 13
Motstand motp ion av k inerade solida partiklar 15022612 13
*Enligt EN 14126:2003
Metod Testresultat EN-klass
Typ 5: Inldckagetest for aerosoler avfina partiklar (EN 13982-2) Godkant*** N/A
Lim82/90 <30%**
L,8/10<15%**
S enligt EN1073-2:2002 >50 23>
Typ6: Lagnivasy (EN1S017491-4:2008, metod A) Godként**** N/A
Somstyrka (EN1S013935-2) >30 1/6*

N/A=Ejtillampligt *Enligt EN14325:2004 0ch15016602:2007/Amd.1:2012 **82/90innebir 91,1 % Lyn-vérden <30 % och 8/10innebir 80 % L,-vérden < 15 %
***Test utfort med tejpade drmslag, luva, fotled och blixtlasklaff. ****Test utfort med separat Tyvek®-luva.

Kontakta din DuPont-leverantor mer information.
TYPISKA ANVANDNINGSOMRADEN: DuPont™ Tyvek® IsoClean®-overaller ar utformade for att hjalpa ill att skydda kansliga produkter och processer fran kontaminering av manniskor och for att skydda arbetare mot
giftiga dmnen. Vanligtvis anvinds de, beroende pa kemisk toxicitet och exponeringsfdrhallanden, for skydd mot partiklar (typ 5), begransat vatskestank eller ldga sprutnivaer (typ 6).

BEGRANSNINGAR AV ANVANDNINGEN: fir inte dteranvandas. Anvénd inte produkten om den har passerat bist-foredatum. For steriliserade overaller: Om férpackningen har skadats och inte langre ar lufttét dr
produkten inte langre steril. Atersterilisera inte produkten. Tyvek® IsoClean®-tyg och -overaller ar inte brandbestandiga och bor inte anvéndas i narheten av varme, dppen laga, gnistor eller potentiellt brénnbara eller explosiva
miljder. Tyvek® smalter vid ungefér 135 °C. Dessa modeller uppfyller inte standarden EN 1149-5 (ytresistans) och &r oldmpliga att anvanda i explosiva omraden. Exponering for mycket fina partiklar, intensiv vatskespray och stank
fran farliga amnen kan kréva overaller av hogre mekanisk styrka och barridrskydd &n de som tillverkas av Tyvek® IsoClean®-tyg och overaller. Bundna sbmmar i Tyvek® IsoClean® utgdr ingen barridr mot infektiva medel. For dkat

skydd bor anvéndaren vélja dvergrij som ger motsvavande skydd som tyget (t ex. sydda och dvertejpade sommar). For dkat skydd i vissa tillampningar bor tejpning av armslag, fotleder, huva och blixtlasklaff
dvervigas. Utforanden med tumhallare bor endast anvandas med ett dubbel dar siter tumhallaren dver handsken och bar den andra handsken over overallen. Var noga med att vlja det Tyvek® lsoClean®-
utforande som [ampar sig for ditt arbete. Anvéindaren ska ensam avgdra vad som &r en korrekt kombination av helk lleroch de utrustning (handskar, skor, andni gosv.) och hurlange enTyvek®

IsoClean®-overall kan anvéndas vid ett specifikt arbete med hansyn till dess sk fa, komfor kaper eller ing. DuPont &tar sig inget som helst ansvar for felaktig anvéindning avavek@ IsoClean®-overaller.
TYVEK®ISOCLEAN® MODELLSPECIFIKINFORMATION:

NarTyvek® IsoClean®-overallen utan luva anvands bir en separat Tyvek® IsoClean®-luva anvandas, fullt tejpad i overallen, for att uppnd de pastadda skyddsnivéerna for heltéckande kladsel. Sakerstall

I1838DS attluven haren bra passning eller dppning for ansiktet och en adekvat tackning for axlarna som bor biras under overallen.

FORBEREDELSE INFOR ANVANDNING: Anvandaren ansvarar for att vara utbildad i pétagning, avtagning, korrekt anvéindning, hantering, lagring, underhdll och bortskaffande av Tyvek® IsoClean®-overaller. Om defekter
mot forvantan skulle forekomma ska overallen inte anvéindas.

FORVARING: Overallerna kan forvaras mellan 15 och 25 °C i mérker (kartonglada) utan UV-exponering. DuPont rekommenderar att Tyvek® IsoClean®-overaller anvéinds inom 5 &r, under forutsttning att de forvaras korrekt

och godkénns vid en visuellinspektion. Haga temperaturer, oxiderande gaser, vée, kyla, ultraviolett och joniserande strélning kan paverka livslangden for overaller av Tyvek®-tyg markant. Se utgangsdatumet pa pasens mérkning.
BORTSKAFFANDE: Denna overall kan dtervinnas, brannas eller grévas ned i en dvervakad deponi. Restrik for ing beror p den k inering som forekommit under anvandningen och & foremal for na-
tionell ellerlokal lagstiftning. Meri on om overallen och de: drprestanda finns hos din lokala Tyvek® IsoClean®-leverantdr eller pa www.ipp.dupont.com.

Innehallet i detta instruktionsblad verifierades senast av det anmélda organet SGS i september 2015.

SISAPUOLEN ETIKETTIMERKINNAT @ T: o Haalarien va\mlsta}a @ Tyvek® lsoClean® -mallin tunnistus — katso taulukko. @) Valmlstuksenja pakkauksen tunnistus — katso taulukko.
omoloCE-merkinté — haalarit vastaavat luokan lll henkilnsuojaimia koskevia vaatimuksia EU- Janndn mukaisesti. 150 16602: 2007/Amd 20 , tyyppitark jal distukset on antanut SGS United
Kingdom Ltd., Weston- per- Mare, BS226WA, UK, tunnistettu EUzn ilmoitetun laitoksen numerolla 0120. OTarkomaa i koskevien EU- ja150-standardien kanssa. 0 Suoja hiukkas-

tenaih vastaan EN 1073-2:2002 4N EN 1073-2 kohdan 4.2 mukaan vaatii luokan 2 pistonkestavyytts. Tama haalari vastaa vain luokkaa 1. € Taman haalarin saavuttamat kokovartalo-
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suojan "tyypit' médritelty kemikaalinsuojavaatetusta koskevien EU- ja 1S0-standardien mukaan.e Kayttajan tulee lukea nama kayttdohjeet. @ Kokoluokittelun kuvamerkkiilmoittaa vartalon mitat. Tarkista vartalosi mitat ja
valitse oikea koko. @@Alé Kayté uudelleen. @ Syttyvaa materiaalia, pidé kaukana avotulesta. @B Tamé kuvamerkkiviittaa suojaan biologisia vaaroja vastaan.

VIISIHOITOKUVAKETTA OSOITTAVAT SEURAAVAT:

=

‘ Eisaapestd. ‘ Eisaa silittaa. ‘ Eisaa kuivattaa koneellisesti. ‘ Eisaa pestd kemiallisesti. ‘ Eisaa valkaista. ‘
MALLIN TUNNISTUKSEN TIEDOT: VALMISTUS- JA PAKKAUSTUNNISTUKSENTIEDOT:
1C183B mg?‘iﬂﬂ"I:ﬁllllantF;T;gggugin:pummal‘e SR e, Puhtaasti valmistettu, steriloitu ja kaksoispakattu. ‘

STERILOITUJEN TYVEK®- JATYVEK® ISOCLEAN® -HAALARIEN SUORITUSARVOT:

KANKAAN FYYSISET OMINAISUUDET TESTIMENETELMA TULOS YKSIKKO EN-LUOKKA*

Hankauskestavyys EN530 menetelmd2 >10 Jaksot 1/6
15012947-2

ivutuksenkestavyy ENIS07854 ImaB >100000 Jaksot 6/6

pdisyluj ENIS09073-4 >10 N 1/6

Vetolujuus ENIS013934-1 >30 N 1/6

Pistonkestavyy EN863 >5 N 1/6

Puhkaisulujuus ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Standardien EN 14325:2004ja 15016602:2007/Amd.1:2012 mukaan

Kemikaali Lapaisyindeksi - EN-luokka* Hylkimisindeksi EN-luokka*
Rikkihappo (30%) 33 33
hydroksidi (10%) 23 23
*Standardien EN 14325:2004ja15016602:2007/Amd.1:2012 mukaan

KANKAAN LAPAISYKESTAVYYS TARTUNNANAIHEUTTAJIA VASTAAN

Testi Testi Ima EN-luokka*

Lapaisykestdvyys vertaja ruumiinnesteitd vastaan kéytettaessd synteettista verta 150 16603 -menettely C 3/6

apaisykestavyys verenvalityksella tarttuvia taudinaiheuttaji KaytettdessaPhi-X174-bakteriofagia | 150 16604 -menettely C eiluokiteltu
kestavyysk inoituja nesteita vastaan ENIS022610 1/6
kestavyys biologisesti k inoituja aerosoleja vastaan 150/DI5 22611 13

apaisykestavyysk inoituja kiinteitd hiukkasia vastaan 15022612 13

*Standardin EN 14126:2003 mukaan
KOKO PUKUTESTIN SUORITUSARVOT

Menetelmd Testitulos EN-luokka
Tyyppi 5: Hiukkasaerosolin sisaanvuodon testi (EN 13982-2) Hyvaksytty*** N/A
Lin82/90 <30%**
L,8/10 <15%**
Suojakerroin EN 1073-2:2002 mukaan >50 237
Tyyppi 6: Alhaisen tason sumutustesti (EN S0 17491-4:2008, menetelma A) Hyvaksytty*** N/A
Saumalujuus (EN150 13935-2) >30 1/6*

N/A=eisovellettavissa *EN14325:2004a15016602:2007/Amd.1:2012 mukaan **82/90 tarkoittaa 91,1% L arvot <30 %ja 8/10 tarkoittavat 80 % L,arvot < 15 %
*¥Testi suoritettu teipattujen hihansuiden, hupun, nilkkojen ja vetoketjulapan kanssa. ****Testi suoritettu erityisen Tyvek®-hupun kanssa.

Liséitietoja saa tavarantoimittajalta tai DuPont-yhtiolta

TYYPILLISIA KAYTTOKOHTEITA: DuPont™ Tyvek® IsoClean® -haalarit on suunniteltu suojaamaan herkkid tuotteita ja prosesseja ihmisten ail inaatiolta sekd suojel tyontekijoita tietyiltd vaaral-
lisilta aineilta. Yleensd niita kéytetéan riippuen kemiallisesta myrkyllisyydesté ja alti i ji hiukkasilta (tyyppi 5), rajoitetusti iskeilta tai alhaisen tason ilta (tyyppi 6).

KAYTTORAJOITUKSET: Al kéyta uudelleen. Al kayt tuotetta, jos sen aytté P

steriloi tuotetta uudelleen. Tyvek® IsoClean® -kangas ja -haalarit eivéit ole tulenkestavid, saa kéyttdd kuumuuden, avotulen, kipindiden tai mahdollisesti syttyvien tai réjah i laheisyydessd. Tyvek® sulaa
noin 135 °Cn lampbtilassa. Namé mallit eivat vastaa standardia EN 1149-5 (pintakestavyys), eivétka ne sovellu kytettaviksi rajahdysalttiilla alueilla. Altistuminen tietyille erittdin pienille hiukkasille, voimakkaille nestesumutteille
ja vaarallisten aineiden roiskeille voi vaatia haalareita, joiden mekaaninen kestévyys ja estosuoja on suurempi kuin Tyvek® IsoClean® -kankaiden ja haalareiden. Tyvek® IsoClean® -tuotteiden sidotut saumat eivét muodosta estettd
taudinaiheuttajia vastaan. Suurempaa suojausta varten kdyttdjan tulee valita haalari, jonka saumat antavat samanlaisen suojan kuin itse kangas (kuten tikatut tai umpeenteipatut saumat). Suurempaa suojausta varten tietyissd
sovelluksissa on harkittava hihansuiden, nilkkojen, hupun ja julépén teippausta. F idikkeilld ja malleja tulee kayttad vain kaksinkertaisella kasinejarjestelmalla, jossa kdyttaja asettaa peukalonpidikkeen
aluskdsineen alle ja toista késinettd pidetéan haalarin p: /armista, ettd olet valinnut tyohdsi soveltuvan Tyvek® IsoClean® -mallin. Kéyttéjén tulee itse vastata koko vartalon suojahaalareiden ja lisdvarusteiden (késineet, jalkineet,

ard on Jos steriloituj iden pakkaus on vahingoi eiké se ole enad ilmatiivis, tuote ei en ole steriili. Ald

hengityssuojaimet jne.) oikean yhdistelmén valinnasta ja siitd, miten kauan Tyvek® IsoClean® -haalaria voidaan kéyttaa tietyssa tydssd ottaen huomioon sen suoj y tai lampd i DuPont ei ota
mitdan vastuuta mistadn Tyvek® IsoClean® -haalareiden virheellisesta kaytasta.
TYVEK® ISOCLEAN®-MALLIN ERITYISTIETOJA:

Kaytettaessa huputonta Tyvek® IsoClean®-haalaria tulee kdyttaa erillista Tyvek® IsoClean® -huppua, joka teipataan taysin haalariin, jott taan vaadittavat ji Varmista,
etté hupussa on hyvin sopiva aukko kasvoja varten, vast: aasuoja, jota tulee pitad haalarin alla.

1C1838DS

VALMISTELU KAYTTOA VARTEN: Kyttsjan vastuulla on hankkia opastus Tyvek® IsoClean® -haalareiden pukemiseen, risumiseen, oikeaan kayttton, sailytykseen, kunnossapitoon ja havittamiseen. Jos mahdollisia vikoja
ilmenee, dla kdyta haalaria.
SAILYTYS: Haalareita saa silyttdd 15-25 °Cn limpdtilassa valolta suojattuna (pahvilaatikko), eiki niité saa altistaa UV-valolle. DuPont suosittelee, etté Tyvek® IsoClean® -haalarit kiytetdn 5 vuoden sisall3, edellyttden, etté niité

disen tarkastuksen. Korkea lampitila, hapettavat kaasut, kosteus, kylmyys, ultravioletti- ja ionisoiva sateily voivat huomattavasti vaikuttaa Tyvek®-kankaasta tehtyjen haalareiden

HAVITTAMINEN: Nama haalarit voidaan kierrattaa, polttaa tai haudata valvotulla kaatopaikalla. Havittamists koskevat rajoitukset riippuvat kayton aikaisesta kontaminaatiosta, ja niihin sovelletaan kansallista tai paikallista lain-
saadantod. Lisdtietoja haalareista ja niiden suojausarvoista saa lahimmalta Tyvek® IsoClean® -edustajalta tai internetistd www.ipp.dupont.com.

Néiden ohjeiden siséllon on viimeksi vahvistanut ilmoitettu laitos SS syyskuussa 2015.

POLSKI INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OZNACZENIA NA WEWNETRZNEJ ETYKIECIE @) Znak handlowy. @) Producent kombinezonu. @) Identyfikacja modelu Tyvek® lsoClean® — zob. tabela. @) Informacje na temat procesu wytwarzania
i opakowania — zob. tabela. @) Oznakowanie CE — Kombinezon jest zgodny 7w jami dotyczacymi rodkéw ochrony indywidualnej kategorii |1l wedtug prawodawstwa europejskiego. 150 16602:2007/ Zmiana 1:2012,
$wiadectwo badania typu oraz $wiadectwo zapewnienia jakosci zostaty wydane przez SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Wielka Brytania jednostke notyfikowana WE numer 0120. o Oznacza zgodnos¢
Znormami europejskimi i 50 dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej. @) Ochrona przed skazeniem czastkami radioaktywnymi zgodnie znorma EN 1073-2:2002 4\ EN 1073-2 art. 4.2 wymaga odpornosci na przebicie klasy
2.Ten kombinezon spefnia wymogi tylko klasy 1. o Typy ochrony catego ciata uzyskane przez kombinezon zgodnie z normami europejskimi i 150 dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej. o Uzytkownik powinien zapoznac
sie zinstrukcja uzytkowania. @) Piktogram okreslajacy wymiary ciafa. Naley sprawdzié swoje wymiary i dobrac odpowiedni rozmiar kombinezonu. (@) ® Nie uzywac powtornie. @) Materiat palny. Nie zblizac do ognia.
é?"‘ g ajacy ochrone przed zagrozeniami biologicznymi

PIEC PIKTOGRAMOW OZNACZA: o
= = A

‘ Nieprac. ‘ Nie prasowac. ‘ Nie suszy¢ w suszarce. ‘ Nie czyscic chemicznie. ‘ Nie wybielac.

IDENTYFIKACJA MODELU: INFORMACJE NATEMAT PROCESU WYTWARZANIA | OPAKOWANIA:
1C183B to nazwa modelu sterylnego kombi oct bezkaptura, ze szwa- n . o M
101838 il i, z elastycznymi mankietami rekawdw i nogawek oraz gumka w pasie. Wytwarzany wzystych h,sterylizowany, w podwéjnym op ‘
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WEASCIWOSCI STERYLIZOWANEGO MATERIALU TYVEK® | KOMBINEZONOW TYVEK® ISOCLEAN®:

WEASCIWOSCI FIZYCZNE MATERIALU METODA BADANIA WYNIK JEDNOSTKA KLASAEN*

Odpornos¢ nascieranie EN'530Metoda2 >10 Cykle 1/6
15012947-2

Odpornos¢ na wielokrotne zginanie ENIS07854 Metoda B >100000 (ykle 6/6

0Odpornos na rozdzieranie (metoda trapezowa) ENIS09073-4 >10 N 1/6

Wytrzymatos¢na rozciaganie ENIS013934-1 >30 N 1/6

Wytrzymatoscna przebicie EN863 >5 N 1/6

Odpornos¢ na rozerwanie ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Igodnieznorma EN 14325:2004115016602:2007/Zmiana 1:2012
ODPORNOSC NA PRZESIAKANIE CIECZY (EN 150 6530)

Substancja chemiczna Wskaznik przesiakliwosci — Klasa EN* Wskaznik niezwilzalnosci — Klasa EN*
Kwas siarkowy (30%) 33 33
Wodorotleneksodu (10%) 23 IE]

*1godnie znorma EN 14325:2004115016602:2007/Zmiana 1:2012

ODPORNOSCMATERIALU NA PRZENIKANIE CZYNNIKOW BIOLOGICZNYCH

Badanie Metoda badania Klasa EN*
Odpornosc na przesiakanie krwi oraz plynow ustrOJowych zwykorzystanlem krwi syntetycznej 15016603 procedura C 3/6
Odpornosé ik i 7 bakteriofagdw Phi-X174 | 150 16604 procedura C brakklasyfikacji
0Odpornos¢ na przesiakanie skazonych cieczy ENI5022610 1/6
0Odpornoscna przenikanie aerozoli skazonych biologicznie 150/DI5 22611 13
Odpornos¢ na przenikanie skazonych czastek statych 15022612 13
*Iqodnieznorma EN 14126:2003
Metoda Wynik Klasa EN
Typ 5: Odpornos¢ na przeciek drobnych czastek aerozoli do wnetrza kombinezonu (EN 13982-2) | Spetnia*** N/A
Ln82/90 <30%**
L,8/10 <15%**
Wspdtczynnik ochronyzgodnlez normg EN 1073-2:2002 >50 23
Typ6:Odpomnos¢ i lonej cieczy przy niskim natezeniu (EN 150 17491-4:2008, metoda) | Spefnia**** N/A
Wytrzymatoscszwow (EN1S0 13935-2) >30 1/6*

N/A=niedotyczy *Zgodnieznorma EN14325:2004115016602:2007/Zmiana 1:2012 **82/90 oznacza 91,1% wartosci L, <30%18/10 0znacza 80% wartosciL, < 15%
**¥Test przeprowadzony po uszczelnieniu tasma mankietow rekawow i nogawek, kaptura oraz ostony zamka biyskawicznego. ****Test przeprowadzony z oddzielnym kapturem Tyvek®.

Dodatkowych informacji udzieli na zyczenie dostawca kombinezonu lub przedstawiciel firmy DuPont.
TYPOWE OBSZARY ZASTOSOWANIA: Kombinezony DuPont™ Tyvek® IsoClean® s3 przeznaczone do ochrony wrazliwych produktow i procesow przed zanieczyszczeniem przez cztowieka oraz do ochrony pracownikow
przed niektérymi substancjami niebezpiecznymi. W zaleznosci od toksycznosci substandji chemicznej oraz warunkow narazenia na jej dziafanie kombinezony s zazwyczaj uzywane do ochrony przed czastkami statymi (Typ 5) oraz
przed ograniczonym opryskaniem ciecz rozpylong lub rozpryskana (Typ 6).

OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA: Nie uzywac powtdmie. Nie uzywac produktu, jezeli uptyneta data j jego przydatnosci do uzycia. Jezeli e ster i z0stato uszkodzone i nie jest herme-
tyczne, produkt nie jest juz sterylny. Nie sterylizowac ponownie produktu. Materiat i kombinezony Tyvek® IsoClean® nie s3 ognioodporne i nie powinny by¢ uzywane w poblizu zrcdel(lepla otwartego ognia, iskier lub w potencjalnie
fatwopalnym lub wybuchowym otoczeniu. Tyvek® topi sie w temperaturze ok. 135°C. Modele te nie s3 zgodne z norma EN 1149-5 (rezystywnos¢ powierzchniowa) i nie nadaja sie do stosowania w strefach, w ktdrych wystepuje ryzyko
wybuchu. W przypadku narazenia na niektdre bardzo drobne czastki state, intensywne opryskanie ciecza oraz ochlapanie substancja niebezpieczng konieczne moze by¢ uzycie kombinezondw o wigkszej wytrzymatosci mechaniczneji
ochronie barierowej niz zapewnia widknina i kombinezony Tyvek® IsoClean®. Szwy lamowane zastosowane w kombinezonie Tyvek® IsoClean® nie stanowia ochrony przed czynnikami zakaznymi. W celu zapewnienia wigkszej ochrony
uzytkownik powinien wybrac kombi ze szwami, ktore iajq 16 2ng ochrong jak materiat (np. szwy wykonane Sciegiem zaklejonym tasma). W celu zwiekszenia ochrony w okreslonych przypadkach nalezy rozwazy¢
uszczelnienie mankietow rekawdw i nogawek, powierzchni wokot otworu kaptura i patki zakrywajacej zamek btyskawiczny przez zaklejenie tasma. Modele z petelkg na kciuk powinny by¢ uzywane wyfacznie z podwdjnym systemem
rekawic, w ktorym uzytkownik zakfada petelke na kciuk na rekawice wewnetrzng, a nastepnie drug rekawice na rekaw kombinezonu. Uzytkownik powinien upewnic sie, ze model Tyvek® IsoClean® zostat dobrany odpowiednio do
wykonywanej pracy. Uzytkownik fzi t Jodatk

Inie decyduje o prawidtowym pofaczeniu kombi ochraniajacego cate ciato z iem dodatkowym (rekawice, obuwie, sprzetcchronydrog oddechowych itd.), jak i o okresie

uzytkowania kombinezonu Tyvek® IsoClean® na danym stanowisku z uwzglednieniem wasciwosci ochronnych, komfortu uzytkowania lub stresu termicznego. Firma DuPont nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewfasciwe
uzywanie kombinezonow Tyvek® IsoClean®.
INFORMACJE NATEMAT DANEGO MODELU TYVEK® ISOCLEAN®:

Podczas uzywania kombinezonuTyvek® IsoClean® bez kaptura nalezyzalozycoddzwelnykapturTyvek“Isc[Iean szcze\mepclqczonyzkombmezcnemza pomoca tasmy, aby osiagnac deklarowany
(18380 poziom ochrony. Nalezy zapewnic, aby kaptur miaf wiasciwie d otwdr na twarz oraz od

KONTROLA PRZED UZYCIEM: Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za odbycie szkolenia z zakresu zaktadania, zdejmowania, wiaéciwego uzywania, przenoszenia, przechowywania, utrzymywania w dobrym stanie i usu-
wania kombinezonow Tyvek® IsoClean® W przypadku gdy i wyjetyzop jajest uszkodzony (co jest bardzo mato prawdopodobne), nie wolno go uzywac.

PRZECHOWYWANIE: Kombinezon nalezy przechowywac w temperaturze od 15°C do 25°C, w ciemnym miejscu (w opakowaniu kartonowym) oraz chronic przed dostepem promieni UV. Firma DuPont sugeruje uzycie kombine-
zonow Tyvek® IsoClean® w ciagu 5 lat, pod warunkiem ich odpowiedniego przechowywania i przejscia petnej kontroli wizualnej. Wysoka temperatura, gazy utleniajace, wilgotnosc, niska temperatura, promieniowanie podczerwone i

jonizujace moga mie¢ istotny wptyw na zywotnos¢ kombinezonéw wykonanych z materiatu Tyvek®. Sprawdz date przydatnosci do uzycia na etykiecie na opakowaniu.

USUWANIE: Kombinezon mozna poddac recyklingowi, spaliclub zakopac na kontrolowanych sktadowiskach odpadéw. Ograniczenia dotyczace usuwania uzaleznione s3 od skazenia podczas uzytkowania i podlegaja przepisom kra-
jowym lub lokalnym. Wiecej informacji na temat kombinezonui jego wiasciwosci ochronnych mozna uzyskac u dostawcy kombinezonu Tyvek® IsoClean® lub na stronie internetowej www.ipp.dupont.com..

Tres¢ niniejszej instrukeji uzytkowania zostata ostatnio zweryfikowana przez jednostke notyfikowana SGS we wrzesniu 2015 .

MAGYAR HASZNALATIUTMUTATO

BELSO CIMKEJELOLESEK 0v egyOAkezes\abasgyano}a oATyvek@Iso(man ék itdja—lasd a tabldzatt 0“' lgozdsiésc ldsi azonosito — ldsd a tablazatt e(Ejelﬁle’s Akez-
eslabas megfelel alll. kateqoridji eqyéni véddfelszerelésr inek. Atermék1S016602:2007/Amd. 1: 20121|pusvwzsgalan esmmoseghumsnamlanusnvanyanazSGSUnned Kingdom Ltd.
(Weston-super-Mare, BS226WA, UK - bejelentett EK-testiilet, azonosnoszama 0120) dllitotta kl OAvegyvedelm hazatok tkozo eurdpai és IS0 szabva kvalo leléstjelol. @) AzEN 1073-2:2002 szabviny
szennnvedelemaradwaktwszalloporokoztaszennyezese\len A AZEN1073-25zabvany 4.2. pontjamegkivetelia 2. osztalyi atlyukasztdsi ellendllast viszont ez a kezeslabas csakaz 1. osztélynak elel meg, @) A kezeslabas a

qy th pai és150 hatéroza szenmazegesztestesvedelm\,,t|pusoknak"fe\el meg. oAruhazatwseIOJefehetIenuI olvassa el ezt ahasznélati utmutatot'@ Améretezési pik-
tograma éreteket jelzi. Ellendrizze éretét, és valassza a megfeleld rut m@mn Gjraf QGyulekonyanyag,tuzlolIavoltanando @Ezaplktogramahlolog\alveszelyeke\lemvedelmelje\zl

AZ OT PIKTOGRAM AZ ALABBIAKAT JELOLI: X
=t = A

‘ Nemossa. ‘ Ne vasalja. ‘ Ne széritsa géppel. ‘ Ne tisztitsa vegyileg. ‘ Ne fehéritse. ‘

ATERMEK AZONOSITO ADATAL: ATERMEK FELDOLGOZASI ES CSOMAGOLASI AZONOSITO ADATAL:
AzIC183B egy rugalmas, tizott varratokkal, mandzsettaval, bokarésszel és derékkal e T g q
1C183B elltot,sterl csuklyanelkilivéds kezeslibas elnevezése. Tiszta eljdrssal, sterilizalva és dupla zsebbel elltva.
ASTERILIZALTTYVEK® ESTYVEK® ISOCLEAN® KEZESLABAS TELJESITMENYE:

ATEXTILIA FIZIKAITULAJDONSAGAI VIZSGALATIMODSZER REDMENY EGYSEG ENBESOROLAS*

EN530 2-esmddszer 150 12947-2 Ciklus 1/6

Hajtogatési berepedezésall s ENIS07854 B mddszer 00000 Ciklus 6/6
ki szakada ENIS09073-4 >10 N 1/6

ardsd ENIS013934-1 >30 N 1/6
Atlyukasztési ellendlla EN863 >5 N 1/6
Szakadasallosa ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*AzEN 14325:2004 és az150 16602:2007/Amd.1:2012 szabvany szerint
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AFOLYADEKOK ATSZIVARGASAVAL SZEMBENI ELLENALLO KEPESSEG (EN1S06530)

Vegyianyag Athatoldsiindex— EN osztdly* Folyadéklepergetésiindex— EN osztaly*
Kénsav (30%) 33 33
Nétrium-hidroxid (10%) 23 23

*AzEN14325:2004 és az150 16602:2007/Amd.1:2012 szabvany szerint

ATEXTILIA FERTOZO ANYAGOK ATHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLO KEPESSEGE

Vizsgdlat Vizsgalati modszer EN osztaly*

Vér éstestnedvek atszivargasa szembenlellenallokepesseg(s ikus vérrel végzett vizsgalat) | 115016603, Cmddszer 36
Véritjdn terjedd patogénekatt {lendllokép .u-X174baktenofa alkalmazasaval) | IS0 16604, Cmddszer nings osztalyozva
S folyadékok atszivargasaval szembeni ellendlld képesség EN15022610 1/6
Bioldgjail aeroszolok atszivargasaval szembeni ellendll képesség 150/DIS 22611 13

S; szilérd részecskék atszivargdsaval szembeni ellendlld képesség 15022612 13

*Az EN 14126:2003 szabvany szerint

ATELJES RUHATELJESITMENYE

Mddszer Vizsqalati eredmény EN osztaly
5. tipus: A részecskekbal all6 permet ateresztési tesztje (EN 13982-2) Megfelelt** N/A
L;um82/90 <30%**
L,8/10<15%**
AzEN1073-2:2002 szabvany szerinti védelmi faktor >50 23
6. tipus: Cstkkentett (EN1SO0 17491-4:2008, A mddszer) Megfelelt*** N/A
Avarrés szakitdszildrdsaga (EN IS0 13935-2) >30 1/6*

N/A=Nincsadat *AzEN 14325:2004 és az IS0 16602:2007/Amd.1:2012 szabvany szerint **A82/90 jelentése: az L értékek 91,1%-a < 30%, a 8/10 jelentése: az L,értékek 80%-a < 15%
A vizsgdlatot } , csuklya- és bokavarrdssal, valamint villamzar-hajtokaval hajtottak végre. ****Avizsgalatot kilonall Tyvek® csuklydval is elvégezték.

Tovabbi informéciért forduljon viszonteladdjéhoz vagy a DuPont-hoz.
TIPIKUS FELHASZNALASI TERULETEK: A DuPont™ Tyvek® IsoClean® kezeslabasai az dvatossagot igényld anyagok, eljdrdsok és a mds személyek altal terjesztett szennyezédések elleni védelemre, valamint a munkaval-
lalok veszélyes anyagokkal szembeni védelmére lettek kifejlesztve. A kémiai toxicitastol és a kitettségi koriilményektol fiiggden a termék jellemzden a szemcsés szennyezd: k (5. tipus), kisebb iséqi kifrocesent folyadékok
vagy folyadéksugarak (6. tipus) elleni védelemre alkalmas.

FELHASZNALASI KORLATOK: Tilos Gjrahasznalni! Ne haszndlja a terméket a lejarati iddn . Ha a sterilizalt kezeslabasok csomagoldsa megseériilt, és emiatt mar nem légmentes, a termék a tovabbiakban nem tekinthetd
sterilnek. Ne sterilizélja jra a terméket. A Tyvek® IsoClean® textilia és kezeslabasok nem langallok, és hoforras, nyilt ldng vagy szikra kizelében, illetve potencidlisan gytlékony vagy robbandsveszélyes kormyezetben nem hasznalhatok.
ATyvek® 135 °Chomérsékleten olvad. Ezek a modellek (a feliileti ellendllds tekintetében) nem felelnek meg az EN 1149-5 szabvanynak, és nem hasznalhatdk robbandsveszélyes kornyezetben. Egyes rendkiviil finom szemcséjd anyagok,
intenziv folyadéksugarak vagy kifrdccsend veszélyes anyagok a Tyvek® IsoClean® textilianal és kezeslabasoknal nagyobb szint(i mechanikai xzila’rdsa’gga\ és védelmi mutatokkal rendelkezo kezesldbas viselését tehetik sziikségessé.
ATyvek® IsoClean® tiizdtt varratai nem nytjtanak védelmet a szennyezd anyagok ellen. A hatékonyabb védelem érdekében a felhaszndldnak olyan abast kell val i ame\ynek varratai annak textilidjaval egyenértékii
vede\met blztoswlanak (pl. fiizott és szalaggal fedett varratok). Bizonyos alkalmazdsoknal a magasabb szintii védelem érdekében megfontolandd a mandzsetta, a bokarész, a csuklya és a cipzdr hajtokajanak ragasztoszalagga\ valo
elykujjtartoval elldtott modellek kizardlag kettds kesztydrendszerrel hasznalhatok, melynek sordn a ruhdzat viseldje a hiivelykujjtartot az also keszty(ire helyezi, mig a masodik keszty(it a kezeslabas ujjan feliil viseli.

jiik, gydzodjon meg arrdl, hogyaklvalaszmnTyvek“ \sa(\ean modell megfelel az elvegzendafe\adatnak Egyedulafelhaszna\ofele\oxalestegesze!e\fedo munkavédelmi kezeslabasok és a kiegészitd felszerelés (kesztyd, ldbbeli,
Iégzésveédd eszkiz stb.) megfeleld kombinacidjanak ki ért, lletve annak megitélésért, hogy a védelmi teljesitmény, a kényelmes viselet és a hdhatds okozta terhelés fiiggvényében mennyi ideig viselhetd egy Tyvek® IsoClean®

kezeslabas egy adott feladat soran. A Tyvek® IsoClean® kezeslabasok helytelen hasznalata esetén a DuPont semmilyen felelosséget nem vallal.
ATYVEK® ISOCLEAN® MODELLRE VONATKOZO INFORMACIOK:

Ha csuklya nélkili Tyvek® IsoClean® kezeslabast hasznal, akkor ragasztova\ egy kqunaHoTyvek@ IsoClean® csuklyat kell hozaerdsiteni a teljes oltozet dltal biztositott védelmi szint eléréséhez. A csuklya

(183805 arcrészének jol kellilleszkednie, és a kezeslabas al vallrészt kell viselni.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT: Afelhasznalonak megfelel képzettséget kell szereznie a Tyvek® IsoClean® kezeslabasok fel- és levétele, megfelel haszndlata, kezelése, taroldsa, karbantartasa és drtalmatlanitasa tekinteté-

ben. Abban avaldszin(itlen esetben, haa kezeslabas hiba’slenne neviseljeazt.

ARUHATAROLASA Akezeslabas15 25 °C kozotti homérsékl sﬁtéthelyen\nau dobozban), UV fénytdl védett helyen tarolandg. ADuPonlJavasIataszennlaTyvek“‘Iso(lean“kezes\abasokmegfelelotarolasmellett és

eqy teljes izsgalat ényeit teljesitve 5 évig alhatok. A magas homérséklet, az oxidalo hatdsi gazok, a nedvesség, a hideg kiryezet, az ultraibolya és fonizéld sugarzés jelentdsen befolyasolhatjdk a

Tyvek® textilidhdl késziilt kezeslabasok hosszi tdvi élettartamét. Ldsd a csomagolds umkqen feltiintetett lejératiidét.

ARUHA LESELEJTEZESE: Akezeslabas megsemisitéséhez hasznositsa Gjra vagy égesse el azt lletve helyezze el egy d 6 A jtezé kozd korldtozésok a hasznalat kdzben az 6ltozetre keriilt
ddéstdl fiiggnek; a korldtozésokat a nemzeti vagy helyi j alyok hatdrozzak meg. A i ésannak védelmi mutatdival kapcsolatos tovabbi informécidért, kérjiik, forduljon Tyvek® IsoClean® viszonteladdjahoz vagy

latogasson el azalabbi honlapra: www.ipp.dupont.com.

Ajelen dtmutatd tartalmét lequtoljdra az SGS testiilete ellendrizte és hagyta jévd 2015 szeptemberében.

CESKY NAVOD K POUZITI

OZNACENI NA VNITRNIM STITKU @ Obchodni znacka. @) Vyrobce obleku. @) Identifikace modelu Tyvek® IsoClean® - viz tabulka. @) Identifikace zpracovni a baleni — viz tabulka. @) Oznaceni CE
— Oblek spliiuje pozadavky na osobni ochranné prosttedky kategorie lll v souladu s evropskymi predpisy. 150 16602:2007/Amd.1:2012, certifikaty pro zkousky typu a osvédceni kvality byly vydany certifikacni spolecnosti SGS
United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Velka Britanie, identifikovanou jako notifikovany organ ES pod cislem 0120. 6 Oznacuje shodu s evropskymi normami a normami IS0 pro protichemické ochranné odévy.
0 Ochrana proti kontaminaci radioaktivnimi ¢asticemi v souladu normou EN 1073-2:2002 4\ Clanek 4.2 normy EN 1073-2 vyzaduje odolnost proti protrzeni tfdy 2. Tento oblek splfuje pouze tfidu 1. e Ochrana celého téla
Typy" dosazena timto oblekem vymezend evropskymi normamia normami S0 pro protichemické ochranné dé é Usivatelje povinen se seznamits timto navodem k poutiti. @) Tabulka velikosti uvaditélesné miry. Ovéftesvé
télesné miryavyberte spravnou velikost. @) é Neniurceno k opakovanému poutiti. @) Hoflavy materidl, udrzujte mimo dosah ohné. @ Tento piktogram oznacuje ochranu protibiologickému nebezpeci.

VYZNAM PETI SYMBOLU UDRZBY: o -
: = El A

‘ Neprat. ‘ Nezehlit. ‘ Nesusit v susicce. ‘ Necistit chemicky. ‘ Nebélit.

IDENTIFIKACNI UDAJE MODELU: IDENTIFIKACN] UDAJE O ZPRACOVANI A BALENT:

11838 1C183B je typovy ndzev pro sterilni ochranny odév bez kapuce s lemovanymisvy,
pruznou ipravou na manzetdch, kotnicich av pase.

(Cisté zpracovan, sterilizace a dvojité baleni. ‘

VLASTNOSTI STERILIZOVANYCH OBLEKU TYVEK® ATYVEK® ISOCLEAN®:

FYZIKALNIVLASTNOSTITEXTILIE VYSLEDEK JEDNOTKA TRIDAEN*

Odolnost proti odéru EN530metoda2 >10 Cykly 1/6
15012947-2

Odolnost proti prasknutiv ohybu ENIS07854 metoda B > 100000 Cykly 6/6

Odolnost proti dalsimu trhani ENIS09073-4 >10 N 1/6

Pevnostvtahu ENIS013934-1 >30 N 1/6

Odolnost proti propichnuti EN863 >5 N 1/6

Odolnost proti protrzeni ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*V'souladu s normou EN 14325:2004a15016602:2007/ pozménéné verze 1:2012
Odolnost proti penetraci kapalin (EN 150 6530)

Chemické latka Index penetrace - trida EN* Index odpudivosti - tfida EN*
Kyselina sirova (30%) 33 33
Hydroxid sodny (10%) 23 PIE]

*V'souladu snormou EN 14325:200415016602:2007/ pozménénd verze 1:2012

ODOLNOSTTEXTILIE PROTI PRONIKU INFEKCNICH CINITELD

Zkouska Zkusebnimetoda Trida EN*

Odolnost proti préniku krve a télnich tekutin pri pouziti syntetické krve 15016603 postup C 3/6

Odolnost proti priniku krevnich patogenti pii pouZiti bakteriofagu Phi-X174 15016604 postup C neklasifikovano
*Podle EN 14126:2003
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ODOLNOSTTEXTILIE PROTI PRONIKU INFEKCNICH CINITELO

Odolnost proti préiniku inovanych kapalin ENIS022610 1/6
Odolnost proti préiniku biologicky | i jich aerosolii 150/DI5 22611 13
Odolnost proti préiniku inovanych pevnych castic 15022612 13
*Podle EN 14126:2003
Metoda Vysledek zkousky TridaEN
Typ 5: Zkouska priiniku aerosold jemnyjch astic dovniti odévu (EN 13982-2) Spliuje*** N/A
Lin82/90 <30%**
L,8/10 <15%**
Ochranny faktor podle normy EN 1073-2:2002 >50 23+
Typ 6: Zkouska pfi postfiku nizké intenzity (EN 150 17491-4:2008, metoda A) Spliiuje**** N/A
Pevnost Svi (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=nenikdispozici *V souladus EN14325:2004a15016602:2007 / Pozménéna verze 1:2012 **82/90znamend, 76 91,1 % Liwn hodnot < 30%a 8/10znamend, ze 80 % L;hodnot < 15%
***Tkouska provedena s prelepenymi manzetami, otvorem kapuce, kotniky a klopou zipu. ****Zkouska provedena se samostatnou kapuciTyvek®.

Potrebujete-lijakoukoli dalsfinformaci, obratte se na svého dodavatele nebo spolecnost DuPont.

OBVYKLE OBLASTI POUZITI: Ochranné obleky DuPont™ Tyvek® IsoClean® jsou urceny k ochrané citlivych produktii a procesti pred kontaminaci lidmi nebo k ochrané pracovniki pred nebezpecnymiilatkami. V zavislosti na
chemické toxicité a podminkéch expozice jsou tyto obleky bézné pouzivany k ochrané pied césticemi (typ 5) a omezenym postfikem kapalinami (typ 6).

OMEZENI POUZITI: Neni uréeno k opakovanému pouziti. Nepouzivejte vyrobek, pokud bylo prekroceno datum spotieby. V piipadé sterilizovanyich oblekil jiz danj vyrobek nen sterilni, pokud byl obal poskozen a jiz neni
vzduchotésny. Vrobek znovu nesterilizujte. Textilie a obleky Tyvek® IsoClean® nejsou ohnivzdorné a nesmi byt pouzivany v blizkosti tepla, otevieného ohné, jisker nebo v potenciéln hoflavych nebo vybusnych prostredich. Tyvek®
se tavi pfi teploté 135°C. Tyto modely nespliiuji normu EN 1149-5 (povrchovy odpor) a nejsou vhodné k pouZiti ve vybusnych zndch. Vystaveni urcitym velmi jemnym Casticim a intenzivnimu postiiku nebezpecnymi latkami mize
vyzadovat pouZiti ochrannych oblekd s vy3i mechanickou pevnosti a lepsi bariérovou ochrannou nez nabizi textilie a obleky Tyvek® IsoClean®. Lemované Svy obleku Tyvek® IsoClean® nepfedstavuji ochranu proti infekénim ciniteltm.
Provyssi ochranu by mél uzivatel zvolit oblek se Svy, které nabizeji stejnou ochranu jako dand textilie (napr. Sité a prelepené Svy). K dosazeni lepsi ochrany pfi urcitém pouZiti je nutné zvazit pelepeni manzet, kotniki, kapuce a klopy
zipu péskou. Modely s drzéky palcii by mély byt pouzivény pouze se systémem dvojitych rukavic, kdy uzivatel umisti drzak palce pres spodni rukavici a druh rukavice se nosi pres oblek. Ujistéte se, ze jste si vybrali model Tyvek® IsoClean®
vhodny pro vasi praci. Vyhradné uzivatel by mél rozhodovat o spréavné kombinaci odévu pro ochranu celého téla a dopliikového vybaveni (rukavice, obuv, respiracni ochranné pomiicky atd.) a jak dlouho Ize ochranny oblek Tyvek®
IsoClean® nosit pi konkrétni praci s ohledem na jeho ochrannou icinnost, pohodiné noSeni nebo tepelny stres. Spolecnost DuPont nenese zadnou odpovédnost za nasledky nespravného pouZiti ochrannych obleki Tyvek® IsoClean®.
SPECIFICKE INFORMACE O MODELU TYVEK® ISOCLEAN®:

Pii poufiti ochranného obleku Tyvek® IsoClean® bez kapuce je nutné pouzivat samostatnou kapuciTyvek® IsoClean®, kterd je zcela pripevnéna k odévu za tcelem dosazeni stupiiti ochrany, které jsou

1183805 deklarovény v pripade celé soupravy. Ubezpecte se, ze kapuce mé prihodnou ipravu oblicejového otvoru, odpovidajici pokryvku ramen, kterou je nutné nosit pod odévem.

ochranny oblek nepouzivejte.

USKLADNENI: Tyto ochranné obleky mohou byt skladovény pfi teploté mezi 15 a 25 °Cve tmé (v kartonové krabici) a nesmi byt vystavovany UV zafent. Spolecnost DuPont navrhuje, aby byly obleky Tyvek® IsoClean® pouzivény po
dobu 5 let za predpokladu, Ze budou ndlezité skladovany a projdou tplnou vizudIni prohlidkou. Viysoka teplota, oxidacni plyny, vihko, chlad, ultrafialové a ionizujici zafeni mohou mit vyznamny dopad na dlouhodobou Zivotnost oblekil
vyrobenych z textilie Tyvek®. Viz datum spotfeby na stitku vaku.

LIKVIDACE: Tento oblek milze byt recyklovan, spalen nebo ulozen na fizené sklddce. Omezenlikvidace zéviseji na kontaminaci, k niz doslo béhem pouZiti, a vztahuji se na né vnitrostatni a mistni prévni predpisy. Dalsi informace o
tomto obleku a jeho ochrannyich vlastnostech si vyZadejte o svého dodavatele vyrobki Tyvek® IsoClean® nebo navstivte www.ipp.dupont.com.

Obsah tohoto navodu byl naposledy ovéfen notifikovanym organem SGS v zfi 2015.

BbJITAPCKM WHCTPYKLUU 3AYNOTPEBA

OBO3HAYEHWA HA BTPELLIHWUTE ETUKETA 0prros(na MapKa.Q My Ha 3ALUUTHNA raliep Hamopiena-Tyvek® IsoClean® - B)«.TaﬁnmuaTa,eTVInemmdeauwa
32.06paboTka v onakoBake - BX. TaﬁnmuaTa,QMapKMposKa CE- 3aUIWTHVAT ralLiepU30H 0TTOBAPA Ha U3UCKBAHIIATA 33 NMYHIU NPeNa3HU CPe/CTBa oT KaTeropus Il cbrnacko esponeiickoTo 3akoHopaTenctgo. 150 16602:2007/
nonp. 1:2012, cepTuduaTuTe 3a TUNOBM U3NUTBAHNA 1 rapaHLA 3a kauecTBO ca 3paeny ot SGS United Kingdom Ltd., c aapec Weston-super-Mare, BS22 6WA, BenukoGputanus, 0603Hauetn ot Hotuduumpat opran Ha EO ¢
Howmep 0120. o 0603HauaBa CbOTBETCTBHE ¢ EBpoMelickiTe CTaHAapTHt 1 cTangapruTe IS0 3a 3aLLuTHy 06nekAa pelLly XUMINHI MPOBYKTH. 0 3aluya cpelily 3ambpCABaHe ¢ pafMoaKTUBHI YacTuLu cbrnacio EN 1073-
2:2002 A EN1073-2, Knay3a 4.2 Hanara yCToituuBOCT Ha npoBuBaHe oT knac 2. To3u 3alLuTeH rallepu30H CbOTBETCTBA CaMO Ha knac 1. @ TunoBere 3alLuTa Ha LANOTO TANO, NOCTUTHATY OT TO3W 3aLLUTeH ralLiepH3oH, ca
OnpeAeneHH o eBponelickie CTanaapTH M CTaknapTHTe 15032 3auLTHO 0Bnekno cpewsy ki ewiectsa. () Hoceworo muue TpaGia ga npovere Tesu nscrpykun 3a ynorpe6a. @) Nukrorpamara c pasmepirre yassa
TenlecHuTe Mepkut. lpoBepeTe cBOVITe TeNecHM MepKi U U36epeTe npaBinHiA pasmiep. é@(amoza enokparia ynorpe6a. @ 3ananum marepuan, ape naneve or orvk. @) Tasunurorpamaykassa sauwwra cpeuty
6onoriyHa onackocT.

METTE MUKTOTPAMU YKA3BAT:

=

[la He ce nonara Ha
‘ [Nawecenepe. ‘ [laHe ce rnaan. ‘ [1a He ce Cywum MaLLMHHO. ‘ AMAYECKO YHCTeHe. [la He ce 3benBa.
XAPAKTEPUCTUKW HA MOJENA: XAPAKTEPUCTWKW 3A O6PABOTKA 1 OMAKOBAHE:
1C183B e vmeTo Ha Mozien 3a CTepureH 3aLLWTeH ralLiepy30H 6e3 kauynka CnokpuTi -
1C183B WIeBOBE, CTACTHH Ha MaHLLETHTE, Te3eHITe N TAIATA, 06pa6oreHo B uiCTa 1 CTepUnM3NPaKa CPeAa, B ABOITHA ONaKOBKa.

XAPAKTEPUCTUKMU HA CTEPUTHU SALUMTHI TALLEEPU3OHU TYVEK® U D TYVEK® ISOCLEAN®:

OU3NYECKN CBOVICTBAHA MATEPYATIA METO/ HA M3MUTBAHE PESYTAT EIMHNLIA KMACEN*

YeroituuBocT Ha abpasuBHO U3HOCBaHe EN530meton 2 >10 Lluknn 1/6
15012947-2

YTOi4MBOCT Ha HanykBaHE NpH OrbBaHe ENIS07854 meton B >100000 Llnknn 6/6

37paBMHa Ha pa3avpaHe (MeTo Ha Tpanelia) ENIS09073-4 >10 N 1/6

flKocT Ha ombH ENIS013934-1 >30 N 1/6

YCTOi4YMBOCT Ha N EN863 >5 N 1/6

YeToiiunBoCT Ha cenBaxe EN15013938-1 >80 kPa 2/6

*Cbrnacio EN 14325:2004115016602:2007/nonp. 1:2012
YCTPONYMBOCT HA TIPOHIKBAHE HA TEYHOCTY (EN 150 6530)

Xumukan WHpeKcHan KknacEN* WHnekcHa oTbTbal - KnacEN*
(ApHa kucenuHa (30%) 33 33
Hatpues xuapookcua (10%) 23 23

*Cornacko EN 14325:2004115016602:2007/nonp. 1:2012

YCTONYUBOCT HAMATEPUAA HA TIPOHVIKBAHE HA 3APA3HI ATEHTH

Tect Metop Ha u3nuTBaHe KnacEN*

YeroityuBocT Hanp Ha KB 1 TEIECHH TEYHOCTH Ype3 Hadl KpbB | 15016603, np paC 3/6
YCT0/i4MBOCT Ha IPOHHKBAHE Ha TIPEHACAHI M0 KPbBEH BT NATOreHH Ype3 U3non3Bare Ha 15016604, npoueaypa C HAMA KnacuuKkaLua
6akTepuodar Phi-X174

YeToituuBocT Hany Ha 3apa3eHu TeYHOCTH ENI5S022610 1/6
YeroituuBocT Hany Ha Buonoruyeckn 3apasexu aepo3onn 150/DIS 22611 13
YeroituuBocT Hanp 3apa3eHy TBbP/M YacTuu 15022612 13

*Bcvorsercraue ¢EN 14126:2003
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V3NUTBAHE HA XAPAKTEPUCTUKUTE HA LIENIA KOCTIOM

Merog Pe3yntar o u3nuTBaHeTo KnacEN
Tun 5: Tect 3 nponyckane Ha aepo3onHit acTuLy Hasbrpe (EN 13982-2) lpemuHar*** N/A
Lim82/90 <30%**
L,8/10 <15%**
3awwTeH haktop cbrnacko EN 1073-2:2002 >50 23
Tuné: ypes puckBae (EN IS0 17491-4:2008, meton A) Mpemusar**** N/A
fkoct Ha wesoBete (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=Heenpunoxumo *Cornacto EN14325:2004 15016602:2007/nonp.1:2012 **82/90 03Havasa 91,1 % croiiHocTi Ha Lim <30 % 18/10 031ayasa 80 % croitvoct Ha L, < 15%
**%TeCTbT € U3BbPLLIEH CbC 3aeNeHI MAHLLETI Ha PbkaBiTe, KpayonuTe, Kauyka M NOKPUBALLA NeNeHka Ha uuna. **** TecTbT e U3BbPLLIEH € OTACNHa Kauynka Tyvek®.

3a JlombAHUTENHa MHGOMALMA, Mons, CBbpXKeTe ce ¢ Bauua goctaum win c DuPont.
TUNNYHN OBNACTU HA YNIOTPEBA: 3auuhure rawepusonn Tyvek® IsoClean® Ha DuPont™ ca npeaHasHaeHy A2 nomarat 3a 3aluuTa npi UyBCTBUTENHU IPOAYKTY 1 MPOLIECK OT 3aMbPCABAHE OT X0pa, KaKTo 1 fa
NPeANasAT paBoTHALMTe O HAKOM ONaCHH BELeCTBa. Te e U3NOA3BAT 0GUKHOBEHO B 3aBUCUMOCT OT XUMUYECKaTa TOKCUYHOCT U YCNOBIIATA Ha €KCOHWPaHe 32 3alLiUTa OT YacTULM (TUN 5), OTPaHUYEHO KONMYECTBO PasnBI WK
MaKO KONMYECTBO NPBCKM OT TeYHOCTH (TUM 6).

OIPAHUYEHNA 3A YINOTPEBA: (amo 32 efHokpatHa ynotpeba. He u3non3saiite npoayKTa, ako HErOBIAT CPOK Ha FOAHOCT € M3TEKI. 32 CTePHIH 3aLIMTHI T —aKo e 1174 Beye He
€ XepMETUYHO 3aTBOPEHa, NPOAYKTBT Beye He e crepuneH. He cepunu3upaiire noBTopHO NpoayKTa. 3awmTHuTe ratepuonn Tyvek® IsoClean® u TexHuTe MaTepuan He ca orHeyniophy 1 He Gusa fia 6baaT u3non3sau B 6au3oct
110 TONAMKA, OTKPHT OFbH, UCKPU WAV B NIOTEHLMANHO 3ananuma Wi excnno3uBHa cpeaa. Tyvek® ce Tonu npu okono 135°C. Te3u Mogenut He 01roBapaT Ha craHaapt EN 1149-5 (noBbPXHOCTHa YCTOIYMBOCT) U He Ca NOAXOAALLM 33
U3M013BaHE B EKCMN03MBHH 30HUL. V131araHeTo Ha HAKOW MHOTO QUHII YaCTULLL, UHTEH3MBHU NIPCKH M PasNNBIA Ha TEYHOCTH MDY ONACHY BELLIECTBA MOTaT A HANIOXAT HY»[1a OT 3aLLMTHU raLLiepU30HH € N10-BHCOK MeXaHYHa AKOCT
W NIpe/iNa3Hit CBOICTBA B (PaBHeHUe C NPeANarayTe OT MaTepuanyTe U 3alwnTHuTe raiepusoi Tyvek® IsoClean®. O6nenenure wesose Ha Tyvek® IsoClean® He ocurypABaT npesnasBake ot 3apasHi areHTu. 3a N0-BUCOKa 3aLUTa
HOCELLIIAT raLLiepu30Ha TPAOBa fia U30epe TakbB, KOIATO e C WeB0BE, KOWTO NPeANaraT CbLaTa 3alliuTa Kato Matepuana (Hanp. 3ApaBo 3alLUTH LUEBOBE ¢ NOKPHBALLIA nenekka). 3a nofo6peHa 3alLTa B HAKOW Cyyan Tps6Ba Aa ce
0BMUCTIM NpUNaraHeTo Ha MOKPUBaKe C NeNeHKa Ha MaHLLIETUTe Ha PbKaBHTe, KpadonuTe, Kauynkata u Luna. MofienuTe ¢ xankut Ha nanuuTe TpaGBa Aa e U3NOM3BAT Camo CbC CUCTEMa € ABE PbKABILI, Kb/IETO HOCRLYMAT 06neknoTo
N0CTaBA XaNkara 3a Naneua Hajj AONHaTa PbKaBiL, a BTopaTa pbkasulia TpAGBa Aa Gbae Haj raliepusona. Mons, ysepere ce, ye cte u3bpanu noaxoaaLy mogen Tyvek® IsoClean® 3a Bawara pabora. Motpe6utenat cnea fa
npeLieHy cam NPaBIHOTO KOMOUHMPaHE Ha raLep30Ha 3a LANOCTHA 3a1LUTa Ha TANOTO U CNOMaraTenHuTe (PeACTBa (pbkauLiu, 00yBKY, CPeCTBA 3a peCTUPATOPHA 3a1LIUTa U T.H.), KaKTO 1 CPOKA Ha U3M0N3BaHE Ha Falliepu3oHa
Tyvek® IsoClean® npu KOHKpeTHa efiHOCT BbB BPb3ka € npefnaskuTe my yA06cTBOTO NP Nt TepMudKAA cTpec. DuPont He NoeMa HiKaKBa OTFOBOPHOCT 3a HenpaBwiHa ynotpe6a Ha
3awuTHuTe rauiepu3on Tyvek® soClean®.

CMNELNOUYHA UIHOOPMALIVA 3A MOAENTYVEK® ISOCLEAN®:

83805 Koraro 3aWUTHUA KauynkaTyvek® lsoClean® ¢ iynka Tyvek® IsoClean®, T4 TpA6Ba Aa Gbae u3wAno 06neneHa KbM raLiepi3oHa, 3a 4a ce NOCTUTHAT NoCoYeHNTe

3aUTHI HYIBA Ha LeNVA KOCTIoM. YBepeTe Ce, Ye OTBOPET Ha KauynkaTa nacsa 406pe Ha nLeTo, TpA6Ba A2 e Hoc MOZIXOAALLIO MOKPUTUE 32 PaMEHETe, KOETO Aa Ce HOCH MO ralliepU30Ha.
MOArOTOBKA 3A YNOTPEBA: 0troBopHoCT Ha Hoceluus o6 Ja ceobyunno Ha , Cb6) 2 ynotpe6a, 06p C p " I Ha
3alwuTHuTe ratuepu3onn Tyvek® IsoClean®. Mpu Hanuuue Ha AedekTu, koet IO, He ii

CbXPAHEHWE: lawjepu3oHuTe Morar A ce CbxpaHaBar npi Temneparypi Mexzy 151 25 °C, Ha TbMHO (B KapToHeHa kyTus), 63 u3narane Ha ynTpasioneToo mbyetine. DuPont npeanara rawepusonue Tyvek® IsoClean® ga
(e 1A3N0N3BaT B PAMKIITe Ha 5 TOAUHI, TIPY YCTIOBHE e Te Ca CbXPAHABAHU MPABHTIHO U Ca NPEMMHANH TbIHA BU3YanHa WHCMEKLMA. BICoKi TemnepaTypu, OKCUAUPALLIA Fa30Be, BRara, CTYf, yNTPaBUONeToBa U /ioHU3UPaLLA pafkaLma

MOTaT 3HaYHTENHO 2 NOBMMAAT BbPXY ALATOCPOUHIA XKUBOT Ha p p Tyvek®. BinkTe poka Ha rOAHOCT BbPXY ETHKETa Ha OMAKOBKaTa.

N3XBbPJIAHE: To3u 3alwuTet raluiepu3on Moxe Aa GbAe peUukaupar, U3ropeH Ui 3aposeH B KOHTPOAUPaHo cveTuwe. Orp: 33 PAHE 3aBHCAT OT 3aMbPCABAHETO, Bb3HUKHaNO Npy ynoTpe6a  ca npeamer
Ha W MECTHOTO 180.3a dop OTHOCHO 3aLLUTHIA TLLIEPU30H U HETOBYIT 3aLLIMTHM XapaKTEPUCTHKM, MoNs, CBbpxeTe ce ¢ Bawma poctasunk Ha Tyvek® IsoClean® unu nocetere
www.ipp.dupont.com.

[¢ Ha HaCToALLUA MHY JUACT € MPOBEPEHo OT opraH SGS npe3 centemspu 2015 1.

SLOVENSKY NAVOD NA POUZITIE

VNUTORNE STITKY o Obchodnd znaékaAQ Vlyrobca kombinézy Q Identifikacia modelu Tyvek® IsoClean® - pozritabulku o dentifikicia spracovania a obalu — pozri tabulku Q Oznacenia CE - Kombinéza vy-
hovuje poziadavkam kategdrie lll osobnjich ochrannyich prostriedkov podla eurdpskych pravnych predpisov. Certifikéty normy 150 16602:2007/Amd.1:2012, typovych skiiSok a zaruky kvality vydala spolocnost SGS United Kingdom
Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, s identifikanym cislom obozndmeného organu ES 0120. o Oznacuje zhodu s eurpskymi a IS0 normami pre ochranné protichemické odevy. Ochrana proti konkrétnej radioak-
tivnejkontamindciiv silade s normou EN 1073-2:2002 4\ Norma EN 1073-2 odsek 4.2 vyaduje odolnost voci prepichnutiu triedy 2.Této kombinéza spliaba poziadavky triedy 1. @), Typy” ochrany celého tela, ktoré splia tito
kombinéza, definované eurdpskych IS0 norméch pre ochranné protichemické odevy. @) Pouzivatefby simal pred pouitim precitat tieto pokyny. @) Piktogram s velkostami uvadza telesné miery. Podla svojich mier i vyberte
spravnu velkost. @@ Nevhodné na opéitovné pouitie. (@) Horlavy material, nepriblizujte sa k ohiiu. @) Tento piktogram oznacuje ochranu proti iologickému nebezpecenstuu.

V PIATICH PIKTOGRAMOCH PRE STAROSTLIVOST SU UVEDENE: )
pe =y p2y

‘ Neprat. ‘ Nezehlit. ‘ Nesusit'v susicke. ‘ Necistit chemicky. ‘ Nebielit.

PODROBNOSTI O IDENTIFIKACI MODELU: PODROBNOSTI O IDENTIFIKACII SPRACOVANIA A OBALU:

11838 1C1838 je nézov modelu sterilnej ochrannej kombinézy bez kapucne, so zapositymi
$vami, manzetami, clenkami a gumou v drieku.

UCINNOST STERILNYCH KOMBINEZ TYVEK® ATYVEK® ISOCLEAN®:

Vlyrobené v cistych podmienkach, sterilizované a zabalené do dvojitého obalu.

FYZIKALNEVLASTNOSTI TESTOVACIAMETODA VYSLEDOK JEDNOTKA TRIEDAEN*
Odolnost voci abrazii EN530metéda2 >10 Cykly 1/6
15012947-2
Odolnostvociprel i ENIS07854 metdda B >100000 Cykly 6/6
Odolnostvo beznikové i ENIS09073-4 >10 N 1/6
Pevnostvtahu ENIS013934-1 >30 N 1/6
Odolnostvoci prepichnutiu EN863 >5 N 1/6
Odolnost voci prasknutiu ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Vsiilade snormami EN 14325:2004a 15016602:2007/Amd.1:2012

ODOLNOSTVOCI PRENIKANIU KVAPALINY (EN 150 6530)

Chemicka latka Index prenikania — trieda EN* Index odpudivosti — trieda EN*
Kyselina sirova (30%) 33 33
Hydroxid sodny (10%) 23 23

*Vstilade s normami EN 14325:2004 15016602:2007/Amd.1:2012

ODOLNOST TEXTILIEVOCI PRESAKOVANIU INFEKCNYCH LATOK

Test Testovaciametdda Trieda EN*

Odolnostvoci presakovaniu krvia telesnych tekutin s pouzitim syntetickej krvi 15016603 Postup C 3/6
Odolnost voci presakovaniu krvnych patogénov s pouzitim bakteriofagu Phi-X174 15016604 Postup C bez klasifikécie
Odolnostvocip uk i jich kvapalin ENIS022610 1/6
Odolnostvocip ju biologicky k jichaerosdlov 150/DIS 22611 13

Odolnostvocip jich pevnych astic 15022612 13

*Vstilade s normou EN 14126:2003

VIYKON UPLNEHO SLEDUTESTOV

Metdda Vysledok testu Trieda EN
Typ 5: Prienik castic aeros6lov dovnitra odevu (EN 13982-2) Spliia*** N/A
L;um82/90 <30%**
L,8/10<15%**
Ochranny faktorvsiilade s normou EN 1073-2:2002 >50 23>
Typ 6:Test postreku nizkej trovne (EN S0 17491-4:2008, metdda A) Splfia**** N/A
Pevnost svov (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=Neuplatiiujesa *V stilade s normami EN14325:2004 2 15016602:2007/Amd.1:2012 **82/90znamend 91,1 % Ly hodndt < 30 % a 8/10 znamend 80 % L;hodndt < 15 %
***Testbol vykonany s prelepenymi manzetami, otvorom kapucne, clenkamia klopou zipsu. ****Test bol vykonany s osobitnou kapuciou Tyvek®.
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Dalkie informécie ziskate od svojho dodvatela alebo spolonosti DuPont.

OBVYKLE OBLASTI POUZITIA: Kombinézy DuPont™ Tyvek® IsoClean® si urcené na to, aby pomahali chranit citlivé vyrobky a postupy pred kontamindciou fudmi a chrénit pracovnikov pred niektorymi nebezpeénymi latkami.
Ivycajne sa, v zavislosti od chemickej toxicity a podmienok vystavenia, pouzivajt na ochranu proti casticiam (Typ 5), poliatiu alebo postreku v mensej miere (Typ 6).

OBMEDZENIA POUZITIA: Nevhodné na opétovné pouitie. Virobok nepouzivajte, ak je po datume spotreby. Ak je obal sterilnyich kombinéz poskodeny alebo viac nie je vzduchotesny, tento vyrobok viac nemozno pokladat’
za sterilny. Vyrobok nemozno opatovne sterilizovat. Textilia a kombinézy Tyvek® IsoClean® nie sii odolné voi plameriu a nemali by sa pouzivat v blizkosti zdrojov tepla, otvoreného plamefia, iskier alebo v potencidlne horfavom i
vybusnom prostredi. Tkanina Tyvek® sa roztavi pri teplote priblizne 135 °C. Tieto modely nie sii v stilade s normou EN 1149-5 (povrchova odolnost) a nie st vhodné na pouzivanie vo vybusnom prostredi. Vystavenie niektorym velmi jem-
nym Casticiam, intenzivnemu postreku a poliatiu nebezpecnymi ldtkami si moze vyzadovat kombinézy vacSej mechanickej pevnostia s lepsimi ochrannymi vlastnostami, ako st vlastnosti tkaniny a kombinéz Tyvek® IsoClean®. Zapoité
$vy Tyvek® IsoClean® nepontikaji ochranu pred infekénymi ltkami. Pre lepsiu ochranu by mal pouZivatel zvolit kombinézu so Svami, ktoré poskytuji rovnaku ochranu ako tkanina (napr. Stepované a prelepené Svy). Aby sa v niektorych
pripadoch zvysila miera ochrany, malo by sa zvait prelepenie manziet, clenkov, kapucne a klopy zipsu paskou. Modely s otvormi na palce by sa mali pouZivat jedine so systémom dvajitych rukavic, kedy pouzivatelnavlecie otvor na palce
s natiahnutou spodnou rukavicou ana iu a koniec kombinézy si natiahne druh rukavicu. Skontrolujte, Gi ste si pre svoju pracu zvolili sprévny model Tyvek® IsoClean® . Pouzivatel musi sam zvazit spravnu kombindciu kombinéz na celé
teloa doplnkového vybavenia (rukavice, obuv, ochranné dychacie masky atd.) a to, ako diho sa bude dat kombinéza Tyvek® IsoClean® nosit pri vykonavani Specifickej prace vzhladom na jej ochranné vlastnosti, pohodilie pri noseni alebo
vystavovanie sa teplu. Spolocnost DuPont nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravne pouzivanie kombinéz Tyvek® IsoClean®.

NFORMACIE TYKAJUCE SA MODELU TYVEK® ISOCLEAN®:

Ak pouzivate kombinézuTyvek® IsoClean® bez kapucne, mali by ste nosit osobitni kapuciuTyvek® IsoClean®, spojeni sk

splne prelepenym mi jenia, aby sa dosiahli uvddzané
tirovne ochrany celého odevu. Skontrolujte, ci kapuciia dobre sediv mieste otvoru na tvar, a pod kombinézou by ste mali nosit prislusnd ochranu pliec.

1C1838DS

PRIPRAVA NA POUZITIE: Pouzivatel zodpoveds za zaskolenie sa v obliekani, vyzliekani, spravnom pouziti, narabani, usladnen, ddribe a likvidacii kombinéz Tyvek® IsoClean®. Ak sa vyskytne poskodenie kombinézy, o je
e

USKLADNENIE: Kombinézy sa mozu skladovat pri teplote 15 az 25 °C, v tme (vlepenkovych Skatuliach) a mimo dosahu UV Ziarenia. Spolocnost DuPont uvédza, ze kombinézy Tyvek® IsoClean® samézu pouZit do 5 rokov pod pod-
mienkou, Ze sa spravne uskladnia a pred pouZitim prejda dokladnou vizuélnou kontrolou. Vysoké teplota, oxidacné plyny, vihkost, zima, ultrafialové aonizacné Ziarenie mozu vo vyraznej miere ovplyvnit Zivotnost kombinéz vyrobenych
ztkaniny Tyvek®. Pozri détum spotreby na stitku na obale.

LIKVIDACIA: Tato kombinéza sa moze recyklovat, spélitalebo uloit na riadenej sklddke. Obmedzenia tykajice sa likvidacie zavisia od kontaminacie sposobenej pocas pouZivania a podliehajt vniitrotatnym alebo miestnym prav-
nym predpisom. Dalsie informéicie o kombinéze a trovni jej ochrany ziskate od dodavatela Tyvek® IsoClean® alebo na stranke www.ipp.dupont.com.

Obsah tychto pokynov naposledy skontroloval obozndmeny organ SGS v septembri 2015.

OVENSCINA NAVODILA ZA UPORABO

OZNAKE NA NOTRANJI ETIKETI (@) Blagovna znamka. @) Proizvajalec zaititnega oblacila. @) Opis modela Tyvek® IsoClean® - glej preglednico. @) Opis obdelave in pakiranja — glej preglednico. @) Oznaka
CE - Zascitno oblacilo izpolnjuje zahteve za osebno zacitno opremo kategorije 11 v skladu z evropsko zakonodajo. 150 16602:2007/Amd.1:2012, certifikata o preizkusu tipa in zagotavljanju kakovosti je izdal SGS United Kingdom
Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Zdruzeno kraljestvo, pod identifikacijsko Stevilko 0120 priglasenega organa ES. 0 Oznacuje skladnost z evropskimiin IS0 standardi za oblacila za zascito pred kemikalijami. 0 Zaicita proti
onesnazenjuz radioaktivnimi delciv skladu z EN 1073-2:2002 4\ Klavzula 4.2 EN 10732 zahteva prebodno odpornost razreda 2. To oblacilo izpolnjuje le razred 1.0 "Tipi" za zascito celega telesa, ki jih dosega to zascitno oblacilo,
cito pred kemikalijamiAo Oseba, ki nosi oblacilo, mora prebrati ta navodila za uporabo. @ Slikovni prikaz velikosti prikazuje telesne mere. Preverite svoje telesne merein iz-

kot dolocajo evropskiin 150 standardi za oblacila za zas(
berite pravo velikost. 0 ® Niza ponovno uporabo. Q Vnetljivmaterial, ne hrani v blizini ognja. QTa slikovni prikaz oznacuje zascito pred biolosko nevamostjo.

PET PIKTOGRAMOV ZA NEGO OZNACUJE:

=

‘ Pranje ni dovoljeno. ‘ Likanje ni dovoljeno. ‘ Susenje v stroju ni dovoljeno. ‘ Kemicno ciscenje ni dovoljeno. ‘ Beljenje ni dovoljeno. ‘
PODROBEN OPIS MODELA: OPIS OBDELAVE IN PAKIRANJA:
1C183B ‘eﬂiﬁlﬁme floicd stbe r|||r;:%aesz;jcétlgzeglzslllrllapcslguhrez [T ST ‘ Izdelano v istih pogojih, sterilizirano in pakirano v dvojno embalazo. ‘

UCINKOVITOST STERILIZIRANIH ZASCITNIH OBLACIL TYVEK® IN TYVEK® ISOCLEAN®:

FIZIKALNE LASTNOSTI PRESKUSNA METODA REZULTAT ENOTA RAZRED EN*
Odpornost protidrgnjenju EN530metoda2 >10 Cikli 1/6
15012947-2
Odpornost proti upogibanj ENIS07854 metoda B >100000 Cikli 6/6
Odpornost proti trganju v trapezoidnem delu ENIS09073-4 >10 N 1/6
Elasticnost ENIS013934-1 >30 N 1/6
Odpornost proti prebadanj EN863 >5 N 1/6
Odpornost protirazpokanj ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Vskladuz EN 14325:2004in15016602:2007/Amd.1:2012

ODPORNOST PROTI PREPUSCANJU TEKOCIN (EN1S06530)

Kemikalija Kazalec prepustnosti- Razred EN* Kazalec odbojnosti- Razred EN*
Iveplovakislina (30%) 33 33
Natrijev hidroksid (10%) 23 23

*V skladu zEN14325:2004in15016602:2007/Amd.1:2012

ODPORNOSTTKANINE PROTI PREPUSCANJU POVZROCITELJEV INFEKCI)

Preskus Preskusnametoda Razred EN*
Odpornost proti prepuscanju krviin telesnih tekocin z uporabo sinteticne krvi 15016603 postopek C 3/6
Odpornost proti prepuscanju patogenov, ki se prenasajos krvjo, z uporaho bakteriofaga Phi-X174 | 15016604 postopek C niklasifikacije
Odpornost proti prepuscanju k iniranih tekocin ENIS022610 1/6
Odpornost proti prepuscanju biolosko kontaminiranih aerosolov 150/D15 22611 13
Odpornost proti prepuscanju kontaminiranih trdnih delcev 15022612 13
*V skladuz EN 14126:2003

PRESKUS UCINKOVITOSTI CELOTNEGA OBLACILA
Metoda Rezultat preskusa Razred EN
Tip 5: Preskus prepuscanja aerosolov drobnih delcevv obleko (EN 13982-2) Uspesen*** N/A

Ln82/90 <30%**

1,8/10 <15%**
Faktor zascite v skladu z EN 1073-2:2002 >50 23
Tip 6: Preskus z razprsevanjem v spodnjem delu (EN IS0 17491-4:2008, metoda A) Uspesen**** N/A
Jakostivov (EN15013935-2) >30 1/6*

N/A=Nirelevantno *V skladuzEN14325:2004in15016602:2007/Amd.1:2012 **82/90 pomeni 91,1 % L vrednosti < 30 %in 8/10 pomeni 80 % Livrednosti < 15 %
*** Preskus opravljen  zalepljenimi zapestji, kapuco, gleznjiin zavihkom zadrge. ****Preskus opravljenz loceno kapuco Tyvek®.

Iavecinformacij se obrnite na svojega dobavitelja ali podjetje DuPont.

OBICAJNA PODROCJA UPORABE: Zasitna oblacila DuPont ™ Tyvek® IsoClean® so namenjena za pomot pri zaiciti obcutljivih izdelkov in procesov pred onesnazenjem s strani ljudi in za zacito delavcev pred nekaterimi
nevarnimi snovmi. Najpogosteje se uporabljajo za zascito pred delci (tip 5) in delnim Skropljenjem ali razprevanjem v spodnjem delu (tip 6), odvisno od kemicne toksicnosti in pogojev izpostavljenosti.

OMEJITVE UPORABE: Ni za ponovno uporabo. Ne uporabljajte izdelka po pretecenem datumu uporabnosti. Ce je embalaa steriliziranega zascitnega oblaila poskodovana in ni veé neprodusna, izdelek ni veé sterilen. lzdelka
ni mogoce ponovno sterilizirati. Tkanina in zasitna oblacila Tyvek® IsoClean® niso odporni na ogen; in jih ni dovoljeno uporabljati blizu vira toplote, odprtega ognja, isker aliv morebitno vnetljivih ali eksplozivnih okoljih. Tyvek® se topi
pri priblizno 135 °C.Ti modeli niso v skladu s standardom EN 1149-5 (odpornost povr3ine) in niso primerni za uporabo v eksplozivnih obmogjih. Pri izpostavljenosti nekaterim zelo drobnim delcem, intenzivnemu prienju in Skropljenju
tekocih nevamih snovi je lahko potrebno zascitno oblacilo z ve¢jo mehansko modjo in zacitnimi lastnostmi, kot jih ponujajo tkanina in zascitna oblacila Tyvek® IsoClean®. Seiti ivi Tyvek® IsoClean® ne preprecujejo prepuscanja
povzroditeljev infekeij. Za vecjo zastito mora uporabnik izbrati oblacilo s Sivi, ki zagotavljajo enako zasito kot tkanina (t]. Sivani in prelepljeni ivi). Za bolj3o zaicito pri doloceni uporabi je treba zalepiti zapestja, gleznje, kapuco in za-
vihek zadrge. Modeli z narokavnikom z odprtino za palec se lahko uporabljajo samo s sistemom dvojne rokavice, kjer uporabnik eno rokavico nosi pod narokavnikom z odprtino za palec, drugo rokavico pa prek narokavnika zastitnega
oblacila. Poskrbite za to, da boste izbrali svojemu delu ustrezni model Tyvek® IsoClean®. Uporabnik lahko edini presodi pravilno kombinacijo za¢itnega oblacila za celo telo in pomozne opreme (rokavice, obutev, dihalna zascitna oprema
itd.) ter koliko casa se lahko zascitno oblacilo Tyvek® IsoClean® nosi pri dolocenem delu glede na svojo ucinkovitost zasite, udobje prinosenju ali toplotno obremenitev. DuPont ne prevzema nikakr3ne odgovornosti za nepravilno upo-
rabo zascitnih oblacil Tyvek® IsoClean®.
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INFORMACIJE ZA MODEL TYVEK® ISOCLEAN®:

Pri uporabi zascitnega oblacilaTyvek® IsoClean® brez kapuce je treba uporabitiloceno kapuco Tyvek® IsoClean®, v celoti zlepljeno z zascitnim oblacilom, da bi dosegli navedene ravni zasite celotnega

1C1838DS oblacila. Poskrbite, da se odprtina za obraz kapuce dobro prilegain da pod zascitnim oblacilom nosite ustrezno zascito ramen.

PRIPRAVA ZA UPORABO: Uporabnik sam mora zagotoviti, da je ustrezno usposobljen v zvezi z oblacenjem, slacenjem, pravilno uporabo, j in
IsoClean®. Napake na oblacilu so malo verjetne, vendarv primeru le-teh zastitnega oblacila ne nosite.

SHRANJEVANJE: Zasitna oblacila je treba hraniti pri temperaturi od 15 do 25 °C, v temnem prostoru (Skatli iz lepenke) in ne sme se jih izpostavljati UV-zarkom. DuPont predlaga, da se zascitna oblacila Tyvek® IsoClean® uporabi v
roku’5 let, pod pogojem, da so pravilno shranjena in uspesno prestanejo celoten vizualni pregled. Visoka temperatura, oksidativni plini, vlaga, mraz ter ultravijolicno in fonizirajoce sevanje lahko pomembno vplivajo na dolgorocno upor-
abnost zascitnega oblacila iz tkanine Tyvek®. Glejte datum uporabnosti na etiketi embalaze.

ODLAGANLJE: Tozas(itno oblacilo je mogoce reciklirati, sezgati ali zakopati na nadzorovanem odlagaliscu odpadkov. Omejitve glede odlaganja so odvisne od onesnazenosti, ki nastane med uporabo, in nacionalne ali regionalne
zakonodaje. Za dodatne informacije v zvezi z zasitnim oblacilom in njegovimi zascitnimi lastnostmi se obrnite na svojega dobavitelja Tyvek® IsoClean® ali obiscite www.ipp.dupont.com..

Priglaseni organ SGS je nazadnje preveril vsebino teh navodil septembra 2015.

ROMANA

MARCAJE DE PE ETICHETA INTERIOARA (@) Marca inregistrats. @) Producitorul combinezonului. @) Identificarea modelului Tyvek® IsoClean® - a se vedea tabelul. @) Identificarea etapelor de prelucra-
te si ambalare — a se vedea tabelul. @) 5 Marcajul CE — combinezonul respecta cerintele impuse in cazul echipamentului de protectie individual din categoria all-a in conformitate cu legislatia europeand. IS0 16602:2007/
Amd.1:2012, certificatele de examinare de tip si de asiqurare a calitatii au fost emise de SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificat de organismul notificat CE cu numérul 0120. e Indicd con-
formitatea cu standardele europene si standardele IS pentru imbracamintea de protectie rezistenta la actiunea produselor chimice. o Protectie impotriva contamindirii cu particule radioactive conform EN 1073-2:2002. Ak
Standardul EN 1073-2, prin clauza 4.2, impune o rezistenta la strapungere conform dlasei a 2-a. Acest combinezon intruneste doar criteriile aferente clasei 1.0 Acest combinezon realizeaza, tipurile” de protectie completd a cor-
pului prevézute de standardele europene si IS0 pentru imbrécamintea de protectie rezistenté la actiunea produselor chimi Utilizatorul ar trebui s citeasca aceste instructiuni de utilzare. @) Pictograma de marimi indic
masurile corpului. Luati-va masurile si selectatimarimea corectd. @@A nuse reutiliza. @) Materialinflamabil, pastrat distanta fata de surse de foc. @€ Aceasta pictograma indic protectia impotriva pericoluluibiologic.

CELE CINCI PICTOGRAME PRIVIND INTRETINEREA: o

‘ Nu clcati cu fierul de calcat. ‘ Nuintroducetiin magina deuscatrufe.‘ Nu folositi inalbitori. ‘

zasitnih oblacil Tyvek®

INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE

‘ Nuspalati. Nu curatati chimic. ‘

DETALII PENTRU IDENTIFICAREA MODELULUI:

1C183B este denumirea modelului pentru un combinezon de protectie steril, fara
glugd, cuasamblare amaterialului cu bordurd, cu elasticin zona mansetelor, a
gleznelorsiataliei.

PERFORMANTA COMBINEZOANELOR STERILIZATETYVEK® SITYVEK® ISOCLEAN®:

PROPRIETATI FIZICE ALE MATERIALULUI METODA DETESTARE REZULTAT UNITATE CLASAEN*
>10 1/6

DETALII PENTRU IDENTIFICAREA ETAPELOR DE PRELUCRARE S| AMBALARE:

1C183B Prelucrat, curat’, sterilizat i in ambalaj dublu.

Rezistenta la abraziune EN530metoda2 Cicluri

15012947-2
Rezistenta la fisurare prin indoire ENIS07854metoda B >100000 Cicluri 6/6
Rezistenta la rupere trapezoidala ENIS09073-4 >10 N 1/6
Rezistentalaintindere EN1S013934-1 >30 N 1/6
Rezistenta lastra EN863 >5 N 1/6
Rezistenta la aprindere ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Conform EN 14325:20045i15016602:2007/Amd.1:2012

REZISTENTA LA PATRUNDEREA LICHIDELOR (EN 150 6530)

Substante chimice Indicele de patrundere - Clasa EN* Indicele de respingere - Clasa EN*
Acid sulfuric (30%) 33 33
Hidroxid de sodiu (10%) 23 23

*Conform EN 14325:20045i15016602:2007/Amd.1:2012

REZISTENTA MATERIALULUI LA PATRUNDEREA AGENTILOR INFECTIOS

Testare Metoda de testare ClasaEN*

Rezistentala pa angelui sia secretiilor, utilizand sangele sintetic 15016603 Procedura C 3/6

Rezi lapd g patogeni isibili prin sange, utilizand bacteriofagul Phi-X174 | 150 16604 Procedura C fard lasificare

Rezistentala pa lichidelorc ENIS022610 1/6

Rezistentala patrunderea aerosolilor contaminati biologic 150/DIS 22611 13

Rezistenta la patrunderea particulelorsolide 15022612 13
*Conform EN 14126:2003

TESTAREA PERFORMANTEI INTREGULUI COMBINEZON

Metoda Rezultatul testarii ClasaEN
Tip 5:Test deinfiltrare spre interiora aerosolilor de particule fine (EN 13982-2) Trecut*** N/A
Ln82/90 <30%**
L,8/10 <15%**
Factor de protectie in conformitate cu EN 1073-2:2002 >50 23
Tip 6:Test de pul la nivel redus (EN 150 17491-4:2008, metoda A) Trecut*™** N/A
Rezistenta cusaturilor (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=Nuseaplica *n conformitate cu EN14325:20045i1S016602:2007/Amd. 1:2012 **82/90inseamnd 91,1% i valori <30%si 8/10inseamnd 80 % Lovalori < 15 %
***Test efectuatn urma zoldrii mansetelor, a glugii, a gleznelor s a protectiei fermoarului. ****Test efectuat cu gluga separata Tyvek®.

Pentru mai multe informatii, contactati furnizorul dumneavoastra sau DuPont.
DOMENII TIPICE DE UTILIZARE: Combinezoanele DuPont™ Tyvek® IsoClean® sunt concepute s& contribuie la protejarea produselor si proceselor sensibile impotriva contaminarii cauzate de persoane si la protejarea
lucrétorilor impotriva anumitor substante periculoase. In functie de toxicitatea chimica si de conditile de expunere, acestea sunt utilizate, in general, pentru a oferi protectie impotriva particulelor (Tip 5), improgcérii si pulverizarii
reduse cu lichide (Tip 6).

RESTRICTII PRIVIND UTILIZAREA: Anusse reutiliza. Nu utilizati produsul daca data de expirare a fost depasit. In cazul combinezoanelor sterilizate, dac ambalajul a fost deteriorat sinu mai este etans, produsul nu mai este
steril. Nu resterilizati produsul. Materialul si combinezoanele Tyvek® IsoClean® nu sunt rezistente la foc si nu ar trebui utilizate in apropierea surselor de caldurg, a flacarilor deschise, a scanteilor sau in medii potential inflamabile sau
explozive. Tyvek® se topeste la o temperatura de aproximativ 135°C. Aceste modele nu respecta prevederile standardului EN 1149-5 (rezistenta suprafetei) si nu sunt adecvate pentru a fi utilizate in zone explozive. Expunerea la anumite
particule extrem de fine, pulverizare si fmprogcare intensiva cu substante periculoase lichide poate necesita folosirea unui combinezon cu o rezistenta mecanica si un grad de izolare mai ridicate fata de cele oferite de materialele 5i com-
binezoanele Tyvek® IsoClean®. Asamblarea materialului cu bordura in cazul Tyvek® IsoClean® nu ofera protectie impotriva agentilor infectiosi. Pentru o protectie ridicata, utilizatorul trebuie sa aleaga un combinezon care s fie prevézut
cu cusdturi ce oferd aceeasi protectie ca si materialul (ex. cusaturi suprapuse i intarite). Pentru o protectie ridicatd in cazul anumitor utilizari, este necesard izolarea mansetelor, a gleznelor, a glugii i a protectiei fermoarului. Modelele
cu suport pentru degetul mare ar trebui folosite doar cu un sistem de manusi duble. Utilizatorul pozitioneaza suportul pentru degetul mare peste manusa de dedesubt, iar cea de a doua manusa ar trebui purtata peste combinezon.

Asiqurati-va ca ati ales modelul Tyvek® IsoClean® potrivit pentru activitatea desfasurata. Utilizatorul va fi singurul in masurd sa aleaga combinatia corecta de combil de protectie aintreqului corp si echipamente auxiliare (manusi,

incaltaminte, echipament de protectie respiratorie etc.) si sa stabileascd, din perspectiva performantei de protectie, a confortului la folosire sau a solicitarii la calduré, pentru cat timp poate fi folosit un combinezon Tyvek® IsoClean®
pentru 0 anumitd activitate. DuPont nu i asuma nicio réspundere in cazul utilizarii necorespunzatoare a combinezoanelor Tyvek® IsoClean®.
INFORMATII SPECIFICE MODELULUITYVEK® ISOCLEAN®:

La utilizarea combinezonului Tyvek® IsoClean® fara glugd, trebui purtatd o gluga separata Tyvek® IsoClean®, prinsa integral de co ), pentru

lui combinezon. Asiqurati-va cd gluga se potriveste bine pe conturul fetei; sub combinezon, artrebui purtata o protectie adecvata pentru umeri.

i

deprotectie dedlarate ale ntregu-

1C1838DS

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE: Utilizatorul este responsabil de primirea uneiinstruiriin ceea ce priveste imbracarea, dezbracarea, utilizarea adecvatd,
lorTyvek® IsoClean®. In cazul putin probabil al unor defecte, nu purtati combinezonul.

DEPOZITARE: Combinezoanele pot fi depozitate la temperaturi cuprinse intre 15 5i 25 °Cla intuneric (cutie de carton) fara a fi expuse la lumina UV. DuPont recomanda utilizarea combinezoanelor Tyvek® IsoClean® in termen de 5
ani, cu conditia sa fie depozitate corect si sa fie in perfecta stare fn urma unei inspectii vizuale complete. Temperatura ridicatd, gazele oxidante, umezeala, frigul, radiatiile ultraviolete si ionizante pot afecta semnificativ durata de viatd a
combinezoanelor fabricate din materialul Tyvek®. A se vedea data de expirare de pe eticheta ambalajului.

sieliminarea

IFU.17



ELIMINARE: Combinezonul poate fi reciclat, incinerat sauingropat intr-o zond controlaté de depozitare a deseurilor. Restrictiile in ceea ce priveste eliminarea depind de inarea aparuta in timpul utilizariisi se supun legislatiei
nationale saulocale. Pentru mai multe informatji cu privire la combinezon sila randamentul de protectie, vé rugam sa contactati furnizorul dumneavoastra Tyvek® IsoClean® sau sa vizitati www.ipp.dupont.com.
Continutul acestei fise de instructiuni a fost verificat ultima data de organismul notificat SGS in septembrie 2015.

WHCTPYKLIMA NO NPUMEHEHUIO

BHYTPEHHAA BUPKA o ToBapHblil 3HaK. 0 Mp Ly 9 Onucatue mogienn TaitBek® M3oKnun® — cm. Tabnuwy. o WHdopmaLua o npou3BoACTBE U ynakoBKe — CM.
Tabnuuy. o Mapkuposka CE — KomOuHe30H cootseTcTByeT Tpeﬁoaanwm €BPONECKOr0 3aKOHOKATENbCTBA B OTHOLEHMIN CPEACTB MHAMBIYNbHOI aLLuTbl kateropuyt II1. 1SO 16602:2007/Amd.1:2012, ceptuguar o
TUNOBOM UCTbITAHAN W CEPTHQUKAT MOATBEPXAEHNA KauecTsa Bblaanbl opraHu3aumeii SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK (CoerunerHoe KoponeBcTgo), KoTopoit ynonHoMoueHHbiM opraHom

EBponedickoit kommccun npucsoen Homep 0120. @) Mopteey (00TBETCTBYE T} €BPONEICKIX CTaHAAPTOB U CTaHAPTOB SO B OTHOLLIEHIM KOCTIOMOB XMMIYECKOH 3aLLUTHI. 0 3auuTa 0T paauoaKTUBHOrO
3aDA3HeHIA TBEPIbIMII YaCTUIAMM B COOTBETCTBV O CTangapTom EN 1073-2:2002. 4N My 4.2 crawgapa EN 1073-2 Tpebyer croiikocTn K npokony knacca 2. 3ot COOTBETCTBYET T o
Knacca 1. 0 0bec [JaHHbIM «Tumibi» 1A MONHOIt 3LLMTbI Tena, MpyBe/eHHble B eBPONelickiX CTaHAapTax 1 CTaHAapTax 1S0 A4 KOCTIOMOB XUMUUECKO 3aLLMTbI. o Monb3oBatento cnenyer

nposects Hacroatuwe wkcrpykuwn o pnwerexio. @) Tpagwueckoe u3o6paxenie pasmepos ykasbisaet pasepbi Tena. Cuumire Mepki, urobst BuiGpars npasunbhbii pasviep. @) (&) He ucronbsosars nostopro.
@ Bocnnamensewii marepuan. flepxats Bganm ot orws. @) 3ra nukTorpamua ykasbiBaeT Ha 3aLLTY oT GHOAOTHYECKOTE oMACHOCTH,

NATb MNKTOrPAMM MOKA3bIBAIOT:

He cupartb. He rnagurs. ‘ He floABepraTb ‘ He noAseprat He otbenusarb.
CTupKe. XVIMUYECKOI YUCTKe.

OMUCAHWE MOJEJIN: VHOOPMALINA O MPOV3BOACTBE M YNAKOBKE:

11838 MORENHC Ge3 N YNCTBIX TBEHHbIX [ "

1C1838 W3aLLTHOI neHTON LUBAMYI 1 PE3UHKOI Ha - . - i

MaHXeTaX pyKaBoB i LUTaHUH, 10 Kpaio 1HaTanuu, SR eI )
IKCMJTYATALIMOHHbBIE XAPAKTEPUCTUKI CTEPUJIV30BAHHbBIX 3ALLUTHBIX KOMBUHE3OHOB TAVBEK® I TAMBEK® U3OK/NH®:
OV3MYECKNE CBOVICTBA TKAHM METOZ MCMbITAHUA PE3Y/ILTAT EVHNLIA KMACCEN*
YToituuBoCTb K CTUpaHiio EN530meTon 2 >10 LUKNOB 1/6

15012947-2

YCTOYMBOCTb K PACTPeCkBaHMI MOA AeficTBUEM H3rv6a ENIS07854 meton B > 100000 LKNOB 6/6
Conp TpanewenjanbHoMy paspbigy ENIS09073-4 >10 N 1/6
Tpezien npoyHoCTM NPyt pacTAXeHMN ENIS013934-1 >30 N 1/6
YcToituMBoCTb K Mpokony EN863 >5 N 1/6
l0BepKHoC P ENIS013938-1 >80 kPa 2”6

*(ornacko EN 14325:2004 115016602:2007/Amd.1:2012

CTOMKOCTb TKAHI K POHMKHOBEHYIIO XUAKOCTE/ (EN 150 6530)

Xumnyeckme Mp KnaccEN* 0Ot BOiCTBa — Knacc EN*
CepHan kucnota (30%) 33 33
Tuapokcug Hatpua (10%) 23 23

*Cornacro EN 14325:2004 115016602:2007/Amd.1:2012

CTOMKOCTb TKAHI K NPOHMKHOBEHYIIO BO3BYAUTENEN MHOEKLIMiA

Wcnbitanne MeTop ucnbiraHua KnaccEN*

YcT0iuMBOCTb K NPOHUKHOBEHUIO KDOBM 1 GHOROUYECKWX XULKOCTei! (Cucnonb30BaHuem 15016603 Mpoweaypa C 3/6
CHHTETUYeCKO! KDOBH)

CroifkocTb K i yepe3 Kpob, ¢ mpumetermem | IS0 16604 Mpoueaypa C HeT KnaccudukaLm
6akrepuodara Phi-X174

YcToiiunBoCTb KN HUl KuaKocTeil EN15022610 1/6
YCT0iYMBOCTb K NP NYecki 3a pad BRILIECTB 150/DIS 22611 13
YeToiiuusocTb K Ny I TBEPAbIX YaCTHiLy 15022612 13

*(ornacHo cranpapry EN 14126:2003

JCMbITAHUE XAPAKTEPUCTIK KOMBUHE3OHA B LIENOM

Meroq Pe3ynbrat ucnbitakma KnaccEN

Tun 5: ucnbiTaHue Ha NPoHMKHOBEHMe pacbinaemblx yactwy (EN 13982-2) Coorgercrayer*** N/A
Lm82/90 <30%**
1,8/10 <15%**

Koap 3aluuTbl cornacio EN 1073-2:2002 >50 23

Tun6: Uar KUIKOCTH B HEO! ofweme (EN 150 17491-4:2008, metogA) | CoorBercTayer™*** N/A

Mpouoctb waoB (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=Her nantbix *Cornacvo EN14325:2004 115016602:2007/Amd.1:2012 **82/90 03auaer, ut091,1% Lmznauew <30%, a8/10 03Hauaer, 4o 80% L, 3Hauenuit < 15%
**Yfenbirakme ny bCrep I 3aUUTHOM NeHTOi PYKaBOB 1 LUTaHUH, KaNioLLOHOM U MoAHMed. ****VnbiTakue np bC Taiisex”.
Il d nonyyuTb Y Batwero nocrasiuuka unu B komnakiu DuPont.

TUMNYHBIE OBNTACTU MPUMEHEHWA: 3awmthble koM6HHe30Hb! DuPom"“ Taitgek® i30KnuH® MpEHa3Ha4eHbI A1A 3AULUTHI NPOZYKTOB A IPOLIECCoB NI0BbILLIEHHO/E YyBCTBUTELHOCTH OT 3arpA3HEHIA NPY KOHTaKTe
CTIObMH W AR 3ALUTbI 10730BTeNEA OT HEKOTOPbIX ONACH5IX BeLLeCTB. B 3BCMOCTH OT CTENEHI XHMY4ECKOTi TOKCHYHOCTI 1 YCROBITE BO3€CTBUA, KOMGMHE30HbI 06bI4HO PAMEHAIOTCA [A 3aULMTLI OT TBepAbIX Yacri (Tan
5), BbINMIECKOB XIAKOCTEiA U PaCTbITeHIA XuAKoCTeii B HebonbLuom o6bene (Tun 6).

OrPAHUYEHUA MPUMEHEHWA: MosTopHoMy 1cnonb3oBakuio He noanexur. He ucnonb3yiiTe 3T0T NPOAYKT NO MCTeUeHMo Cpoka rogHocTH. Ecan ynakoska crey

1 pa3repMeTH3UpOBanach, MPOZYKT Gorbiuie He ABTAETCA CTepANbHbIM. He nogBepraiire npoayKT noBTopHoii crepunu3aunn. Marepuan u 3aTHbii KomOyHe3oH Tailgek® I3oKnuH® He ABAIOTCA OTHeCTOliKIMA U He yra
CNONb30BATBCA BONM3I UCTOYHIKOB TeNNa, OTKPLITOTO OTHA, UCKD WA B OTHEONACHO WA B3PbIBOONACHOIH cpefe. TailBeK® NNABUTCA Npyt TemnepaType B npiMepHo 135°C. 3Tn Moaenw He cooTBeTcTBYIoT cTangapry EN 1149-5
(noBEPXHOCTHOE CONOTHBIIEHIAE) 1 He NIOAXOLAT ANA 1CNOAb30BaHHA BO B3PbIBOONACHOI CpeAe. [InA 3aLLMThI 0T BO3AETICTBIA ONPeENeHHbIX TUNOB 04eHb MENKHX YaCTHIL, a TaKXKE UHTEHCUBHOIO Pa3bpbi3ruBaHHA U PacibineHua

OMaCHbIX BELLECTB MOXET 0T} A 3ALLUTHDII i Gonee BbICOKO MeXaHHYECKOit CTOIKOCTbIO 1 6apbepHOii 3aLyuTOM, Yem TaHb 1 3aLLuTHbIE KOMGUHe30Hb Taiisek® H30KnuH®. OKaHTOBOUHbIE WBbI
Kom6uHe30Ha Taiisek® U30KnuH® He ABnAtoTcA nperpagoit Ana ii uhdexuni. Ina YPOBHA 3aLLWTbI N0Ab30BATENb AOMKEH BbIGPATH 3ALLNTHbI KOMOUHE30H, LLBbI KOTOPOrO NPEANralor ToT Xe ypoBeHb
3LUWTLI, YTO 1 MaTepyan (Hanpumep, ¢ MPOLLUMTLIMM LUBAMYA YAV LUBAMM, 3arePMETU3IPOBAHHbIMM 3aLLMTHOM NeHToM). [ing nyuwweii 3aLmThi 8 YCNOBUAX CReflyeT rep p MaHXeTbl pyKaBOB i LUTaHMH,

KaniowwOH W MOHYIO 3aUUTHOI! NeHTOi. Mogenu ¢ oTBepCTUAMU ANA G0IbLIOTO Nanblia AOMKHbI UCMONb30BATHCA TONKO C ABOIHOI CUCTEMOIA NepuyaTok, KOrAa Monb30BaTeNb HajeBaeT Nerio AnA 60NbLIOro Nablia noBepx
HibKHeit NepyaTkw, a BTOpas nepuatka HaZjeBaeTcA NoBEpX 3aLLUTHOrO KoMOUHe30Ha. Moxanyiicra, ybeauTech B Tom, uto Bol BbiGpany noaxoasLylo mogens Taiisex® U3oKnuu® ana caoeit paborbi. Tonbko cam nonb3osatenb
AOMKeH NPUHUMATb PeLLieHHe B OTHOLIEHN TOTO, B COYETaHUM € KaKitM AOONHUTENbHbIM OCHaLLIeHHeM (MepyaTky, 06yBb, CPeACTBA 3aLLMTbI OPraHOB AbIXaHMA U T.A.) CNEAYET HOCUTb KOMGHHE30H ANA NOAHOM 3aLLTbI Tena U Kak
J0Nr0 MOXHO HOCUTb KoMGHHe30H TaiiBek® V30KnuH® Ha KOHKPETHOIA pa6oTe ¢ yueToM ero 3alLTHbIX XapaKTepUCTUIK, YA00CTBA HOLIEHUA WY TenA0BOIt Harpy3kM. DuPont He HeceT HUKaKOit OTBETCTBEHHOCTH 33 HenpaBinbHoe
UCN0NIb30BAHME 3aLLMTHbIX KOMOHHE30H0B Taitsek® N30KnuH®.

CMNELVOUYECKAA UHOOPMALINA O MOLEIV TAVBEK® U3OKSINH®:

[InA LoCTIKeHIA YPOBHA 3aABNEHHOI MONHOI 3aLLMTbI 3ALMTHbIIA KOMOUHE30H TaitBek® U30KnuH® gomxen nc ¢ Taitgek® V30KnuH®,
1C183BDS TepMETU3MPOBAHHbIM 3ALLUTHOI NEHTON. YOeauTeCh B TOM, 4TO ML THe KanioLoHa MPYETCA, a Neul 3aKPbITbl 3aLLUUTHOI BCTABKOI, KOTOPAs HafeTa Noj 3aLLUTHbIii
L Y
MOArOTOBKA K UCMOJTb30OBAHWIO: nonb3osartenb cam Hecet 0TBETCTBEHHOCTb 3a 06yueHme W CHATHS, ue of XPaHEHHio, YX0AY U yTUAM3aLun

3UUUTHbIX KOMOUHE30HOB Taiisek® U30KnuH®. B cnyyae npucyTCTBUA eQeKTOB, YT0 MaN0BEPOATHO, He HCNOMb3YiiTe 3aLLNTHbII KOMOUHE3OH.

XPAHEHWE: 3awutHble KOM6UHE30Hb! MOXHO XpaHUTb npw Temneparype 15-25°C B TemHoM MecTe (HanpuMmep, KapToHHOii Kopobke), 3aluiuiLieHHoM oT nonaganua YO-nyueii. Komnanns DuPont coBeTyer ucnonb3oBath
KoM6UHe30HbI TaitBek® 30KNUH® B TedeHite 5 NeT ¢ MOMEHTa U3roTOBAeHNS npm y(nasmm XpaHeHua u UMM MOAHOTO KOHTPORA. Bbicokast TemnepaTypa, OKUCAALLIE Fa3bl, BIaXHOCTD,
Xonoa, ynstpad " PafvaLyA MOryT 3HauuT filliee 1Cnonb30BaHMe aLIUTHIX KOMOUHE30HOB, CANaHHbIX U3 MaTepiana Taiisek®. (pok Fo/IHOCTI YKa3aH Ha APAbike ynaKoBK.
YTUNN3ALIA: 3auutHblii KoMOUHE30H MOXeT 6biTb OTAAH Ha BTOPUUHYH0 NepepaboTky, coxxkeH VUt 32XOPOHEH Ha KOHTPOTIPYEMOM NOTHTOHe. OrpaHUyeHns N0 YTUAU3ALIN 3aBUCAT OT 3arpA3HEHIUH, MONYYEHHbIX B
npoLiecce UC0Nb30BaHMA, a TaKxke COOTBETCTBYIT HALIMOKANbHOMY WN MeCTHOMY MbCTBaM. [] 0 33lLATHOM W cTeneHy 6apbepHoit 3aLiuTbl MOXHO nonyuuTb y Bawwero
nocTaplumKa Taitex® V30KnuH® unu B cnyxGe TexHudeckoii nogaepxkm komnanuu DuPont no aapecy: www.ipp.dupont.com.

(opiepxaHHe HacToALLE# MHCTPYKLMY M0 NPUMEHeHII0 B NIOCTeAHHTE a3 NPOBEPANIOCh yMOTHOMOYEHHBIM opraHom SGS B cenTAGpe 2015 .




LIETUVISKAI NAUDOJIMO INSTRUKCLJOS

VIDINES ETIKETES ZYMEJIMAI OPrekés ienkla;@ Darbo drabuziy gamimojas.oTyvek@Isotleanﬁ” modelio nustatymas — zr. Iemelg.QApdomjimoirpakuolés nustatymas —zr. \eme\g.OCEienk\as—dar-
bo drabuziai atitinka Il kategorijos asmeniniy apsaugos priemoniy reikalavimus pagal Europos jstatymus. 150 16602:2007 / Amd.1:2012 tipo bandymo ir kokybés uztikrinimo sertifikata iSdavé,, SGS United Kingdom Ltd.", Weston-
super-Mare, BS22 6WA, JK, B paskelbtosios jstaigos suteiktas tapatybés Nr.0120.é Nurodo apsaugancios nuo chemikall aprangos atitkt; Europos i IS0 standartams. @) Apsauga nuo tarSos radioaktyviosiomis dulkémis pa-
gal EN'1073-2:2002 standarta (4A EN 1073-2 standarto 4.2 nuostata) rekalaujama 2 lases atsparumo pradarimui. Sie darbo drabuiai atitinka tik 1 klasei keliamus reikalavimus. @ Siy darbo drabuziyviso kiino apsaugos, tipai”
yra apibrézti Europos ir 50 standartais, taikomais apsauganciai nuo chemikaly aprangai. @) Naudotojas turi perskaitytisias naudojimo instrukcijas. @) Dydtiy piktogramoje nurodyti kino matmenys. smatuokite savo king ir
pasirinkite reikiama dydj. Q®Nenaudoti pakartotinai. Q Degimedziaga, nelaikykite arti ugnies. @) Sioje di je nurodyta apsauga nuo biologinio pavoj

PENKIOMIS PRIEZIUROS PIKTOGRAMOMIS NURODOMAS:

Nedziovinti dziovykléje. ‘

"

\ Nebaln \

‘ Neplauti. ‘ Nelyginti. ‘ Nevalyti sausuoju budu.

MODELIO NUSTATYMO DUOMENYS: APDOROJIMO IR PAKUOTES NUSTATYMO DUOMENYS:

1C183B 1C183Byrasteriliy, be gobtuvo apsauginiy darbo drabuziy su sidlémis krastuose, rank-
ogaliais, kelnémis ki kulkéniy i elastingu juosmeniu modelio pavadinimas.

STERILIZUOTY TYVEK® IRTYVEK® ISOCLEAN® DARBO DRABUZIY CHARAKTERISTIKOS:

MEDZIAGOS FIZINES SAVYBES BANDYMO METODAS REZULTATAS VIENETAS ENKLASE*
>10

Svaris, sterilizuotiirjdetij du maidelius. ‘

Atsparumas trinciai EN5302metodas Ciklai 1/6
15012947-2

Klosciyatsp jtrakimui ENIS07854 B metodas >100000 Ciklai 6/6

Trapecinis atsparumas plésimui ENIS09073-4 >10 N 1/6

Atsparumas tempimui ENIS013934-1 >30 N 1/6

Atsp pradarimui EN863 >5 N 1/6

Atsparumas sprogimui ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Remiantis EN 14325:2004ir15016602:2007/ Amd.1:2012

ATSPARUMAS SKYSCIY SKVERBIMUISI (EN 150 6530)

Chemikalai ENKlasésp rodiklis* EN klasés nepralaid: diklis*
Sieros rigstis (30%) 33 33
Natrio hidroksidas (10%) 23 23

*Remiantis EN 14325:2004ir15016602:2007 / Amd.1:2012

MEDZIAGOS ATSPARUMAS INFEKCINIY MEDZIAGU PRASISKVERBIMUI

Bandymas Bandymo metodas ENklase*
Atsp kraujoir kraujo skysciy p inaudojant sintetinj krauja 15016603 procedira C 3/6
Atsp kraujo patogeny prasi inaudojant Phi-X174 bakteriofaga 15016604 procedira C klasifikacijos néra
Atsp uztersty skysciyp i ENIS022610 1/6
biologiskai uztersty purskaly prasiskverbimui 150/DI5 22611 13
uztersty kietujy daleliy prasiskverbimui 15022612 13
*Pagal EN 14126:2003
Metodas Bandymo rezultatas ENklasé
Stipas: vidinio daleliy purskimo bandymas (EN 13982-2) Klaikyta*** N/A
L82/90 <30%*
L,8/10<15%**
Apsaugos veiksnys pagal EN 1073-2:2002 >50 23
6 tipas: Zemo lygmens bandymas purgkiant (EN 10 17491-4:2008, A bidas) [laikyta™**** N/A
Siales stiprumas (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=netaikoma *Pagal EN14325:2004ir15016602:2007 / Amd.1:2012 **82/90 reikia 91,1 % Ljn verté <30 %ir 8/10 reiskia 80 % L,verté < 15 %
***Bandymas atliktas uzklijavus rankogalius, gobtuva, kelniy apacia ir uztrauktuko kloste. ****Bandymas atliktas naudojant atskira, Tyvek®” gobtuva.

Norédami gauti daugiau informacijos kreipkités savo tiekéja arba, DuPont”.
TIPINES NAUDOJIMO SRITYS: ,DuPont™,Tyvek®",soClean®" darbo drabufiai sukurti padéti apsaugoti svarbius produktus ir procesus nuo zmoniy keliamos tar3os bei apsaugoti naudotojus nuo kai kuriy pavojingy
medziagy.Ji paprastai naudojama, atsizvelgiant  cheminiy medziagy toksiskuma ir jy poveikio salygas, norint apsisaugoti nuo daleliy (5 tipo), skysciy pursly ar Zemo lygmens purskaly (6 tipo).

NAUDOJIMO APRIBOJIMAL: Nenaudokite pakartotinai. Nenaudokite produkto praéjus jo galiojimo pabaigos datai. Jei buvo pazeista sterilizuoty darbo drabuziy pakuoté ir ji nebéra hermetiska, produktas nebéra sterilus.
Pakartotinai nesterilizuokite produkto., Tyvek®” IsoClean®" medziaga ir darbo drabuziai néra atspards ugniai, todél neturéty biiti naudojami arti karscio Saltiniy, atviros liepsnos, Zarijy ar galimai degioje ar sprogioje aplinkoje.  Tyvek®”
darbo drabuziai lydosi esant 135 °C temperatiirai. Sie modeliai neatitinka EN 1149-5 (pavirsiné varza) standarto ir néra tinkami naudoti sprogiose zonose. Esant aplinkoje, kurioje sklinda labai smulkios dalelés, intensyviai purskiamas
artaskomas pavojingas skystis, reikia darbo drabuziy su didesnio mechaninio stiprumo ir apsauginio barjero savybémis nei tos, kurias teikia, Tyvek®” IsoClean®” medziaga ir darbo drabuziai., Tyvek®”, IsoClean®” krasty silés nesudaro
barjero infekcinéms medzi ¢ didesnés apsaugos, jas turéty issirinkti darbo drabuzius su apsaugotomis silémis, teikianciomis tokia pat apsauga kaip ir medziaga (pvz., apsiatomis ir suklijuotomis sidlémis).
Norint didesnés apsaugos tam tikromis salygomis, reikia uzklijuotirankogalius, kelniy apacia, gobtuvo pakrastj ir uztrauktuko kloste. Modeliai su skylémis nyksciams turéty bati naudojami tik mivint dvejas pirstiniy poras, t. . naudoto-
jas turéty uzsidéti vieng pirstiniy porg pries dédamasis darbo drabuzj su skyle nyksciams, o kita pirstiniy pora turéty biiti dévima ant darbo drabuziy. Pasirpinkite, kad pasirinktas, Tyvek®” IsoClean®* modelis baty tinkamas jusy darbui
atlikti. Jis vienintelis nusprendzia, kokia visa kiing apsaugant] darbo drabuz] ir papildomus priedus (pirstines, avalyng, kvépavimo apsaugos priemones ir t. t.) reikia pasirinkti ir kiek laiko,, Tyvek®” IsoClean® darbo drabuziai dévimi

specifinio darbo aplinkoje, atsizvelgiant j apsaugines savybes, drabuziy patoguma ar atsparuma karsciui., DuPont” neatsako uz netinkama, Tyvek®” IsoClean®" darbo drabuziy naudojima.
SPECIALIINFORMACIJA APIE, TYVEK®”,ISOCLEAN® MODEL:

dojate, Tyvek®”  IsoClean®" darbo drabuzius be gobtuvo, atskiras, Tyvek*” IsoClean®" gobtuvas, visiskai pritvirtintas prie darbo drabuziy, turi biti dévimas siekiant pasiekti tinkamus visos

IC1838DS aprangos apsaugos lygius. sitikinkite, kad gobtuvas gerai dera prie angos veidui, tinkamai apgobia pecius ir kad dévimas po darbo drabuziais.

PARENGIMAS NAUDOT!I: Naudotojas yra atsakingas uz tai, kad biity iSmokytas, kaip uzsidéti, nusiimti, tinkamai naudoti, tvarkyti, laikyti, priziaréti ir pasalinti, Tyvek®” IsoClean®" darbo drabuZius. Jei pasitaikyty defekty,
sugadintos spec. aprangos nedévekite.

LAIKYMAS: Darbo drabuziai turi btilaikomi 15-25 °Ctemperatiiroje tamsoje (kartoningje dézéje), UV spinduliy je vietoje.,, DuPont" rek d
salyga, kad jie tinkamailaikomiir visiSkai atitinka vizualinio patikrinimo reikalavimus. Auksta temperatira, oksiduojancios dujos, drégme, Saltis, i
medziagos pagaminty darbo drabuZiy naudojimui. Zr. galiojimo pabaigos data, nurodyta ant maiselio etiketés.

SALINIMAS: Siuos darbo drabuzius galima perdirbti, sudeginti arba ismesti savartyna. Salinimoap i priklauso nuo uztersimo naudojant laipsnio ir patenka j nacionaliniy arba vietos teisés akty taikymo sritj.
Norédami gauti daugiau informacijos apie darbo drabuzius ir jy apsauginio barjero savybes susisiekite su savo, Tyvek®” IsoClean®" tiekéju arba apsilankykite www.ipp.dupont.com..

Sios instrukeijos turinj SGS paskelbtoji jstaiga paskutinj karta perziaréjo 2015 m. rugséjo ménes].

janaudoti, Tyvek®”,soClean®” darbo drabuzius neilgiau nei 5 metus su
jonizuojancioji spinduliuoté gali turéti didelj poveikj ilgalaikiam i, Tyvek®”

LATVIESU VALODA

IEKSEJAS ETIKETES UZRAKSTI o Precu zime. 0 Aizsargapgérba razotajs. o Tyvek® IsoClean® modela identificéSana - skatit tabulu,° Razosanas un iesainosanas tehnikas identificeSana - skatit tabulu.

9 CEmarkgjums - aizsargapgérbs atbilst Eiropas tiesibu aktos noteiktajam Il kategorijas individualo aizsardzibas lidzeklu prasibam. Standarta IS0 16602:2007/Amd.1:2012 tipa atbilstibas un kvalitates novértésanas sertifikatus
izsniedzis uznémums“SGS United Kingdom Ltd." (adrese: Weston-super-Mare, BS22 6WA, Apvienota Karaliste; EK pilnvarotas iestades numurs: 0120). o Norade par kimisko vielu iedarbibas aizsargapgerbu atbilstibu Eiropas un
150 standartiem. @) Aizsardziba pret saindéSanos ar radioaktivam dalinam atbilstos; standartam EN 1073-2:2002. 4 Standarta EN 1073-24.2. punkts pieprasa 2. kategorijas caurdursanas izturibu.Sis aizsargapgérbs atbilst ti-
Kai 1. kategorija. @) Visa kermena aizsardzibas “tpi’ kuriem atbilst i aizsargapdérbs un kurirnoteikti Eiropas Savienibas un IS0 standartos par Kimisko vielu iedarbibas aizsargapdérbu. G Valkatajam i jizlasa lietosanasin-
strukdija. @ lzméra piktogramma norada kermena parametrus. Nosakiet sava kermena parametrus un izvélieties atbilstou izméru. Q ® Nei et atkartoti. @ U dross materials, sargat no uguns. @ Sipik-
togramma norada aizsardzibu pret biologisko apdraudéjumu.

LIETOSANAS INSTRUKCUJA

PIECAS KOPSANAS PIKTOGRAMMAS NORADA:
= =

‘ Nemazgat! ‘ Negludinat!

‘ Nezavét elektriskaja zavetaja! ‘

Netirit kimiski!

~

Nebalinat!
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DETALIZETA INFORMACIJA PAR MODELA IDENTIFICESANU: DETALIZETA INFORMACIJA PARRAZOSANAS UN IESAINOSANAS TEHNIKU:

11838 1C183Birmodela nosaukums sterilam aizsargapgérbam bez kapuces, ariesitam
vilem, elastigam aprocém, potisu dalu un vidukli.

STERILIZETO AIZSARGAPGERBU TYVEK® UN TYVEK® ISOCLEAN® IPASIBU RADITAJI:

AUDUMA FIZISKAS IPASTBAS TESTAMETODE REZULTATS VIENBA ENKATEGORIJA*

lzstradajumsir tiri apstradats, sterilizéts un divkarsiiesainots.

Nodilumizturiba EN’530,2. metode >10 Cikli 1/6
15012947-2

Izturiba pret plaisasanulieces ietekmé ENIS07854, Bmetode >100000 Cikli 6/6

Trapecveida rausanas pretestiba ENIS09073-4 >10 N 1/6

Stiepesizturiba ENIS013934-1 >30 N 1/6

CaurdurSanasizturiba EN863 >5 N 1/6

Izturiba pret pliSanu ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*Saskana ar EN 14325:2004 un 15016602:2007/Amd.1:2012

NOTURIBA PRET SKIDRUMU CAURSUKSANOS (STANDARTS EN1S06530)

Kimikalija Caurlaidibas indekss - EN kategorija* Atgrusanas spéjas indekss - EN kategorija*
Serskabe (30%) 33 3B
Natrija hidroksids (10%) 23 213

*Saskana ar EN 14325:2004 un15016602:2007/Amd.1:2012

AUDUMA NOTURTBA PRET INFEKCIU IZRAISITAJU IEKLUSANU

Tests Testametode EN kategorija*
Noturiba pretasins un citu kermena skidrumu iek|aSanu (testam izmanto sintétiskas asinis) 15016603, Cprocedira 306
Noturiba pret tadu slimibu ierosinataju iek|sanu, kas tiek pamésati ar asinim (testam izmanto | 15016604, C procedira bezklasifikacijas
Phi-X174 bakteriofa
Noturiba pretinficétu Skidrumu iesks ENIS022610 1/6
Noturiba pret biologiski inficétu aerosolu iestksanos 150/DI5 22611 13
Noturiba pret inficétu cieto dalinu iek|isanu 15022612 13
*Saskana ar EN 14126:2003
PILNA AIZSARGAPGERBA VEIKTSPEJASTESTS
Metode Testarezultati ENkategorija
5. tips: Aerosolu dalinu iekséja hermétiskuma parbaude (standarts EN 13982-2) Pozitivs*** N/A
L;m82/90 <30%**
L,8/10<15%**
Aizsardzibas pakape atbilstosi standartam EN 1073-2:2002 >50 23
6.tips: pj idzinasanas tests (EN 150 17491-4:2008, Ametode) Pozitivs**** N/A
Suvjuizturiba (standarts ENIS0 13935-2) >30 1/6*

N/A=navattiecinams *Saskana ar EN14325:2004 un 15016602:2007/Amd.1:2012 **82/90 nozimé, ka 91,1 % Ly Vértiba <30 %, un 8/10 nozimé, ka 80 % Lvértiba < 15%
***TesteSana tiek veikta ar aptitam aprocém, kapuci, potitém un aiziimétu ravejsledzeja parloku. ****TesteSana tiek veikta ar atsevisku Tyvek® kapuci.

Lai sanemtu papildinformaciju, lidzu, sazinieties ar vietéjo piegadataju vai DuPont.
PARASTAS IZMANTOSANAS JOMAS: DuPont™ Tyvek® IsoClean® aizsargap{érbsir radits, lai palidzétu aizsargat jutigus izstradajumus un procesus no cilvéku radita piesarmojuma un aizsargatu darbiniekus no noteiktam
bistamam vielam. Parasti $o aizsargapgérbu atkariba no kimiska toksiskuma un iedarbibas apstakliem izmanto aizsardzibai pret vielu dalinam (5. tips), nelielu Skidruma iz8JakstiSanos vai apsmidzinasanu (6. tips).
LIETOSANAS IEROBEZOJUMI: Nei et atkartoti. ja ir beidzies deriguma termin3. Sterilizéts aizsargapgérbs vairs nav sterils, ja ta iesainojums ir bojats un vairs nav hermétisks.
Nesterilizgjiet izstradajumu atkartoti. Tyvek® IsoClean® audums un aizsargapgérbs nav ugunsizturigs, un to nedrikst izmantot karstuma, atklatas liesmas, dzirkstelu tuvuma vai potenciali ugunsnedrosa vai spradzienbistama vide.
Tyvek® kiist aptuveni 135 °C temperatara. Sie modeli neatbilst standartam EN 1149-5 (virsmas pretestiba) un nav pieméroti izmantosanai spradzienbistamas zonas. Atsevisku bistamo vielu loti siku dalinu, intensivas Skidruma
izsmidzinasanas un Skidruma |akatu gadijuma var bit nepieciesams ai gérbs ar lielakas mehaniskas izturibas un aizsardzibas ipasibam, neka to nodrosina Tyvek® IsoClean® audums un aizsargapgérbs. Tyvek® IsoClean® iesiitas

viles nenodrosina aizsardzibu pret infekcijas izraisitajiem. Labakai aizsardzibai lietotajam ir jaizvélas aizsargapgeérbs ar Suvém, kuras nodrosina tadu pasu aizsardzibu ka audums (piem., stepétas Suves un Suves ar lentveida parklajumu).
Lai paaugstinatu aizsardzibu konkrétam pielietojumam, ir jaapsver nepieciesamiba aptit aproces, potites, kapuci un aizlimét ravéjsledzéja parloku. Modelus ar ikSka turtajiem drikst lietot tikai ar divkarso cimdu sistému, kur valkatajs
1kSka turétaju liek virs apakséja cimda, bet otrs cimds tiek vilkts virs aizsargapgérba. Lidzu, parliecinieties, vai esat izvél&jusies veicamajam darbam piemérotu Tyvek® IsoClean® aizsargapgérbu. Tikai pats lietotajs ir atbildigs par pa-
reizas visa kermena aizsardzibai piemeérotas aizsargapgérba un papildu aprikojuma (cimdu, apavu, elpcelu aizsarglidzeklu utt.) kombinacijas izvéli, ka ari par to, cik ilgi Tyvek® IsoClean® aizsargapgérbu var izmantot konkréta darba
veiksanai, lai saglabatos ta aizsargajosas ipasibas, apgérba értums vai siltumipasibas. DuPont neuznemas nekada veida atbildibu saistiba ar nepareizu Tyvek® IsoClean® aizsargapgérba izmantosanu.

TYVEK® ISOCLEAN® MODELA SPECIFISKA INFORMACIJA:

lzmantojot Tyvek® IsoClean® aizsargapgérba modeli bez kapuces, irjaizmanto atseviska Tyvek® IsoClean® kapuce, kas r pilniba piestiprinata pie aizsargapgérba, lai zpilditu visa k
1C1838D5 i gérba aizsardzibas ijas prasibas. Parliecinieties, ka kapuceir labi pielagota sejas atvere, ka ari plecu parsegs, kursiirjavelk zem aizsargapgérba.

LIETOSANAS PRIEKSNOSACIJUMI: Lietotajs ir atbildigs par to, lai vins biitu apguvis Tyvek® IsoClean® aizsargapgérba uzvilksanu, novilksanu, pareizu lietosanu, rikosanos ar to, uzglabasanu, uzturésanu un utilizaciju.
Neizmantojiet aizsargapgerbu, ja radusies bojajumi.

GLABASANA: Aizsargapdérbs jauzglaba temperatira no 15 lidz 25 °C, tumsa vieta (kartona kaste), kur tas nav paklauts ultravioletajam starojumam. DuPont iesaka izmantot Tyvek® IsoClean® aizsargapdérbus 5 gadu laika ar
priekSnoteikumu, ka tie ir pareizi uzglabati un tiem ir veikta pilna vizuala parbaude. Augsta temperatira, oksid&josas gazes, mitrums, aukstums, ultravioletais un jonizéjosais starojums var ievérojami iespaidot no Tyvek® auduma
pagatavota aizsargapgérba lgtermina ekspluatacijas ilgumu. Deriguma terminu skatit uz iesainojuma etiketes.

UTILIZACIA: Soaizsargapgérbu var nodot otrreizéjai parstradei, sadedzinat vai aprakt uzraudzita pildizgaztuve. Utilizacijas iir atkarigi laika radita piesa
kumiem. Lai sanemtu papildi adiju parai gérbu un ta aizsardzibas ipasibam, lidzu, sazinieties ar savu Tyvek® IsoClean® piegadataju vai apmekI&jiet www.ipp.dupont.com.

Sis instrukcijas saturu pédéjo reizi izskatija pilnvarota iestade “SGS” 2015. gada septembri.

un no valsts vai vietéjo tiesibu aktu notei-

EESTI KEEL

SISESILDI MARGISTUSED o Kaubamérk. 0 Kaitseriiete tootja o MudeliTyvek® IsoClean® tunnused — vt tabel. o Todtluse ja pakenditunnused — vt tabel. o (Emargis - kaitseillikond vastab Euroopa sead-
uste kohastele isikliku kaitsevarustuse Il kategooria nduetele. IS0 16602:2007/Amd.1:2012, tiiiibikontrolli ning kvaliteedi tagamise sertifikaadid on véljastanud SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, EK
teavitatud asutusetunnusnumhermZ0.0Néilah vastavust Euroopaja IS0k i Kaitse I saaste eest kooskdlas standardiga EN 1073-2:2002. 4\ StandardiEN 1073
2 punkti4.2 kohaselt on ndutud torkekindluse lass 2, kuid kiesolev kaitsetiliond vastab vaid Klassile 1. @) Kaesoleva kaitsetiikonnaga tagatavad kogu keha katse tiibid, nagu on kindlaks maratud Euroopa ja S0 keemiakait-
seriietuse standarditega. @) Kasutaja peaks tutvuma kiesoleva juhendi Suuruste pik il on mérgitud keha maotmed. Kontrollige oma keha mastmeid ja valige sobivsuurus. @) ® Mitte taaskasutada.
@ Tuleohtlikmaterjal, hoidke tulest eemal. @) See pi iliste ohtude eest.

VIIE HOOLDUSPIKTOGRAMMITAHENDUSED: ) ) )
=t =4 &l [

‘ Masinkuivatamine keelatud. ‘ Keemiline puhastus keelatud. ‘

KASUTUSJUHEND

nitab kaitset bi

Valgendamine keelatud. ‘

‘ Pesemine keelatud. ‘ Triikimine keelatud.

TOOTE JA PAKENDITUNNUSED:

Toodetud keskk

MUDELITUNNUSED:
11838 Sellesteriilse, ilma kapuutsita, kandiga dmbluste ning elastsete kétiste, pahkluude ja
vookohaga kaitseiilikonna mudeli nimi on IC183B.
STERILISEERITUD KAITSEULIKONDADE TYVEK® JATYVEK® ISOCLEAN® NAITAJAD:

KANGA FOUSIKALISED OMADUSED TESTIMISMEETOD TULEMUS UHIK EN-KLASS*
>10

sastlikult steriliseeritud ja top ‘

Hoordekindlus EN530meetod 2 Tsiiklid 1/6
15012947-2

P iskind| ENIS07854 meetod B >100000 Tsiiklid 6/6

R iskindl ENIS09073-4 >10 N 1/6

Tomb ENIS013934-1 >30 N 1/6

*Kooskdlas standarditega EN 14325:2004ja150 16602:2007/Amd.1:2012
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KANGA FUUSIKALISED OMADUSED TESTIMISMEETOD U EN-KLASS*

Résistance a la perforati EN863 >5 N 1/6
[ Résistanceaéclatement | EN1S013936-1 [>80 [ kea |26
*Kooskdlas standarditega EN 14325:2004ja 150 16602:2007/Amd.1:2012

VASTUPIDAVUSVEDELIKE LABIMBUMISE SUHTES (ENIS0 6530)

Kemikaalid Labiimbumise indeks — EN-klass* Torjeindeks — EN-klass*
Vaavelhape (30%) 3B 33
Naatriumhiidroksiid (10%) 23 23

*Kooskolas standarditega EN 14325:2004ja 150 16602:2007/Amd.1:2012
KANGAVASTUPIDAVUS NAKKUSOHTLIKE MATERJALIDE LABITUNGIVUSE SUHTES

Test Testimi | EN-Klass*
Vastupidavus vere ja kehavedelike [dbitungit htes, kasutades siinteetilist verd 15016603 Protseduur C 3/6
Vastupidavus verega kantavate p ide [abitung htes, kasutades Phi-X174 bakteri 15016604 Protseduur C klassifitseerimata
Vastupidavus saastunud vedelike [dbitungivuse suhtes ENI5022610 1/6

pidavus bioloogiliselt saastunud aerosoolide lahitungivuse suhtes 150/DIS 22611 13

saastunud tahkete osakeste [abitungivuse suhtes 15022612 13

*Kooskolas standardiga EN 14126:2003

p

KOIGITESTIDENAITAJAD
Meetod Testi tulemus EN-Klass
Tiiiip 5: aerosoolsete peenpulbrite lekketest (EN 13982-2) Labis*** N/A
Ln82/90 <30%**
1,8/10 <15%**
kooskala: dardiga EN 1073-2:2002 >50 23
Tiiiip 6: madala taseme pihustustest (EN 150 17491-4:2008, meetod A) Labis**** N/A
Ombluste tugevus (ENIS0 13935-2) >30 1/6*

N/A=puudub *Kooskdlas standarditega EN 14325:2004ja1S0 16602:2007/Amd.1:2012 **82/90 tahendab 91,1% L, véidrtused <30%ja 8/10 tahendab 80% L,vértused < 15%
**¥Test tehti teibitud katiste, kapuutsi, pahkluude ja tomblukukattega. ****Test tehti eraldi Tyvek® kapuutsiga.

Lisateabe saamiseks vtke ihendust toodete tamija vdi DuPont'iga.
TUUPILISED KASUTUSVALDKONNAD: DuPont™ Tyvek® IsoClean® kaitsedllikonnad on nahtud ette tundlike toodete ja p ide kaitsmiseks inimestest pohj d ise eest ja totajate kaitsmiseks monin-
gate ohtlike ainete eest. Neid kasutatakse olenevalt keemilisest toksilisusest ning ohuga kokkupuute tingimustest tavaliselt kaitseks peente osakeste (tiiiip 5), piiratud vedelate pritsmete voi madala taseme pihustuste eest (tiiiip 6).

KASUTUSPIIRANGUD: Mitte taaskasutada. Mitte kasutada séilivusaja iiletanud toodet. Kui steriilse kaitseiilikonna pakend on saanud kahjustada ega ole enam ohukmdel sus toode e| ole enam sterulne Toodet mitte uuesti
steriliseerida. Tyvek® IsoClean® tekstiilid ja/voi kaitsellikonnad ei ole tulekindlad ja neid ei voi kasutada kuumus tule- vdi séd llika laheduses ega tule- voi p htlikus Tyvek® sulab umbes
135°Cjuures. Need mudelid ei ole kooskbdlas standardiga EN 1149-5 (pindtaki egas sobi k i htlikus keskk Kokkupuutel teatavate vaga vmkesteosakeste mtensuvse\tp\hustuvatevedellkeja ohtlikeainete
pritsmetega vdib olla vaja kaitseilikondi, mis on suurema mehhaanilise tugevuse ja kai | kui Tyvek® IsoClean® kangad ja kaitsedilikonnad. Tyvek® IsoClean® kandiga omblused ei taga kaitset nakkusohtlike ainete eest.
Suurema kaitse jaoks peaks kasutaja valima kaitseilikonna, mille amblused pakuvad kangaga vordvaarset kaitset (nt Gmmeldud ja ile teibitud omblused). Teatavates olukodades suurema kaitse iseks tuleks kaaluda katiste,
pahkluude, kapuutsi ja tomblukukatte kinniteipimist. Pdidla-aasaga mudeleid tuleks kasutada vaid topeltkinnastega, mille puhul pannakse poidla-aas alumise kinda peale ja pealmisi kindaid tuleb kanda kaitseiilikonna peal. Palun
veenduge, et olete valinud oma td jaoks sobiva Tyvek® IsoClean® mudeli. Kasutaja on ainus, kes otsustab, mlllme on schw kombmatsmon kogu keha katvast kaitseillikonnast ja lisadest (kindad, jalatsid, hingamisteede kaitsevarustus
jne) ja kui kaua vdib mingil konkreetsel tddl Tyvek® IsoClean® kaitseilikonda kanda, arvestades selle kai ning k I DuPont ei vdta endale mingit vastutust Tyvek® IsoClean® kaitseillikondade
vale kasutamise eest.

TEAVETYVEK® ISOCLEAN® MUDELI KOHTA:

Tyvek® IsoClean® kapuutsita kaitseilikonna kasutamisel tuleb kanda kogu kaitseillikonna lubatud tasemel kaitse saavutamiseks eraldiTyvek® IsoClean® kapuutsi, mis teibitakse taielikult kaitsedilikon-
nakilge. Veenduge, et kapuutsil on hdsti sobituv naoavaja piisav olakate, mida tuleks kanda kaitseiilikonnaall.

1C1838DS

KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE: Kasutaja vastutab selle eest, et talle oleks dpetatud Tyvek® IsoClean® kaitsellikonna selga panemist, seljast vatmist, diget kasutamist, kisitsemist, sailitamist, hooldamist ja utili-
seerimist. Kui kaitseiilikond on defektne — mis on ebatdenéoline —, siis drge kandke seda.

SAILITAMINE: Kaitseillikondivdib hoida il15-25°Cpimeda: karbis), kuhu ei padse UV-valgust. DuPont soovitab kasutada Tyvek® IsoClean® kaitsedilikondi 5 aasta jooksul, kui neid hoiustatakse digestija kasutaja
on neid enne kandmist visuaalselt inud. Korge ksiid d gaasid, niiskus, kiilm, ultraviolett- ja ioniseeriv kiirgus vdivad Tyvek® kangast valmistatud kaitseiilikondade pikaaegset vastupidavust oluliselt vahen-
dada. Vtsiilivusaega pakendisildilt.

UTILISEERIMINE: Kaitseiilikondi vib ringlusse vatta, poletada voi matta jarelevalvega priigilasse. Utiliseerimise piirangud olenevad kasutuse ajal saastega kokkupuutest ja kohaldatakse vastavaid riiklikke vdi kohalikke digu-
sakte. Lisateabe saamiseks kaitseiilikonna ja selle kaitse néitajate kohta vétke ihendust oma Tyvek® IsoClean® tarnijaga voi vaadake veebisaiti www.ipp.dupont.com.

Kaesoleva infolehe sisu kontrollis teavitatud asutus SGS viimati 2015. aasta septembris.

IC ETIKETISARETLERI @ Ticarimarka. @) Tulum ireticisi. @) Tyvek® lsoClean® model tanimlamas — tabloya bakin. @) sleme ve ambalaj tanimlamasi — tabloya bakin. @) CEisareti~Tulum, Avrupayasalarina ve
mevzuatina gore, kategori Il kisisel koruyucu ekipman gerekliliklerine uyar. 150 16602:2007/Amd.1:2012, tip testi ve kalite giivence sertifikalari, AB onayli kurulus numarasi 0120 olan SGS United Kingdom Ltd., Weston- super-
Mare, BS22 6WA, UK tarafindan verilmistir @@ Kimyasal koruma giysisiolarak Avrupa ve IS0 standartlarina uyum gsterir. @) EN1073-2: ZOOZA EN1073-2madde 4.2 uyarmca radyoaktif parcacik kirlenmesine karsi koruma,
2.sinif delinme direnci gerektirir. Bu tulum yalnizca 1. sinifin gerekliliklerini karsilar. 0 Kimyasal Koruma Giysisi icin Avrupa ve 150 standartlarinca tanimlanan bu tulumun sagladigi tam viicut korumas! Tipleri. o Kullanicibu
kullanim talimatlarini okumalidir. @ Beden piktogrami viicut dlilerini gosterir. Viicut lgiilerinizi kontrol edin ve sonra dogru bedeni secin. 0 ®Tekrarkul\anmayln Yanici madde, atesten uzak tutun. @ Bu pikto-
gram, biyolojik tehlikeye karst korumayi gdsterir.

BES ADET BAKIM SEMBOLLERI SUNLARI GOSTERIR:

e =4 El : A
‘ Yikamaym. ‘ Utiilemeyin. ‘ Makinede kurutma yaf ‘ Kuru temizl p ‘ Camagir suyu kullanmayin. ‘
MODEL TANIMLAMA AYRINTILARI: ISLEMEVE AMBALAJ TANIMLAMASI AYRINTILARI:

1C1838 1C183B, baglamalibirlestirme dikisleri, bilek, ayak bilegi ve bel elastigi bulunan steril ‘

vebaslksizbirkoruyucu tlum icin model acir. Temizhalde glenir, sterilize edilir ve cift kilifigine yerlestirilir. ‘

STERILIZE EDILMIS TYVEK® VE TYVEK® ISOCLEAN® TULUMLARIN PERFORMANSI:

KUMASIN FiZiKSEL OZELLIKLERI TESTYONTEMI SONU BIRIM ENSINIFI*

Asinma direnci EN530ydntem2 >10 Déngii 1/6
15012947-2

Bilkiilme catlama direnci ENIS07854yontem B >100000 Déngii 6/6

Trapezoidal yirtilma direnci ENIS09073-4 >10 N 1/6

Gerilme zellikleri EN1S013934-1 >30 N 1/6

Delinme direnci EN863 >5 N 1/6

Patlama direnci ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*EN 14325:2004 ve 15016602:2007/Amd.1:2012 uyarinca
SIVINUFUZUNA (PENETRASYONUNA) DIRENC (EN 150 6530)

Kimyasal Pe deksi- ENsinifi* Iticilik endeksi — ENsinifi*
Siilfiirik asit (30%) 3B 3B
Sodyum hidroksit (10%) 23 IE]

*EN 14325:2004ve 15016602:2007/Amd.1:2012 uyarinca
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MALZEMENIN ENFEKTIF AJANLARA KARSI DIRENCI

Test Testyontemi EN Sinifi*
Sentetik kan kullanarak kanin ve viicut sivilarinin pene karsi direnci 150 16603 Prosediir C 3/6
Phi-X174 bakteri yok edici kullanildiginda kanla bulasan patojenlerin p karsidireng | 15016604 Prosediir C flandirmayok
K inesivilann karsi direng ENIS022610 1/6
Biyolojik olarak k llerin karsi direng 150/DI5 22611 13
K kati partikiillerin p karsi direng 15022612 13
*EN 14126:2003 uyarinca

Yontem Testsonucu ENsinifi
Tip 5: Partikiil aerosol ice sizma testi (EN 13982-2) Geti** N/A

L;um82/90 <30%**

L,8/10<15%**
EN1073-2:2002 uyarinca koruma faktorii >50 23
Tip 6: Dilsiik seviye sprey testi (EN IS0 17491-4:2008, yontem A) Gegti**** N/A
Dikis muk i (EN1S0 13935-2) >30 1/6*

N/A=Uygulanamaz *EN14325:2004ve [S016602:2007/Amd.1:2012 uyarinca **82/90, %91,1 L, degerleri < %30 ve 8/10, %80 Lidederleri < %15 anlamina gelir
***Testte bilekler, baghk ve fermuar kapag bantlanmitir. ****TestaynTyvek® baghqiyla gerceklestirilmistir.

Diger bilgiler igin tedarikginizle veya DuPont le temasa gegebilirsiniz.
TIPIKKULLANIM ALANLARI: DuPont™ Tyvek® IsoClean® tulumlar, hassas iriinler ve prosesleriinsanlardan kaynaklanan kontaminasyona kars korumaya yardima olmak ve galisanlar baz: tehlikeli maddelerden korumakiin
tasarlanmigtir. Kimyasal toksisiteye ve maruz kalma sartlarina baglr olarak tipik olarak partikiillere (Tip 5), sinirh sivi sigramalarina veya dilsiik seviyeli spreylere (Tip 6) karst korunmak amaclanyla kullanilr.

KULLANIM SINIRLANDIRMALARI: Tekrar kullanmayin. Son kullanma tarihi gegmisse iriini kullanmaym. Sterilize edilmis tulumlar icin, eger ambalaj hasar gormiisse ve artik hava gegirmez durumda degilse, iriin artik
steril dedildir. Uriini tekrar sterilize etmeyin. Tyvek® IsoClean® kumas ve tulumlar aleve dayanikl degildir ve 1s1, agik ates, kivilam kaynaklarinin etrafinda veya potansiyel olarak yanici veya patlayici olan ortamlarda kullanimamalidir.
Tyvek® yaklagik 135°C'de erir. Bu modeller EN 1149-5 standardina (yiizey direnci) uygun degildir ve patlayici bdlgeler icin uygun degildir. Belirli bazi cok kiigiik ve ince partikiillere, yogun sivi spreylerine ve tehlikeli madde sicramalarina
maruz kalmak, Tyvek® IsoClean® kumas ve tulumlar tarafindan sunulandan daha fazla ve daha yiiksek mekanik mukavemet ve bariyer korumasini gerektirebilir. Tyvek® IsoClean®'in baglamali birlestirme dikisleri, enfektif ajanlara karsi
engelleme saglamaz. Daha yi korunmakiin kumas ile esdeger koruma saglayan dikis yerleri bulunan bir tulumun secilmesi gerekir (6megin, iizeri bantlanmis dikis yerleri olan giysiler). Belirli bazi uygulamalarda korunmay arttirmak
icin el ve ayak bileklerinin, basligin ve fermuar kapaginin bantlanmas| degerlendirilmelidir. Bagparmak tutuculu modeller yalnizca ift eldiven sistemiyle kullaniimalidir; burada kullanici bagparmak tutucuyu alttaki eldivenin iizerine,
veikindi eldiveni tulumun iizerine takmalidir. Liitfen yapacaginiz ise uygun Tyvek® IsoClean® modelini segmis oldugunuzdan emin olun. Tiim viicut korumastigin giyecedi tulumlar ve yardimc ekipmanlarin (eldivenler, ayakkabilar, solu-
numu koruyucu donanim v.s.) dogru kombinasyonu konusunda karar veren tek kisi kullanicinin kendisi olmalidir. Ayrica Tyvek® IsoClean® tulumlarin koruma performanst, giyim rahatlig veya st stresi agisindan belili biris icin ne kadar
siireyle giyilebilecedi konusuna da yine kullanicinin kendisi karar verir. DuPont, Tyvek® IsoClean® tulumlarin uygunsuz kullanimdan kaynaklanabilecek sorunlarda higbir kabul etmez.

TYVEK® ISOCLEAN® MODELINE OZGU BILGILER:

BagliksizTyvek® IsoClean® tulum kullanilacaksa, belirtilen tam kiyafet koruma seviyelerini elde etmek icin tuluma tamamen bantlanan ayr bir Tyvek® IsoClean® baghk takilmalidir. Baghk yiiz aikligi icin
tam uygun olmalive tulum altina omuzu yeterli miktarda drtecek bir drtii giyilmelidir.

1C1838DS

KULLANIMA HAZIRLIK: Tyvek® IsoClean® tulumlarin giyilmesi, gikartilmas), kullanima hazirlanmasl, kullanilmas1, saklanmasi, bakimi ve atilmast konusunda egitimli olmak kullanicinin sorumlulugundadir. Zayif bir ihtimal de
olsa, tulumunuz kusurlu ikarsa bu tulumu giymeyin.

SAKLAMA: Tulumlar, karanlikta (karton veya mukavva kutu icerisinde) higbir UV isinina maruz kalmadan 15 ile 25 °C arasinda muhafaza edilip saklanabilir. DuPont, uygun sekilde saklanmalari ve tam bir gdrsel incelemeden
gegirilmeleri kouluyla, Tyvek® IsoClean® tulumlarin 5 yil icinde kullaniimasini tavsiye eder. Yiiksek sicaklik, oksitleyici gazlar, nem, soguk, ultraviyole ve iyonize edici radyasyon, Tyvek® kumastan iretilen tulumlarin bu uzun kullanim
omriini ciddi sekilde etkileyebilir. Kilif etiketindeki son kullanma tarihine bakin.

IMHA: Butulum geri daniistiriilebilir, yakilabilir veya kontrolli bir araziye gomillebilir.imha kisitlamalar, kullanim esnasinda maruz kalinan kontaminasyona bagidir ve ulusal ve yerel mevzuata tabidir. Tulum ve onun engelleme
performansiylailgili daha fazla bilgi icin, liitfen Tyvek® IsoClean® tedarikginizle temas kurun veya www.ipp.dupont.com adresini ziyaret edin.

Bu kullanim talimatinin icerigi, onayl kurum SGS tarafindan en son Eyliil 2015'te tasdik edilmistir.

EAAHNIKA OAHTIEZ XPHZEQX

EXQTEPIKH *HMANXH ME ETIKETEX GE,, PIKO Orj¢ Q f q)opud)v.@' inon povtéhou ylaTyvek® Iso(\ean@—B)\.nivuKuAQTaumnoincqznz&pvuoiu(Kulouoxsuuuia(—B)\.nivuka.
9 Tipavon CE - H poppa minpoi Tic anartijoeic yia v katnyopia 1l yia ta péoa atopukric mp fac, abpgwva e Ty evpwnaikn vopoBeoia. IS0 16602:2007/Amd.1:2012, Ta moTomomTikd e€étaong Tomou Kat ouoTjiatog
Slaopahiong mototnrag ekd6Bnkav amd Ty SGS United Kingdom Ltd., Weston- super-Mare, BS22 6WA, UK, e apiBpo avayvapton JHévou opyaviop EK api6. 0120. e Ynodetkviet ouppoppwon e

ik mpotuma kaumpdruma IS0 yiamp 1 evbupiacia avBeTikn) ot mipaon ynyuKwv ouaiv. o Mpoortateurikij evdupaoia évavt HoNovaew and padlevepyd owpatidia cugwva e Tampotuma EN 1073-2:2002
A EN1073-2 prirpa 4.2 avtoy ot Sudtpnon Kamyopiag 2.AUTA 1 p6ppa mhnpoi T¢ amarmioeic e katnyopiag 1 pévo. 0 01 «Timot wpaTIKiG MpoaTaoiag mou emTuyydvovTal e aut T GOpHa opiloviat oTa evpwnaika
Tpétuna kat Ta mpotuma S0 yia mpootateuTikiy evdupacia avBekTIKi| oV eniépaon XHIKGY ouolaY. e To droio mov Ba popéaei T popyia mpémet va Slapdae! g mapooeg odnyieg ypriong. é To etKovoypapyia yia Ta peyéBn
unodekvel Ti¢ Slaotdoeig Tou owpatog. ENEyETe g Slaotdaeic Tou owpatog oag kat EMAECTE To katdMnho péyeBoc. 0 é Na pnv enavaypnotyomomnOei. @ Edphexto uhiko, kpatoTe To pakpid amd T pwrid. @ To

Oypappa umodelkvUe! TV mpoatacia amd kivdlvoug hoyw g ékBean oe lohoyikoug mapdyovte.

TATIENTE EIKONOITPAMMATA YIMOAEIKNYOYN: ) ) ) )
=t = & (&)

‘ Aevmhéverar. ‘ Aev aibepiverat. ‘ Aev pmaivet oto oteyvwp! ponwv.‘ YOPEVETAI TO OTEYVO

A ploy ‘ YopeUETal To AeUKaVTIKO. ‘
AEMNTOMEPEIEZ TAYTOMOIHZHZ TOY MONTEAOY: AEMTOMEPEIES TAYTOMNOIHEHE ENEZEPTAZIAS KAI ZYSKEYAZIAS:
1C1838 1C183B ivat 10 Ovopa Tou HovTéNou yla mpooTaTEVTIKR QOpHia Xwpic KoukoUAa e ‘ B Ry N ‘

OUYKOMAN N OTIG PAQEC, e NAOTIKO OTIG HaVOETES, 0TOUG AOTpayaNoUG Kal T Héor.

AMNOAOZHTON AMOXTEIPOMENQON OOPMQON TYVEK® KAITYVEK® ISOCLEAN®:

OVZIKEZ IAIOTHTES YOAZMATOX MEBOAQZ AOKIMHE ANOTEAEZMA MONAAA KATHTOPIA EN*
>10

Avox o TpiBr EN’530 péBodog 2 Kikhot 1/6
15012947-2

Avtoyr otn nputoupyia pwypav oe kapgn ENIS07854 péBodoc B >100000 Kikhot 6/6

Avroyi o€ tpane{oeidii Sidrunon ENISO9073-4 >10 N 1/6

Avtoy} o€ egehkuopo ENIS013934-1 >30 N 1/6

Avroy ot didtpnon EN863 >5 N 1/6

Aogaheta évavtt prigeug ENIS013938-1 >80 kPa 2/6

*20pguva pe tampotuma EN 14325:2004 kat15016602:2007/Amd. 1:2012

ANTIZTAZHTON YAIKON ZTH AIATIEPATOTHTA ATIO YT PA (EN 150 6530)

Xnpui ovoia Aeiktng dieioduan - Karnyopia EN* Aeikmg Tukénrac — Katnyopia EN
O¢itko 00 (30%) 3B 33
Ydpo€ei6io tou vatpiou (10%) 23 23

*20pguwva pe ampotuma EN 14325:2004 kat15016602:2007/Amd. 1:2012

YOAZMA ANOEKTIKO XTH AIEIZYZH ATIO MOAYZMATIKOYZ APATONTEX

Dok MéBodog dokirig Kamnyopia EN*

Avtoyr ot dieioduon aip LATIKGV UYpUV e Xprion 0 aiptarog 150 16603 dadikacia C 3/6
Avtoi om dieioduon and ayatoyeva 0 yovapie T xprion Tou Baknpiopayou Phi-X174 | 150 16604 dtadikasia C Xwpictavopnon
Avtoxi oty | HoNvapévY LypWY ENIS022610 1/6
Avtoxi ot dieioduan Blohoyikd pohuapé d 150/D15 22611 13
Avtoyr ot dieioduon poluopiéviy atepewv owpaTdi 15022612 13

*Katatompdrumo EN 14126:2003
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ANOAOZH AOKIMHZ ONOKAHPHZ THE ENAYMAZIAY.

MéBodog Anotéeayia Sokipr Kamyopia EN
Tomo 5: Aokipr dtappori mpog 1o eweptkd agpohupdtwv Aemtv owpatidiw (EN 13982-2) EykpiBnke*** N/A

Lim82/90 <30%**

L,8/10 <15%**
l ¢ mpootaciac katd to mpdtumo EN 1073-2:2002 >50 23
Tomog6: Aomun \pekaoyiod xaunAic évtaong (EN S0 17491-4:2008, éBodoc A) Eykpifnke**** N/A
Avtoyr pagric (EN 150 13935-2) >30 1/6*

N/A=hvev avtikeipévou *Lopgpwva e Tampotuna EN14325:2004 kai15016602:2007/Amd.1:2012 **82/90 onpuaivet 91,1% Lim Tipéc <30% ka1 8/10 anpaivet 80% L tipég < 15%
***H Gokipn dievepyriBke jie oppayiopévec pavagtec, aotpayahoug kat keloTo mp 0 peppoudp. ****H Sokiy) SlevepynBrke e ywptot koukooha Tyvek®.
lamepiago \ i \eioteva foete ie Tov mpopnBeutd oag A pe v DuPont.

ZYNHOEIZTOMEIZXPHZHZ Oupapuzdyvek@lso(lean Il](DUPOHIWE)(OUVU){EﬁluUIZlV\(lV(lr 1800wy otV mpootacia 1 npo’[ovlwvm pyaola anouo)\uvunano JpMou Kat yla va mp
T0U¢ £pyalOHEVOUC Ao OPIOpEVEC EMIKi 0UgieS. 1 ouviiBug, avaoya pe T XNk TOE\KOTI]IO Kal Tig 0uvBrikeg éxBeang, yia mpootaoia évavtt pohivagwe and padievepyd owpatidia (Tomog 5), meploplopiévav
oM@y uypob 1} Yekaopoug apnol voug (Tomog 6).
OPIA XPHZHX: Mnv ite 1o mpoiov. Mn {te 10 mpoidv petd v npepopnvia Méng. Na amootelpwpiéves Yopiies, egdoov N ouokevaoia éxel kataoTpagei kat dev eival Méov agpoaTeylic, To MPOioV

Oev eival méov anomslpmuz‘vo. Mnv anootelpuvere ek véou To Tpoidv. To Upaojia Kat ot QOpHES Tyvek@ IsoClean® Gev eivar avBektiko/éc ot pAOya kat Oev mpémel vat xpnatylomolovtal Kovid oe Gz‘puavm], avotm’] QNoya, omibeg
i mavd EIJLp)\EKIO 1) expnkTikd mepiBakhov. To Tyvek® Mwvet otoug 135°C. Autd Ta poviéha dev mn pouv TIC anarrigeig v npmunou EN1149-5 (xmwuvaam avtiotaon) Kat Sev evbelkvovtat yia Xpnun 0¢ zKannKsc (oveg. Na m
éxBon ae oploiéva oo hemtd owpatibia, uypd agpohijata unig ouyKEVIpWONC Kal TTGINIEC Ao emKivouveq ouoiC pmopei va ararteirat n Xprion Gopyov uYNAGTEPNC pYaviKilG aVIoKfiC Kat opitV TpoOTaOia O€ O)éON e AUTEq
ov npouq)zpouv 0 Uaopa Kl Ot POpYEC Tyvek” IsoClean®. H auvkoMnon otig pagég Tyvek® IsoClean® dev mpoagépet mpootacia ano Elsméuan I pay .Ta 0TepN mpooTaoia, 0 )(pnum( pénetva emégel
it QOPHa TIOU Vet EXEL PAES IOV Vel TIPOOYEPOLY TIPOOTAGial AVTIOTOIYN e auTr| Tou Ugdapatog (Gmee ouykoANpEves Kal aTey JHéveC pagéc). fia vioxupiévn pooTacia o uzplkzc z(papuuyzc, 1) 0Teyavomoinn Twv {aVOETY,

Twv aotpaydhwy, g KoukoUag Kat Tou mPoOTATEVTIKOU Yeppoudp mpémet va jpBet umoyn. Ta poviéla e ouykpdnon Tou avtixelpa mpémetva xpnmuonowl)vml e Stm\G ooTNHA YaVTIGY, TO GTOJO TIOU T0 (PO MpEMel va MepVd
0UyKpdTnon Tou avtigelpa mave amo To endve YavTl Kat To debTepo yavei mpémet va popiétal mdvw and T goppa. Mapakahw BePatwBeite ot éxete emhéget to karaMnho poviélo Tyvek® IsoClean® yia my epyacia aac. O xpriotn Ba
Kpivel and povog Toug motog efvat 0 0pBoc ouvbuaopog popiag mpoataciag Tov owpaToc kat oupmAnpwpatikod e§omhiojiod (yavtia, mamoutola, jéoa mpooTaciag g avamvorig, k.A.) katyia noon xpovii} Sidpketa pnopeiva gopeBei pia
@oppaTyvek® IsoClean® yia m Sleaywyi 1dik@v epyaoiov oe oyéon e v anddoon mpootaciac, v dveon At Beppikr) emPdpuvan. H DuPont Sev pépet kapia evbovn yia Ty Kakn xprion Twv goppv Tyvek® IsoClean®.

EIAIKEZ TAHPO®OPIEY MATO MONTEAOTYVEK® ISOCLEAN®:

Oravyiverarxprion T poppac Tyvek® IsoClean® xwpic koukouha, pa wptotr koukouha Tyvek® IsoClean®, mhvipug ouvBedejiévn pe T gpiampémeiva popiétar yia emrevyBolv ta toyupioBévia

(183805 eninedampootaoiagmou Slaopadile n eviupacia. BePatwBeite 6t n Koukouha mpoaapy6Cet kahd ato mpdowrmo kat SlaBérel To kataMnAo kdNuppa TOU WOV TIOU TIPEMELVa POPIETAL KGTE Amd T POpHa.

MPOETOIMAZIA MATH XPHZH: 0ypriotn eivatunedBuvoc ka mpénet va eSaoknBei 1o popeyia, Ty mpocappoyr, v opdii xprion, To yeipioyd, v amoBrikeuan, T suvtripnon kai t Sidbeon twv goppcov Tyvek® IsoClean®.
T ondvia mepimTwon Katd T omoian ¢oppa napouotalel Kamolo EAGTTWHA, v T GOPECETE.

ANOGHKEYZH: 01 gopyiec pmopobv va unoenkaumw o€ Bepyiokpaoia petaci 15 kai 25 °C oto okoTddt (xﬂmelemo), Xup(( va ektifevrat oe umepioon q)umop(). Tia i goppiec Tyvek® IsoClean®, n DuPont mpoteivet va
XPNOILOMO00VTaL EVTOC ypOVIKC MepIoBou 5 €, eqboov éyou anobnkevtel owotd kat éouv nepdoet and mhpn omrikd éNeyxo. Hugnd Beppokpaoia, ta ofeidwrikd aépia, n uypacia, Tokpio, ot umepiideig axtive kain toviilovoa
ativoBoNia pmopei ylakpoypovia va éyouv E"l"m(]il( 1 8dp 1TV popav IO and uwuopa Tyvek®. B)\ npzpopnvmAn{n(omvmkzm g oakolhac.

AIAOEXH: Autn pdppa propeiva i,va (ppwBei 1 va Tagei o ekeyyopevo XOpo uyetovop mmq( Bjrwv. Ot i oyeikad e  81dB€or) Toug e€aptwvrar and T pohuvon T omoia éxouv uMooTel Kat
unokevat o eBvikn i Tomkr} vopoBeaia. la meplaodtepeq mnpogopies oyeTIKd pe T pOppa Kat Ta dpta amddooric e, flOTE € Tov f Tyvek® IsoClean® i emokeqBeite To SikTuako Tomo www.ipp.dupont.com.

To mepiexdpevo autav Twv odnylav Xprion enahnBednke TeAeutaia and Tov kowomoinpévo opyaviopo emmpnang EK Snh. m SGS 1o Zemtépppio 2015.

Additional information for other certification(s) independent of CE marking.

DuPont Personal Protection

EUROPE, MIDDLE EAST &AFRICA UNITED STATES LATIN AMERICA
1-2984 Luxembourg CustomerService www.ipp.dupont.com
www.ipp.dupont.com 1-800-931-3456
www.personalprotection.dupont.com
Customer service toll free number CANADA
+800387 66858 Customer Service
Tel.: +3523666 5111 1-800-387-9326
Fax: +3523666 5071 www.personalprotection.dupont.com

E-mail: garments.europe@dupont.com

ASIA PACIFIC COUNTRIES - www.p Ip ion.ap.dupont.com - www.ipp.dupont.com

Australia Indonesi Korea NewZealand Singapore Thailand

Tel:(613) 99355638 Tel: (852) 27345345 Tel:(6221) 7822555 Tel:(82) 222225200 Tel: (649) 5262562 Tel: (65) 63748690 Tel: (662) 6594000

Fax: (613) 99355636 Fax: (852) 27345486 Fax: (6221) 7822565 Fax: (82) 222225469 Fax: (649) 268 5495 Fax: (65) 63748694 Fax: (662) 6594001

China India Japan Malaysia Philippines Taiwan Vietnam

Tel: (86) 2138622888 Tel:(91) 2267515000 Tel:(813) 55218500 Tel: (603) 28590751 Tel: (632) 8189911 Tel: (886) 27191999 Tel: (848) 38243192
Fax: (86) 2138622879 Fax:(91) 2267101935 Fax: (813) 55212397 Fax: (603) 28599079 Fax:(632) 8189659 Fax: (886) 27190852 Fax: (848) 38243191
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